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EL SANTO EVANGELIO SEGUN
SAN LUCAS

12 Ancha zuma Teodfilo, tii cartal amquin cji-
jrzcutha, JesucristuZ puntuquiztan. Jesucristuz
nasta tjufiquiztanpacha jaknuzt watthaja, jalla ni-
iqui ana tjatzi¢ha cherchi Zofiinacaqui. Nii cherchi
Zofiinacaqui wejtnacaquiz tjaajinchitha. NiZaza
yekja Zofinaczquiz tjaajinchizakazza Jesucristuz
puntuquiztan. Nekztan tsjii kjaz Zofiinacaqui Je-
sucristuz puntuquiztan cjijrchi¢ha niiz jaru niiz
jaru.

3 NiZaza wejrqui zumpacha pewcpewczintha
jaknuzt JesucristuZz nasta tjufiquiztanpacha
watthaja, jalla nii. Jalla nuZz pewcpewcZcu
wejrqui pinsichintha JesucristuZz puntuquiztan
cjijrzjapazakaz niiZ jaru niiZ jaru. “Jalla niic waliz
cjesatha”, cjican pinsichintha wejt kuzquiz.
Jaziqui walja zuma Teofilo, amquin tii cartal
cjijrZzcucha,

4 JesucristuZ puntu tjaajintanaca zumpacha
zizajo.

JUAN BAUTISTAZ NASTAQUI

5 Ima Juan BautistaZ nasan jalla tuz watchicha.
Judea yokquin Herodes cjita pajk jiliriqui man-
tifiitacha. NiZaza Zacarias cjita timplu cwitifii Zofii
zelattha. Niiqui Abias cjita t'akquiztantatha. Niiz
tjun cjititacha Elisabet. Ninacaqui Aaron cjita
tuquita atchi ejpZzquiztan tjonfiitacha.

6 Nii pucultan lucutifi Zofiiqui Yooz yujcquiziqui
zuma kamafichiztacha. Yooz EpiZ mantitacama
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kamiiitacha. Jalla nuZz kaman ana ¢hjul ujmi ni-
nacz quintra tjeeziii atasacha jecmi.

7Ninacaqui ana zinta majchchiztat¢ha. Elisabet
cjitiqui ana wira matifitacha. Nii oraqui pucultan
lucutifii chawce chawcwatacha.

8 Tsjii nooj Zacarifas t'akquiztan turnu?
tjonat¢ha, Yooz sirwizjapa timpluquiz. Jalla
niztiquiztan  Zacariasqui Yooz  sirwatcha
timpluquiz.

9 Nii timplu cwitifiinacaqui tsjii Zofii inzinzu
tjaazhi illzfiipantakalcha. Nekztan ZacariiZzquiz
illzicha. Jalla nuz illztaZ cjen Zacariasqui Yooz
timpluquiz luzzic¢ha, inzinzu tjaaziii.

10 Jalla nii inzinzu tjaaziii oraqui tama
Zofiinacaqui Yoozquin mayizican Zelattha timplu
zancu.

11 Jalla nekztanaqui tsjii Yooz anjilaqui
ZacariiZzquiz parisquichitha timpluquiz.  Nii
anjilaqui inzinzu altarz Zew latuquiz tsijtsi¢ha.

12 Anjila cherZcu Zacariasqui kuz turwaysi cjis-
sicha, ancha tsucchicha.

13 Anjilaqui cjichitha:

—Zacarias, ana am tsuca. Yoozqui amiZ may-
izitaqui nonzitha. Jalla niZtiquiztan Yoozqui
am Elisabet cjiti tjunaquiz lucmajch wawaZz ma-
jtkataquitha. Jalla nuZ majttan am wawaqui Juan
cjita tjuuchiz cjequitha.

14-15Talla nii am majchqui walja pajk jiliriZ cje-
quitha Yooz EjpZ yujcquiziqui. Jalla nii majt-
tiquiztanaqui, amqui cuntintum cjequitha, walja
chipsnaquitha. NiZaza walja zofiinacami chip-
snaquitha, am tjunaZz majttiquiztanaqui. Am ma-
jchqui vinumi awarintimi ana licaqui¢cha. Ima
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maa pjuchquiztan ulnan Yooz Espiritu Santuqui
am majch kuzquiz luzaquitha.

16 Am majchqui walja Israel wajtchiz Zofiinaca
Yooz EjpZquin wilta sirwizkataquitha.

17Nizaza am majchqui ima Jesucristuz ojklayan
ojklayaquitha, Yooz taku paljaycan. Cjufizna.
Tuqui timpuqui tsjii Yooz puntu paljayiii pro-
feta Zelattha, Elias cjita. Yooz Espiritu Santuqui
nii Eliasquiz Yooziz tjaata taku paljayskatchitha.
Jalla nii tjaata taku paljaychi¢ha Eliasqui, ana
ekscu. Yoozquin tjurt'ifi kuzziztatha. Jalla
niztapacha Yooz Espiritu Santuqui am majchquiz
YooziZ tjaata taku paljayskataquicha. NiiZ paljay-
tiquiztan ejpZtanami maatinacztanami wilta zu-
manskataquitha. Nizaza am majch paljaytiquiz-

tan ana Yooz kuzcama kamfi Zofinacami YOOz
kuzcama kamiii cjisnaquicha. Jalla niztiquiztan

Israel wajtchiz Zofiinacaqui Yooz Majch tjonz tjufii
tjewznaqui¢tha. Zuma kamcan, ninacaqui tjewz-
naquitha, Yooz Majch zuma risiwt'isjapa. —Jalla
nuz Zacariizquiz paljaychic¢ha nii Yooz anjilaqui.

18 Nekztan Zacariasqui anjilzquiz pewczicha,
tuZ cjican:

—¢Ultim werara amiz chiitajo? ¢Jaknuit ziza-
sajo? Wejrqui walja chawc Zofitla pero. Wejt
maatakami chawc Zon zakazza.

19Nii anjilaqui kjaazicha, tuz cjican:

—Wejrqui Gabriel cjitit¢ha. Yooz manta
payifitcha. Yoozqui wejr mantiZquitha amquiz tii
zuma takunaca maznajo.

20 Amqui weriZ chiita ana criitiquiztan, upam
cjisnaquitha, am maati majtzcama. YooziZ pinsita
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tjufiquiz weriz chiita takuqui cumplisnaquicha. —
Jalla nuz chiichictha anjilaqui.

21 Zacarias timplu Kkjuyltan azka Zelattha,
ulanZquiz oraqui watattha. Jalla niZtiquiztan
tjewzili  Zofiinacaqui ~ kuzquiz  pinsichitha,
kjaztiquiztan ana ulanZquejo, jalla nii.
Zofinacaqui zancu muzpa tjewznattha, Zacarias
ulanZquizcama.

22 Nekztanaqui Zacariasqui azktanalla
ulanZquichi¢ha. Pero ana jaknuZt chii atchitha.
Jalla niZtiquiztan nii zawnc Zejliii Zofinacaqui
ispantichicha. “Timplu Kkjuyltan anjilZztan
zalzizlani”, jalla nuZz cjeyassi¢ha. Upa cjissiZ cjen
Zacariasqui Zofiinaczquiz kjarztan paljaychicha.

23 Tsjii kjaz majquiztan Zacariasqui timplu
cwitis turnu cumplichi¢ha. Nii tjufiinaca ZerZcu,
persun kjuya ojkchitha.

24 Wirufiaqui niiz Elisabet cjiti tjunqui ica cjiss-
intha. Nekztan Elisabet tsjii pjijska jiiz kjuyaran
zelattha. Ana kjuyquiztan kjuya ojklaychintha.
Naaqui persun kuzquiz pinsichinéha tuZ cjican:

25 “Yooz Jiliriqui wejr cjufizcu, wejtquiz ick-
atchictha. Jaziqui Zofiinacaqui anazZ iya wejr
ifiarasacha”.

JESUCRISTUZ NASTAQUI MAZINTACHA

26 Nekztanaqui sojta jiizquiztan Elisabet
ickattanaqui, Yoozqui Gabriel cjita anjila
cuchanzquichi¢ha Galilea cjita yokquin, Nazaret
cjita wajtquiz.

27 Nii wajtquiz tsjaa tunsill tur Zelattha Maria
cjiti. David cjita atchi ejpZquiztan tjonifitacha.
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Mariiqui José cjita Zofiztan kazzintatha zalzjapa.
Yoozqui naa Mariaquiz anjila cuchanzquichitha.

28 Naaquiz tjonzcu, anjilaqui paljaychicha, tuz
cjican:

—Cullacalla, Yooz k'ayamé¢ha amqui. Yooz kjar-
quizza. NiZaza Yoozqui amtan chicapachatha.
Yoozqui tjapa maatakZquiztanam amquiz juc'ant
wali favoraZz paaquicha. —Jalla nuZ tsaanchitha
anjilaqui.

29 Anjilz taku nonZcu Mariiqui ispantichin¢ha.
Kuzquiz pinst'ichin¢ha, nii tsaantaqui anal intin-
tasatha, cjican.

30 Nekztanaqui anjilaqui naaquiz cjichi¢ha:

—Maria, ana tsucaquiz amqui. Yoozqui amquiz
wali pajk favora paaquitha.

31Jalla niZtiquiztan amquiicaquitha. Lucmajch
wawchizim cjequictha. Nii wawaqui Jesus cjita
tjuuchiz cjequitha.

32 Tsjii noojiqui nii am majchqui wali pajk jiliriz
cjequitha. Arajpach Yooz EjpZz Majchpan¢ha ni-
iqui. Werar Yooz Ejpqui niiZ Majchquiz pajk man-
tifii cjiskataquitcha, Israel wajtchiz Zofiinaczjapa.
Am David cjita atchi ejptatha tuquita pajk man-
tifiiqui. Jalla niZta pajk mantifii cjequi¢cha am
majchqui.

33 Israel  wajtchiz  Zofiinaca  wiflayaZ
mantaquicha. NiiZz mantitaqui wifiayaZ
Zzelaquicha. = AnaZ tucuzinznasatha. —NuZ
paljaychi¢ha anjilaqui.

34 Nekztanaqui Mariiqui anjilzquiz
pewczintha, tuz cjican:
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—¢Jaknuzt tii cjesaya? Wejrqui ana luctaka pa-
jutha.

35 Nii anjilaqui kjaazitha, tuz cjican:

—Yooz Espiritu Santuqui amquiz tjonznaquitha.
Jalla nuZ tjonan arajpach Yoozqui niiZ aztan tsj-
iriZtakaz weezcaquitha am juntufi. Nii oraqui
Yooz Espiritu Santuqui am t'icznaquitha. Jalla
niztiquiztan nii am maatiqui juc'ant zuma lijjitum
kamafichiz cjequitha. Yooz Majchpant¢ha niiqui.

36 NiZzaza amquiz maznutcha tuz, am jamillquiz-
tan Elisabet cjitiqui ickatchita¢ha, chawc Zon cje-
nami. Tuquiqui Zofiinacaqui Elisabet puntuquiz-
tan cjifiitacha: “Naa Zontha ana matifiqui” cji-
canaqui. Jaziqui sojta jiizkaz icchiné¢ha.

37 Yoozqui t¢hjulumipankaz paasatha. —Jalla
nuZ chiichi¢ha anjilaqui.

38 Nekztanaqui Mariiqui cjichintha:

—Wejrqui Yooz JiliriZz mantitacama kamifn
Zzonttha. Yoozqui wejtquizimi amiZ chiitacama
paaj cjila.

Jalla nuz MariaZz chiitan, anjilaqui ojkchit¢ha.

MARIAZ ELISABETAQUIN OJKTA

39 Nekztanaqui tsjii kjaz majquiztan Mariiqui
zati pariju ojkchintha Judea cjita kolta curunac-
chiz yokquin.

40 Jalla nicju Zacarias kjuya luzzin¢ha. Kjuya
luzcu Elisabetaquiz tsaanchintha.

41Nuz MariaZ tsaanan Elisabeta wawaqui pjuch
kjuyl cjenpacha kissi¢ha. Nekztanaqui nii oraqui
Espiritu Santuqui naa Elisabetaquiz luzzitha
nizaza chiikatchitha.
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427Jalla nekztan naaqui alto tawkZtan Mariaquiz
paljaychintha, tuz cjican:

—Yoozqui amquiz tjapa maatakZquiztanami
wali pajk favora paachicha. NiZaza nii am
majchqui walja honorchiz cjesaz cjila.

43 ;Kjaztiquiztan taa arajpach Jilirz maaqui we-
jtquin tjonZquejo? Wejrqui inakazt¢ha. Anal
waquisutha.

4 AmiZz tsaanta taku nonZcu, wejt wawaqui
pjuchquiz ancha cuntintu kis kissit¢ha.

45 YooziZz apayZquita taku criichamtha, nii
YooziZ chiita takucama cumplisnaquitha, jalla nii
criichamtha. Jalla niZtiquiztan zuma cuntintum
cjequitha. Nuz cjichintha Elisabetqui.

46 Nekztanaqui Mariiqui chiichintha, tuz cjican:
“Wejt Yooz JiliriZ honoral waytatha.

47 Wejt Liwriifii YooziZ cjen, wejt kuzmi anchaz
chiptha.

48-49 Wejrqui inakazttha. Yooz mantitacama
kamifi Zont¢ha. Yoozqui wejtquiz cjufizquichicha.
Jaziqui walja azziz Yooz Ejpqui wejtquiz
t'iczicha. Jalla nuz wejtquiz pajk obra paachicha.
Tekztan nawjcchuc tjapa Zofiinacaqui wejt
puntuquiztan parlaqui¢ha: ‘Yoozqui naaquiz
zuma favora paachitha’, cjican. Werar Yoozqui
jeczquiztanamijuc'anti zumapankazza.

50 Yoozqui tjapa niiZquin rispitiii Zofiinaczquiz
okziipancha, watay wata okzfiipancha.

51 Yoozza walja pajk obranaca paafiiqui. Mit
kuzziz ZofiinacaZ pinsitanaca inakaz cjissa.
52Walja azzizjilirinaca jwessa ninacZ puestuquiz-
tan. Antiz humilde kuzziz Zofiinaca honorchiz
cjiskatcha.
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53 Nizaza jakziltat ana cusasanacchiz t'akjiri
zejl¢haja, jalla nii t'akjirinacZzquiz walja
cusasanaca tjaaquitha Yoozqui. Antiz
ricachunzcazti laachi kjarquiz ana ¢hjulchiz
quejpkataquicha.
54-55 Nizaza Yoozqui uthum tuquita atchi ejp-
naczquizimi, Abrahamzquizimi, Abraham#? ma-
jchmaatinaczquizimi, jalla ninacZquizimi taku
tjaachitha, ninaca tirapan okznajo. Jalla nuZ
okZcu Yoozqui walja yanaptha Israel wajtchiz
Yooz sirwifii Zofiinaczquin, ninaca ana tjatsiiicha”.
Jalla nuZ chiichint¢ha Mariiqui.

56 Tsjii ¢hjep jiiz Mariiqui Elisabetatan kam-
chintha. Nekztan quejpchin¢ha naaza persun
kjuya.

JUAN BAUTISTAZ NASTA

57Naa Elisabeta majtz tjufliqui irantizquichitha.
Nekztan lucmajch wawa majtchin¢ha.

58 Jalla nuz cjen, Yoozqui Elisabetaquiz ancha
zuma favora paachitha. Jalla nii quintu zizcuqui,
Elisabeta wisinunacami jamillanacami naaquin
tjonzhi ojkchi¢cha. Nekztan ninacaZ tjonZtan,
Elisabetaqui ancha cuntintutakal¢ha. Ninacami

cuntintuzakaztacha. o _
59 Jalla nekztan quinsakal tjufiquiztan Zacarias-

tan Elisabetatan timplu ojkchi¢ha wawa chimpus
cuztrumpi paakatzjapa. Nii cuztrumpi paatan
ejpZ tjuuztan tjuuzkatz pecatcha, Zacarias cjican.

60 WawZ maaqui cjichin¢ha:

—AnaZz. Tii wejt maatiqui Juan cjita tjuuchiz-
panz cjequitha.

61 Partinacazti pewczitha:
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—iKjaztiquiztan niZta tjuuskatz pecjo? Am
jamillanacquiztan anaz niZta tjuuqui Zejl¢ha.

62 Jalla nekztanaqui waw? ejpZquiz kjarZtan
pewczicha, ¢hjul tjuuchizim pecas, jalla nii.

63 Ejpqui tsjii maychitcha, tjuu cjijrzjapa. Nekz-
tanaqui cjijrchitha, tuz cjican: “Wejt maatiqui
Juan cjitaz cjequitha”. Nekztanaqui tjappacha
ispantichi¢ha nii puntuquiztan.

64 Nii orapacha Zacariasqui wilta chiifii cjis-
sicha. Jalla nuz wilta chii atcan, Yooz honora
paljaychicha.

65 Jalla nuZ cjen wisinunacami ispantichi
quirchicha. Tjapa kjutiii nii Judea yokaran nii
quintu ojkchitcha.

66 Tjappacha nii quintu =zizfii Zofiinacaqui
kuzquiz pinsichicha:  “¢Tii uzaqui ¢hjulut
cjisnaquejo?” cjican. Yooz kjarquizpantatha
nii wawaqui.

67 Nekztanaqui Yooz Espiritu Santuqui
Zacariizquiz chiikatchi¢ha. Jalla niZtiquiztan
Zacariasqui YooziZ tjaata takucama paljaychitcha,
tuZ cjican:

68 “Yooz Jiliri honorchiz cjilalla. Niitha Israel
Zofiinacz Yoozqui. Uthum Yoozqui
niiz mantitacama kamfi ZofinacZzquin
cjufizicha. Jaziqui liwriita cjequitha
uthumqui.

69Yoozqui walja azziz Liwriifii cuchanzquichicha,

uthumnacaquiz. DavidZ majch maati-

naczquiztanpacha majttacha nii Liwriifiiqui.

David cjitaqui Yooz mantitacama kamiiitacha.
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70 Tuqui timpuquiztanpacha jalla nuZupan
Yoozqui taku tjaachitha. Yooz taku paljayiii
Zofiinacaqui niiZ jaru niiZ jaru nii YooziZ tjaata
taku mazmazzitha.

71 Nii maztaqui tuZutatha: ‘Liwriitathumz
cjequitha, uthum quintra Zofinaczquiztanami,
uthum chjaawjkatfii Zofiinaczquiztanami’.

72 Yooz Ejpqui u¢hum tuquita atchi ejpnaczquiz
taku tjaachitha, tuz cjican: ‘Wejrqui an¢hucaquiz
tira okznificha. WeriZ zuma tjaata taku anal tjat-
snatcha’.

73 Nizaza Yooz Ejpqui uthum tuquita Abraham
ejpZzquiz  taku juramintuztan tjaachitha,
niijjapami u¢humjapami.

74 Uthum quintra Zofiinaczquiztanami
liwriitanaqui, u¢humqui ana ekscu Yoozquin
sirwasacha.

75 NiZzaza uthumqui Yooz kuzcamakaz zuma liji-
tuma kamaquicha. Jalla nuz kamcan uthumqui
Yooz sirwaquitha ticzcama”.

76-77 NiZzaza Zacariasqui tira paljaychicha, tuz cji-
can: “Juan, wejt maati, amqui Jesus Jilirz tjonz
tuqui ojklayaquitha, Israel Zofiinaca nii zuma
tjewznajo. Amqui jaknuZt ZofiinacZ ujnacami
pertunta cjethaja, jalla nii intintiskataquicha.
Zofinacz ujnaca pertunta cjen, liwriitaz cjequitcha.
Jalla nuZ intintiskattiquiztanaqui profeta cjitam
cjequitha amqui, arajpach Yooziz tjaata taku pal-
jayni profeta.

78 Yoozqui uthum ancha okzfiiz cjen uthum
liwriyaquitha. = Tsewctanpacha tsjii Liwriifii
cuchanzquichitha, u¢hum kuzquiz tjufiiztakaz
kjanajo.  Jalla niZtiquiztan ew timpuZtakaz
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cjequitha.
79Jalla nii Liwriifiiqui zuma kjanacamapanz Yooz
zuma kamaif jicz tjeeznaquitha, zumchiquiz-
takaz kamii Zofinaczquizimi, ticzquiztan eksfii
Zofiinaczquizimi. NiZaza nii Liwriifiiqui u¢hum
zuma irpaquitha, Yooz EjpZtanami u¢chumtanami
zumanznajo”.
Jalla nuz cjichitha Zacariasqui.

80 Nekztanaqui nii Juan cjita uzaqui pajkchicha.
Zapuru juc'anti Yoozquin tjurt'ifii kuzziztatha.
Jalla nekztanaqui tsjii ch'ekti yokquin ojklay-

atcha, Israel wajtchiz Zofiinaczquiz niiZ obra tjeez-
cama.

2

JESUCRISTUZ NASTA

1 Jalla nii timpuquiz tsjii walja chawc jiliri
Zelatcha, Augusto cjita. Nii chawc jiliriqui man-
tichit¢ha, tuz cjican:

—Tjappacha Zofinacaqui tjuu apun-
tiskataquitha.

2Nii timpuquiz Cirenio cjita jiliri Zelatcha, Siria
yokchiz Zofiinaca mantifii. Jalla nii timpuquiz
primir censuqui watchic¢ha.

3 Nekztanaqui tjapa Zofiinacaqui persun watja
ojkspantatcha, persun tjuu apuntiskati.

4 Jalla nuZ cjen José cjita Zofiiqui Galilea cjita
provinsiquiztan, Nazaret cjita wajtquiztan
ulanzquichitha. Judea cjita provinsiquin, Belén
cjita wajtquin ojkchi¢ha. Jalla nicju David
cjita tuquita atchi ejpqui nassitatha. Davidz
majchmaatquiztan tjonfiitacha Josequi.
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> Jalla nuZ cjen nicju ojkchitha, tjuu apun-
tiskati. Maria cjiti turatan zalzjapa kazzitatha
Josequi. Nii oraqui naa Mariiqui Espiritu Santuz
t'icztatacha. Juztan Mariatan pucultan ojkchicha,
tjuu apuntiskati.

6 Belén wajtquin irantiZcu, Maria majts oraqui
tjonchitha.

7]Jalla nicju Mariiqui primir wawa majtchin¢ha,
Belén wajtquiz, animal? tjajz kjuyquiz. Wawaqui
paf awallZtan capZtatacha. Jalla nuz capZcu ani-
malZ tjajz kjuyquiz t'apztatatha. Anaziya alujam-
intu wajtchucatatha.

AWATIRINACAQUI  JESUSIZQUIZ  RISPITI
TJONCHICHA

8 Belén wajt Zcatiran uuzi itzfii awatirinaca
Zelattha. Awatirinacaqui pakara uuzi itzfiitacha
pamparanpacha.

9 Jalla nuZz Zelan tiripintit Yooz anjilaqui
jecZquichitha. Tsewctan ninacZz Kkjutii walja
kjanzquichi¢cha. NuZ cherZcu ninacaqui ancha
tsucchicha.

107alla nekztanaqui nii anjilaqui cjichic¢ha:

—Ana tsuca anchucqui. Zuma quintul zji-
jcZzcutha. Tsjii Liwriifiiqui tjapa ZofinacZtajapa
cuchanzquitatha. Jalla niiZ cjen Zofiinacaqui zuma
cuntintuZ cjequitha.

11 Tii zeziqui DavidZ wajtquiziqui tsjii wawa
majttacha. Jalla niiqui Jesucristo Yoozza, an¢huc
Liwriifii.,

12 Anthucqui nii wawa wachaquitha paf
awallZtan capZta; niZaza animal? tjajz kjuyquiz
t'apZta wachaqui¢cha. Jalla nuz waZtaZz cjen
sifiala cuntaztakaz cjequicha. Jalla nuZ cjenaqui



SAN LUCAS 2:13 xiii SAN LUCAS 2:20

anthucqui zizaqui¢ha, chekapan weraraz
chiitkalala, niiqui. —NuZ cjichitha anjilaqui.
13Jalla nekztan anjilZztan chica tama Yooz anji-
lanacaqui tsewctan jecZzquichizakazza. Yooz anji-
lanacaqui Yooz honora waytichicha, tuz cjican:

14 _Tsewcta arajpach Yooz honorchiz cjilalla.
Nizaza til yokquiziqui Yooz okZta Zofiinaca zuma
cuntintu kuzziz cjilalla.

15 Jalla nuZ chiiZzcu, Yooz anjilanacaqui tsewc
arajpacha quejpchicha. Nekztan nii awatiri-
nacaqui porapat parlassic¢ha, tuz cjican:

—Anjilaz maztaqui arajpach Yoozquiztan
tjonchikalala. Tsjii Liwriifii majttakalala. Jalla
nii cheriz Belén watjaZ ojklalla.

16 Jalla nekztanaqui awatirinacaqui zati pariju
ojkchicha. Belén wajtquin animalz tjajz kjuyquiz
luzzicha. Nekzpacha awatirinacaqui zalchitha
Mariatan Juztan wawa t'apzi.

17 NinacZtan zalZcu tjappacha Yooz anjilaz chi-
itanaca nii wawZ puntuquiztan quint'ichic¢ha.

18 AwatirinacaZz nuZz maztiquiztan, tjappacha
nonZzii Zoflinacaqui ispantichicha.

19 Mariizti persun kuzquiz nii mazta chjojch-
in¢ha. Nii mazta puntuquiz pinsican walja pin-
samintu aptazzinéha.

20 Awatirinacaqui uuzi ichi quejpchitha.
Nizaza Yooz honora paljaychicha, tuz cjican:

—Yoozza chekanaqui. Ancha walitha u¢hum?
nonztanaca, uthumz chertanacami. Yooz anji-
laz chiitacama niZztapacha cherchin¢humla. —
Jalla nuZ cjican Yooz honora waytissi¢cha awatiri-
nacaqui.
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JESUSAQUI TIMPLUQUIN CHJ/ICHTACHA

21 Majttiquiztan quinsakal tjufiquiziqui jalla
nekztan nii wawZquiz chimpuz cuztrumpi
paachitha. Ima Mariaz ican, Yooz anjilaqui
Mariaquiz chiichitha, “Jesus cjita cjequicha amiz
primir majtta wawaqui”. Jalla niZtiquiztan nii
anjilaz chiita tjuuZztan tjuuzkatchic¢ha.

22 Tuquitanpacha tsjii taku mantichi¢ha
Moisesqui, tuZz cjican: “MajtZzcu ima pusi
tunc tjuiliz cjen, maatakanacaqui Yooz sirwiz
cuzturumpinaca ana payi atasacha. Pusi
tunc tjuiiiz tjonan, timpluquiz tsjii cuztrumpi
paazpantcha. Jalla nekztanaqui wilta Yooz
sirwiz cuztrumpiz paasatha”. Jalla niZtiquiztan
majtta tjufiquiztan pusi tunc tjufii pjojkan Juztan
Mariatan ninacz wawa chjitchitha Jerusalén cjita
watja. Jalla nicju timpluquin ojkchi¢cha wawa
Yoozquin cumpjii.

23 Tsjii Yooz liiqui tuz cjichitha, “Primir lucma-
jch wawa majtZcu, Yoozquin cumpjitaz cjequitha
Yooz sirwajo”. NuZ Yooz lii ut'aysiz cjen lii jaru
cumplichi¢ha.

24Yooz mantita lii jaru nii lucutifiiqui ojkchicha.
Yooz liiqui zakaz cjicha: “Tsjii pariza paluma uz
tsjil pariza weZla palomaztakaz Yoozquin tjaas-
pancha”. Jaziqui nuZupan Yoozquin tjaachitha.

25 Nii timpuqui Jerusalenquiz tsjii Simeodn
cjita Zofi Zelat¢ha. Nii Zofiiqui Yooz kuzcama
kamiiitacha; Yooz lii jaru kamfitacha. NiZaza
Israel wajtchiz Zofiinacz Liwriifii tjewzitha.
Simeonqui Espiritu SantuZ irpita Zofiipantacha.

26 Espiritu Santuqui SimeonZquiz taku
tjaachitha, tuz cjican: “Ima ticzcan, amqui Yooz
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cuchanzquita Liwriifii Jiliri cheraqui¢ha”.

27 Jalla nuz taku tjaatiquiztanaqui Espiritu
Santuqui Simedn irpichi¢cha timplu Kkjutiii.
Nii oraqui JesusiZ maa ejpqui nii timpluquin
chjitchicha. Nekziqui JesusiZquiz mantita lii jaru
cumplichi¢ha.

28 Jesusa cjita wawa cherZcu, Simeonqui
kjarztan kaazicha. Jalla nuz kaaZcu, Yooz
honorchiz cjeyajo, tuz cjichitha:

29 —Yooz Tata, wejrqui amiZ? mantitacama

kamifi Zofitcha. Tuquiqui wejtquiz taku
tjaachamtha. Anziqui amiZz chiita taku
cumplichamé¢ha. Jaziqui tiZtiquiztanaqui
cuntintul ticznasacha.

30 Jaziqui wejt persun c¢hjujcZtan tii amiz
cuchanzquita Liwriifii cherchiné¢ha.

31Tjappacha tii muntuquiz Zejlfii Zofiinacztajapa
tii Liwriifii cuchanzquichamdtha.

32Tii Liwriifii7 cjen, Israel Zofiinaczquizimi parti
Zofinaczquizimi Yooz kamafi jicz tjeeZtaZ cje-
quicha, liwriita cjeyajo. NiZaza tii Liwriifiiz cjen,
Israel wajtchiz Zofiinacaqui zuma honorchiz cjis-
naquitha. —Jalla nuz chiichi¢ha Simeonaqui.

33 Simeon? chiitiquiztan JesusiZ maa ejpqui ni-
nacZz kuzquiz ispantichi¢ha.

34 Nekztanaqui Simeonaqui ninacZta Yoozquin
mayizichicha walikaz cjeyajo. NiZaza JesusiZ
maaquiz paljaychicha, tuz cjican:

—Werarapanthay, tii wawaZz cjen walja Israel
wajtchiz Zofiinaca liwriitapanZ cjequitha. Nizaza
tii wawaZz cjen yekjapa Israel wajtchiz Zofiinacazti
ujquin tjojtznaquictha. Tiiqui walja chawc jiliri-
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panZ cjequicha. Pero walja Zoflinacaqui nii anaz
rispitaquic¢ha, YooziZ cuchanZquita cjenami.

35 Tii wawaZ cjen Zofiinacaz kuzquiz pinsi-
tanacaqui pajtaz cjequitha. Nizaza Maria, amqui
tii wawaZz cjen ancha llaquitam cjequi¢ha. —Jalla
nuz mazzi¢ha Simeonaqui.

36-37 Nii oraqui tsjaa Ana cjiti Zon Zelattha,
timpluquiz zakaz. Naatatha Yooz taku paljayifi
profetqui. Jalla naaqui FanuelZ majttacha, Aser
cjita t'akquiztan. Pakallawk wata zalztiquiztan,
naaza lucuqui ticzitha. Anziqui walja chawc
Zzontatha. Quinsakalc tunca pusin watchiztacha
naa Zewqui; timpluquiztan anapan ulnifitacha.
Ayunascan Yoozquin mayizican, Yooz EjpZquin
sirwifitacha majifiami weenami.

38 Jesus cjita wawa timpluquiz Zelan, nii
orapacha Ana cjiti Zonqui nii wawZtan
zalchin¢ha. NuZ zalZcu Yoozquin sparaquiZ
cjichincha. Nekztan nii wawZ puntu paljayi
kalltichin¢ha Jerusalén watja liwriiz tjufii
tjewziiinacZzquiz.

JESUSAQUI PAJKCHICHA

39 Tjapa Yooz mantita lii cumplizcuqui Jesusiz
maa ejpqui Galilea yokquin quejpchitha. Niiz
persun watja Nazaret cjita quejpchicha.

40 Jalla nii wajtquinaqui nii uzaqui pajkchicha.
Tsjan tjupi y niZaza tsjan thjultaki zizhi cjis-
sicha. Yooz Ejpqui nii walja cwitichitha, nizaza
yanapchicha.

41 Zapa wata niiZ maa ejpqui Jerusalenquin
ojkchitha, pascua pjijsta payi.
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42 Jesusaqui tuncapan wajtchiz cjen, niiz
jamillZztan Jerusalenquin ojkchitha pascua pjijsta
cuztrumpi payi.

43 Jalla nekztan pjijsta ZerZcuqui, quejpchicha
ninacaqui. Jesus uzazti Jerusalén wajtquiz
eclichi¢ha. NiiZ maa ejp ana eclifii naychi¢ha.

4 NiiZz maa ejpqui pinsat¢tha, “Niiz
mazinacztanz caa”, cjican. Jalla nuZ cjen niiZz
maa ejpqui ojkchic¢ha tsjil nooj intiru. Pero tjufii
kattan, Jesusa kjurchitha jamillanacZquin niZzaza
ocjalz maziran.

45 Maa ejpqui Jesusa ana wachi atchicha. Jalla
nekztanaqui Jerusalén watja quejpchitha, jalla
nicju kjurzjapa.

46 Tsjii thjep majquiztan, maa ejpqui Jesus
watchitha timplu kjuyla. Timpluquiz Israel lii
tjaajiiii maestrunacztan Zelat¢cha. Maestrunac?
takunaca nonznatc¢ha. Y nizaza maestrunaczquiz
pewcznattha Jesusaqui.

47 Nii uzaz paljayta taku nonZcu tjapa
Z0fiinacaqui ispantichi¢ha, nii uzaz nuz ¢hjulumi
zizfiz chiyan.

48 Jalla nekztanaqui nuz Zejlfii cherZcu, ispan-
tichi cjissicha maa ejpmi. Nekztanaqui niiz
maaqui chiizinchinéha:

—Aay, tii wejt uza jay. ¢Kjaztiquiztan am
nizta eclichamta? Am ancha llaquita kjurch-
in¢ha wejrnacqui. —Jalla nuZz maaqui niiZquiz
chiiZzinchiné¢ha.

49 Jalla nekztanaqui Jesusaqui maaquiz
kjaazitha, tuz cjican:

—:Wejr tjapa kjutiii kjurchamkaya? Wejt persun
EjpZ kjuyquiz Zejlstanpantatha wejtlaqui. ¢Jalla
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nii ana zizzat amya?

50 Jalla nuz chiyan niiZ maa ejpqui ana intin-
tazzitha.

51 Nekztanaqui Jesusaqui maa ejpztan Nazaret
cjita watja ojkchi¢ha. Nicju irantiZcu maa epiz
mantitanaca caziiipanikaztacha. Maaqui jalla niiZz
nuz wattanacquiztan kuzquiz chjojchintha.

52 Jalla nekztan Jesusaqui tsjan pajkchicha.
Nizaza tsjan zizfii pinsamintuchiztatha. Yooz
Ejpmi Zofiinacami niiZ cjen cuntintutacha.

3

JUAN BAUTISTAQUI YOOZ TAKU PALJAY-
CHICHA

1Zacarias Juan cjita majchqui Yooz taku paljayi
kallantichi¢ha. Jalla nii timpuquiz tii jilirinaca
zelattha. Tsjiiqui Tiberio cjitatacha, juc'ant chawc
jiliritatha niiqui. Tunca pjijskan wata jiliri cji-
can mantichi¢cha. NiZaza tira mantifiipantacha.
Tsjiizufiqui Poncio Pilato cjitatatha. Niiqui man-
tichi¢ha Judea cjita yokquin. Tsjiizufiqui Herodes
cjitatacha. Niiqui Galilea yokquin chawc jiliri-
tatha. NiiZ lajkqui Felipe cjitata¢ha. Nii Felipiqui
Iturea cjita yoka, Traconite cjita yoka, jalla nii
pizc yokquin mantifiitacha. Tsjiizufiqui Lisanias
cjitatacha. Niiqui Abilinia cjita yokquin man-
tifiitacha. Nil timpuqui ninacatatha pajk jiliri-
nacaqui.

2 Nizaza nii timpuqui Anastan Caifastan tim-
plu chawrc jilirinacata¢ha. Nii timpuqui Juanqui
zelatcha tsjii ch'ekti yokquin. Jalla nuZ Zelan
Yoozqui JuanZquiz takunaca paljaychitha.



SAN LUCAS 3:3 Xix SAN LUCAS 3:7

3 Nekztan Juanqui tjapa Kjutfii Jordan puj
yokaran ojklaychitha. Nicju Zofiinaczquiz
paljaychicha, tuz cjican:

—Anthucqui kuznacaz campiya; Yoozquin
kuzziz cjisna. Nekztan anthuca ujnaca pertunta
cjequitha. Jalla nekztanaqui bautistaZ cjesatha.
—Jalla nuz paljaychi¢ha Juanqui.

4Tuquita tsjii Isaias cjita Yooz taku paljayiii pro-
feta zelattha. NiiZ cjijrta takucama watchitha.
Jalla tuz cjican, cjijrchitha:

“Ch'ekti yokquin tsjii Zofiqui altu tawkZtan pal-
jayZcaquitha, tuz cjican: ‘Tsjii chawec jili-
riz tjonaquitha. Jaziqui zuma kamari jicz
tjaczna. Tsjii zuma jicztakaz anthuca kuz-
naca zumpacha tjaczna, y nizaza zuma liji-
tumapanz cjee.

5 K'awanaca liwj tjattjatzna. Curunacami

lumanacami zumpachaz wijajrZzna, nii jicz

zuma zok'o okajo. NiZaza nii t'ojonacaqui
zumpacha kjujzcatzna. Jalla nuZz zuma kaman
jicz tjacznaquitha.

6 Nii chawc jiliriZ tjontan, tjapa tii muntuquiz

Zejlfii  Zoflinacami Yooz EpiZz cuchanzquita

Liwriifiiz cheraqulcha’ 7

JallanuZ cjican cjijrchicha nii Isaias cjita Zofiiqui.

JUAN BAUTISTAQUI ZONINACZQUIZ
CHIIZINCHICHA

7 Nekztanaqui Zofiinacaqui tjapa watjanacquiz-
tan ulanZquichicha, Juanz bautista cjisjapa. Juan-
qui nii ZofiinacZzquiz cjichic¢ha:

—ZKkora irata incallfii Zofiinaca. Yooz Ejpqui
ujchiz Zofiinaca wajillaz casticaquitha.  ¢Ject
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anthucaquiz nii mazzejo? ¢Nii casticu atipzjapa
wejtquinZ tjonya?

8 Kuz campiichin¢huczlaj niiqui, zumapankaz
kamaquitha, ant¢huca campiita kuz Kkjana
tjeezjapa. Anthucqui anaZ mit kuzziz porapat
chiyasaquitha, tuZz cjican: “Wejrnacqui
Abraham? majchmaatinaczquiztanpacha
tjonificha. Yoozqui anaZ wejrnaca casticasa¢ha”.
Jalla niZta ana chiichiiz waquisitha an¢hucqui.
Yoozqui til maznacquiztan Abraham?
majchmaatinaca paasatha.

9 Anthucqui tsjii frut muntiZztakazza. Ana
zuma fruta pookiii muntiqui k'aathtaz cjequitha
jir achtan. Jalla nuz k'aathtiquiztanaqui, uj-
taZz cjequitha. Jalla niZta irataZz anthucaquiz
wataquicha. Ana zuma kamafichiz Zofiinaca castic-
taz cjequictha. —NuZ cjican paljaychi¢ha Juanqui.

10 Jalla nekztanaqui Zofiinacaqui Juanzquiz
pewczitha:

—¢Jaziqui ¢hjulut paaqui wejrnacjo?

11 Nekztanaqui Juanqui kjaazicha, tuz cjican:

—Jequit pizc almillchiz cjechaj niiqui, tsjil
almillaqui ana almillchiz Zofizquin tjaasatha.
Tsjii wacchi ¢hjerchiz Zofiiqui tsjii ana ¢hjerchiz
Zofizquin niiz ¢hjeri tojnaquicha. —NuZ cjichitha
Juanqui.

12 Jalla nekztanaqui tsjii impuesto cobrifii
Zofiinacaqui JuanZquin tjonchitha, bautista
cjisjapa. Nekztanaqui JuanZquiz pewczicha, tuz
cjican:

—Tjaajifii, ¢wejrnacqui thjulut paaquiya?

13Juanqui kjaazitha, tuz cjican:
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—Lii jaruZ cobraquitha. AnaZ juc'anti co-
braqui¢ha anthucqui.

14 Nizaza tsjii zultatunacaqui JuanZquiz
pewczitha, tuz cjican:

—¢Wejrnaczti ¢hjulut paaquiya?

Juanqui kjaazicha, tuZ cjican:

—Anthucqui Zofizquiztan anaz ¢hjulumi
kjafiasacha. Nizaza anaZ fuerziyasatha. NiZaza
Zzofzquizimi ana inapankaz tjojtnasatha, tsjii
cusasa packatzjapami. Nizaza anthuc persun
suelduchiz cuntintupan? cjee. —Jalla nuZ cjican
kaazitha Juanqui.

15 Tjapa Zofiinacaqui YooziZz cuchanZquita
Cristuz tjonz ancha tjewznattha. Jalla
niztiquiztan Zofiinacaqui kuznacquiz pinsichitha:
“Juanqui Cristuzlani” cjican.

16 Pero Juanqui tjappacha nii Zofiinaczquiz
cjichitha:

—NonZna. Wejrqui kjaztankal bautisutha.
Tsjiizufi wejt wirquin tjontha. Jalla niiqui
Espiritu SantuZtanami arajpach ujZtanami
bautisaquitha. Jalla niitha wejtquiztan
tsjan juc'ant poderchizqui. Anal niiZz t¢hjata
chjojkzinimi atasatha, niiZquiz atintisjapa.
Inakazt¢ha wejrqui.

17Juanqui tira paljaychitha, tuz cjican:

—Anthucqui trigo zkalaztakazza. Nii tjofii
jiliriqui trigonaca Kkjojaquitha. Nekztan
itsanacami zuma trigumi pjalznaquitha. Nii
zuma triguqui ricujtaz cjequicha. NiiZ persun
kjuyquin majcztaz cjequictha. Nii itsanacazti liwj
ujZtaz cjequitha, ana tjesfii ujquiz. Jalla niZta
irataZ anthucaquiz wataquitha.
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187alla nuz Zofiinaczquiz chiizinchi¢ha Juanqui.
NiZaza yekja chiiZzintanacami paljaychi¢ha, zuma
Yooz taku paljaycan.

19 Nizaza wiruflaqui Juanqui Herodes cjita
jilirzquiz iwjt'ichizakazza. Herodes cjita jiliriqui
niiz jilz tjunatan zalsicha. Felipe cjitatatha niiz
jilaqui. NiZaza Herodesqui iya anawalinaca
paachitakaltha. Nekztan Juanqui Herodesquiz
iwjt'ichi¢ha tjapa niiZ anawali paatiquiztan.

20 Herodeszti ana nonzitha. Juc'anti anawali-
naca paachitha, Juan carsilquiz chawjczcama.

JESUCRISTUZ BAUTISTA

21 Juanqui ima carsilquiz chawcta Zelan, walja
Zofinaca bautissicha. NiZaza Jesusa bautissiza-
kazza. Jesusaqui bautista cjiscu Yooz EjpZquin
mayizat¢ha. Nii orapacha arajpacha cjetzi¢ha.

22 Yooz Espiritu Santuqui tsjii palumaZtakaz
chjijwZzquichi¢ha JesusiZ juntufi. NiZaza araj-
pachquiztan tsjii altu jora paljayZquifii nonzic¢ha.
Nii joraqui tuZ cjican chiizquichitha:

—Amtha wejt ultim k'ayi Maatimqui. AmiZ% cjen
anchal cuntintuté¢ha wejrtqui.

JESUCRISTUZ TUQUITA ATCHI EJPNACACHA
TINACAQUI

23 Jesusaqui nii oraqui quinsatunc watchiz-
tatha. Jalla nekztanaqui niiZ Yooz EpiZ tjaata
trabajo kallantichi¢tha. Jesusiz tuquita atchi ejp-
nacaqui tinacatha. Primero JoseZ maati cji-
taztakaztacha. Josequi EliZ majchtacha.

24 Eliqui MatatZz majchtatha. Matatqui Leviz
majchtacha. Leviqui Melquiz majchtatha.
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Melquiqui JanaZz majchtacha. Janaqui JoseZ
majchtatha.

25 Josequi Matatias majchtatha. Matatiasqui
Amoés majchtactha. Amosqui NahumzZ majchtacha.
Nahumqui Esliz majchtatha. Esliqui NagaiZ ma-
jchtatha.

26 Nagaiqui MaatZz majchtatha. Maatqui
Matatias majchtatha. Matatiasqui Semeiz
majchtactha. Semeiqui JoseZ majchtatha. Josequi
Judaz majchtatha.

27 Judaqui JoanaZ majchtatha. Joanaqui Re-
saZ majchtatha. Resaqui ZorobabelZ majchtatha.
Zorobabelqui SalatielZz majchta¢ha. Salatielqui
NeriZ majchtacha.

28 Neriqui MelquiZz majchtacha. Melquiqui
Adiz majchtatha. Adiqui CosamZ majchtacha.
Cosamqui ElmodamZ majchtatha. Elmodamqui
Erz majchtatha.

29 Erqui JosueZ majchtacha. Josuequi Eliez-
erZ majchtatha. Eliezerqui JorimZ majchtatha.
Jorimqui MatatZ majchtacha.

30 Matatqui LeviZ majchtacha. Leviqui SimeonZz
majchtatha. Simeonqui JudaZ majchtatha. Ju-
daqui JoseZ majchtatha. Josequi JonanZ majch-
tatha. Jonanqui EliaquimZ majchtatha.

31 Eliaquimqui Meleaz majchtacha. Meleaqui
MainanZ majchta¢ha. Mainanqui MatataZ majch-
tatha. Matataqui NatanZ majchtatha.

32 Natanqui DavidZ majchtacha. Davidqui Isaiz
majchtacha. Isaiqui ObedZ majchtatha. Obedqui
Booz majchtatha. Boozqui SalmonZ majchtatha.
Salmonqui NaasonZ majchtacha.
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33Naasonqui AminadabZ majchtatha. Aminad-
abqui AramZ majchta¢tha. Aramqui EsromZ ma-
jchtatha. Esromqui Fares majchta¢ha. Faresqui
Judaz majchtatha.

34Judaqui JacobZ majchtatha. Jacobqui IsaacZ
majchtatha. Isaacqui Abraham?Z majchtatha.
Abrahamqui TareZ majchtatha. Tarequi Nacorz
majchtacha.

35 Nacorqui SerugZ majchtatha. Serugqui Ra-
gauz majchtacha. Ragauqui PelegZ majchtatha.
Pelegqui HeberZ majchtatha. Heberqui SalaZz ma-
jchtatha.

36 Salaqui CainanZ majchtatha. Cainanqui Ar-
faxadZ majchtatha. Arfaxadqui SemZ majch-
tatha. Semqui NoeZ majchtatha. Noequi LamecZ
majchtatha.

37 Lamecqui MatusalenZ majchtatha. Ma-
tusalenqui Enocz majchtatha. Enocqui Jaredz
majchtacha. Jaredqui Mahalaleelz majchtatha.
Mahalaleelqui CainanZ majchtacha.

38 Cainanqui Ends majchtacha. Enosqui Staz
majchtactha. Setqui AdanZ majchtatha. Adanqui
YooziZ paatiquiztan Yooz maatitacha.

4

SATANAS CJITA DIABLUQUI JESUSA UJQUIZ
TJOJTSKATZJAPA PECATCHA

1 JesusiZz kuztan Yooz Espiritu Santuz kuztan
tsjil kuzziztatha. Jalla nuZ cjen JesusaZ Jordan
cjita pujquiztan okan, Espiritu Santuqui Jesusa
chjitchicha ch'ekti yokquin.
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2 Jalla nii ch'ekti yokquin Zejlchi¢ha pusi tunc
tjuiii. Jalla nuz Zelanaqui nii Satands cjita dia-
bluqui Jesusa ujquiz tjojtskatzjapa pecatcha. Jalla
nii pusi tunc tjuiii Jesusaqui ana ¢hjeri lujlchicha.
Jalla niZtiquiztan pusi tunc tjufiquiztan ana lu-
jlchiZ cjen thjeri eecskatchitha.

3Jalla nekztanaqui nii diabluqui cjichi¢ha:

—Ultim Yooz MaatimZ#laj niiqui, amqui tii
mazquiztan t'anta tuckatalla. —NuZ diabluqui
chiichi¢ha.

4Jesusaqui kjaazitha, tuz cjican:

—(Cjijrta Yooz takuqui tuz cjitha: “Zofiinacaqui
anaz thjerztan alaja Zetasatha. Yooz takutha
chekanaqui, jalla niicha ultim thjeriztakazqui,
Yooztan wifiaya Zetzjapaqui”.

5> Jalla nekztanaqui nii diabluqui Jesusa
chjitchicha tsjii pajk cur puntiquin. Jalla nicju
tjapa tii muntuquiz Zejlfii yokanaca tjeezicha tsjii
ratukaz.

6-7Nekztanaqui diabluqui JesusiZzquiz cjichic¢ha:

—Wejt yujcquiz quillsnaquiZ niiqui, niZzaza wejr
rispitaquiZz niiqui, tjapa tii yokquiz Zejliiinaca
amquiz tjaataZz cjequitha. Wejrqui tjapa tii
yokanaca tjaatha, am mantisjapa. Tii yokquiz
Zejlfiinaca amtaZz cjequictha tjappacha. Tii
tjappacha wejtquiz tjaatatatha. Jaziqui wejrqui
jakziltizquiz tjaaz pecuthaja, jalla niiZquin
tjaasatha. —Jalla nuZ cjichi¢ha diabluqui.

8 Nekztanaqui Jesusaqui kjaazitha, tuz cjican:

—Satands, wejtquiztan zaraka. Cjijrta Yooz
takuqui tuz cjicha: “Ultim arajpach Yoozquinkaz
rispita. NiZaza nii alaja sirwa. Niikazza Yooz
Jiliricha”, nuZ cjican cjijrtatha.
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911 Nekztanaqui nii diabluqui Jesusa
chjitchicha Jerusalén cjita watja. Nicju timplu
pjurniquin chjitchi¢ha. Nekztan cjichic¢ha:

—(Cjijrta Yooz takuqui tuz cjicha: “Yooz Ejpqui
niiz anjilanaca mantaqui¢ha, am cwitisjapa. Ni-
nacz kjarztan am cwitaquitha, ana am kjojcha
¢hjojritZta cjeyajo ¢hjul mazquiztanami”. NuZz
cjijrtacha. Jaziqui ultim Yooz MaatimZlaj niiqui,
tsewctan kossuc tii yokquiz layZcalla.

12 Nekztanaqui Jesusaqui kjaazicha, tuz cjican:

—(Cjijrta Yooz takuqui tuz cjicha: “Zofiqui ultim
arajpach Yooz ana inakaz nuz yanznaquicha”.

13]alla nekztanaqui diabluqui ana thjulu iyas
pinsifii cjissicha, Jesusa ujquiz tjojtskatzjapaqui.
Nekztanaqui tsjii ~ KkjaZtapacha niiZquiztan
zarakchitha. Wiruni wilta ujquiz tjojtskatz
yanznaquitcha.

JESUCRISTUQUI YOOZ PUNTU PALJAYCAN
OJKLAYCHICHA

14 Nekztanaqui Jesusaqui quejpZquichitha
Galilea cjita yokquin. Walja Espiritu Santuz
azziztatha. Tjapa yok kjutfii niiZ quintuqui ancha
ojkchitha.

15 Galilea yokquin Zelan judio ajcz kjuyanac-
quizimi tjaajifiitacha. NiiZ tjaajintiquiztan tjapa
Zofiinacaqui niiZ honora waytichitha.

NAZARET CJITA WAJTQUIN OJKCHICHA

16 Nekztanaqui niiZ persun watja ojkchicha,
Nazaret cjita. Jalla niitatha niiz pajkta watjaqui.
Jeejz tjuil nojiqui ajcz kjuyquin luzzicha, niiz
cuztrumpi jaru. Jalla nii ajcz kjuyquin Zejlcan
tsijtsicha Yooz taku liizjapa.
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17 Nekztanaqui Isaias cjita profetaz cjijrta Yooz
taku, jalla nii libruqui chjalztatacha Jesusa liyajo.
Nii libro cjetZzcu wajtchi¢ha tii cjijrta taku. Nekz-
tan liichi¢ha, tuz cjican:

18 “Yooz Espiritu Santuqui wejt kuzquiz Zejl¢ha.
Wejrqui illztatha, pori Zofiinaczquiz
zuma taku maznajo. NiZaza wejrqui
cuchanzquitatha llaquiziii Zofiinaca
ana llaquiz llaquizajo. Nizaza wejrqui
cuchanzquitatha  tanta  Zofiinaczquiz
maznajo, ‘LiwriitaZ cjequi¢tha ant¢hucqui’
cjican. NiZzaza wejrqui cuchanzquitatha
zur Zofiinacz thjujqui ¢hjetnajo. Nizaza
wejrqui  cuchanZquitacha ana zuma
langzkatta Zofiinaca liwriyajo.

19 Yooz Ejpqui Zofiinaczquiz zuma favora

paaquitha. Jalla nuZ nii zumanaca paazjapa

Yooz Espiritu Santuqui wejttan chicapachatha”.

Jalla nuz Yooz taku cjijrtatha.

207Jalla nekztanaqui Jesusaqui nii libro pjuczcu
ajcz kjuya atintifii Zofizquiz intirjichi¢ha. Nekz-
tan nuZzquiz julzicha. Tjappacha nekz Zejliii
Zofinacaqui tira niiZzquin chekznat¢ha.
21 Nekztanaqui paljayi kallantichic¢ha, tuz cji-
can:
—Tonjpacha tii cjijrta Yooz taku cumplissi¢ha
anchucaz nonZnan.
22 Nekztanaqui Zofiinacaqui chiichitha, tuz cji-
can:
—Walikazza tii Jesusaqui.

NiiZ zuma chiita takunacquiztan ispantichi¢ha.
Ninacpora parlassitha, tuz cjican:

—¢Anaj tiic Juz maatiya?
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23 Nekztan Jesusaqui tuz chiichitha:

—Anthucaquiztan Zofii wejtquiz chiyathani,
“Am kullfi Zofiim7laj niiqui, ima wejr kullcan,
am persunpacha kullalla”. Wejrqui Capernaum
wajtquin milajrunaca paachintha, jalla nii quintu
nonzinthuctha. Jaziqui an¢hucqui wejtquiz tuz
chiyathani: “NiZtapacha tii am persun wajtquin
paazinalla”. NuZ wejtquiz chiyachani.

24Jesusaqui tirapan paljaychicha, tuZ cjican:

—Weraral chiyutha. Yekja wajtchiz Zofiinacaqui
tsjil Yooz taku paljayfii profeta zuma risiwasacha.
Persun wajtchiz Zofiinacazti nii Yooz taku paljayfii
profetZzquiz anaz juyzu paatha.

25 Tuquiqui tsjii Elias cjita Yooz taku paljayfii
profeta Zelatécha. Nii timpuqui walja ZewZew
maatakanaca Zelattha Israel wajtquinaqui.
Chjep wata sojta jiizziz ana wira chijinchit¢ha.
Jalla niZtiquiztan walja mach'atatha. Ana thjeri
Zelattha nii wajtquinaqui.

26 Israel wajtquin walja ZewZew maatakanaca
Zelanami, Eliasqui ninacZquin ana cuchan-
tatacha. Pero Sarepta cjita wajtquin tsjaa Zew
zelattha, Sidon cjita wajtz Zcati. Jalla naa yekja
wajtchiz Zewaquin cuchantatatha Eliasqui. Jalla
nuzupan cjetcha.

27 NiZaza tuqui timpuzakaz tsjii Eliseo cjita
Yooz taku paljayiii profeta Zelat¢ha. Nii timpuqui
walja mojkchi janchichiz laa Zofiinaca Zelattha;
lepra cjita conatha niiqui. Pero Eliseuqui
persun wajtchiz laa ZofiinacZzquiz ana thjulumi
thjetinchitha. Antiz tsjii Naaman cjita Siria
wajtchiz Zofizquiz t¢hjetinchicha. —Jalla nuz
chiichitha Jesusaqui.
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28 Jalla nuz chiita nonZcu, tjappacha nii ajcziii
Zofiinacaqui muzpa Zawjchic¢ha Jesusiz quintra.

29 Ninacaqui walja tsijtsicha. Nekztanaqui wa-
jtquiztan Jesusa ulanskatchitha. Nii watjaqui
pajk waranc k'aw Zcati Zelat¢ha. Jalla nuz k'aw
kjutiii Jesusa chjitchi¢ha, nii k'awquiztan kossuc
tjojtsjapa.

30 Ultimquiziqui Jesusazti ninacZ taypi
watchitha. Ana ¢hjulumi kjaZz cjita ojkchic¢ha.

TSJII ZAJRAZ TANTA ZONI CHJETINTA
31Nekztanaqui]Jesusaquiojkchi¢ha Capernaum
cjita watja Galilea cjita yokquin. Jalla nicjuqui
jeejz tjuii nooj Jesusaqui tjaajinchitha ajcz
kjuyquin.

32 NiiZ tjaajintiquiztan Zofiinacaqui walja ispan-
tichicha. Jesusaqui pajk jilirz tawkZtan tjaa-
jinchicha.

33 Jalla nii ajcz kjuyquiz tsjii zajraZz tanta Zofi
Zelatcha. Nii Zofiiqui kjawchicha, tuz cjican:

34 —jAy! Jesusa, Nazaret wajtchiz Zofiim¢ha.
¢Kjaztiquiztan  am  wejtnacaquiz = mitizi?
¢Kjaztiquiztan wejrnac aki tjon amjo? Wejrqui am
pajutha. YooziZ zuma cuchanZquita Zofiim¢ha
amqui. —Jalla nuZ cjichi¢ha nii zajraqui.

35Nekztanaqui Jesusaqui nii zajriZquiz ujzitha,
tuz cjican:

—iCh'yj Zela! Tii Zofizquiztan zaraka!

Jalla nekztanaqui Zofii tjojtcu zajraqui
ulanchitha Zofiinacaz cheranpacha. Ana nii Zofii
¢hjojritzcu, ecchicha.

36 Nekztan tjapa Zoflinacaqui ispantichi¢ha. Jalla
nekztan parlassicha, tuz cjican:
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—¢Chjul mantifii takumekaz chiila tiiqui? Walja
azziz tawkchizza. Tii Zofiiqui zajramiZ mantila.
TiiZ mantitiquiztan zajramiZz ulanla. —NuZ ispan-
tichi parlassic¢ha.

37Tjapa kjutfii nii yokaran JesusiZ ispantichuca
paatanacquiztan walja parlasiiitacha.

SIMON PEDRUZ AJMUZ MAA CHJETINTA

38 Nekztanaqui Jesusaqui nii ajcz kjuyquiztan
ulanzcu ojkchitha. Nekztan SimonZ Kkjuyquin
luzzitha. Jalla nekz SimonZ ajmuZ maa ch'ujliii
cona laacjichi Zelattha. Tjapa curpu walja
kjakchi zelat¢ha. Nii Zejliii Zofiinacaqui JesusiZquiz
roct'ichi¢ha:

—Chjetinzinalla, —cjican.

39 Nekztanaqui Jesusaqui naa laa Zona kjutfii
chutjatchicha. Nekztan laa Zon thjetinchitha.
Ch'ujliii conaqui apaltichi¢cha nuzquiz. Nii ora-
pacha naa Zonqui Zaazintha, nekztanaqui ninaca
atinti kallantichin¢ha.

TJAPAMAN LAA ZONINACA CHJETINTA

40 Nekztanaqui tjufiiz kattan, Zofiinacaqui
tjapaman laa Zofiinaca zjijcchitha, Jesusa
thejtnajo. Nekztan Jesusaqui zapa maynizquiz
persun Kkjarztan lanzitha. Jalla nuZ lanZcu
thjetinchicha.

41 Nizaza tsjii kjaz laa Zofiinaczquiztan
zajranaca ulanskatchi¢ha. Jalla nuz ulanskatan
zajranacaqui kjawchicha:

—Yooz Maatimé¢ha amqui, —cjican.

Nii zajranacaqui zizattha, YooziZ cuchanzquita
Cristupankazza Jesusaqui, jalla nii. Jalla
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niztiquiztan Jesusazti zajranacZzquiz ujzitha,
tuZ cjican:

—Jalla wejt puntuquiztan anapantha chiichi-
isqui.

JESUSAQUI YOOZ ZUMA KAMAN PUNTU PAL-
JAYCHICHA

42 NiizZ jakakattaZ wentan Jesusaqui wajtquiz-
tan ulanchitha, ana Zofz Zejlz yokquin. Pero nii
wajtchiz Zofiinacazti walja nii kjurchi¢ha. Niztami
kjurfii Zofiinacaqui irantichicha jakziquin Jesusa
Zelatchaj, jalla nicju. Nii Zofiinacaqui JesusaZz atajs
pecatcha, ana jakziquinami okajo.

43 Pero Jesusaqui ninaczquiz cjichicha:

—Yekjap watjanacquin jaknuZt Zofiinacaqui Yooz
zuma kamafichiz kamz waquizithaja, jalla nii pal-
jayzquiztantha wejrqui. Jalla niijapa wejrqui tii
muntuquiz cuchanzquitatha.

44 Jalla nuZz paljaycan Jesusaqui ojklaychitha

Galilea yokaran. Jalla nuz ojklaycan ajcz
kjuyquizimi paljayiitacha.
)

JESUCRISTUQUI MILAJRU PAACHICHA

1 Tsjii nooj Jesusaqui tsjii pajk kot atquin
Zelatcha. Genesaret cjitacha nii pajk kotaqui.
Jalla nekz Zelan walja Zofiinacaqui niiZquin
tjonchitha. Yooz taku nonzjapa niiZz muytata
ancha ts'acjasattha.

2 Jesusaqui pizc laachi warcu cherchi¢tha kot
atquiz. Tsjii ch'iz tanfii Zofiinacaqui warcunaca
ecchitacha. Ninacaqui ch'iz tanz rednaca awj-
natcha.
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3 Jalla nekztanaqui Jesusaqui Simon cjita Zofiz
warcuquiz luzzi¢ha. SimonZquiz nii warcu koluc
atskatchi¢ha kot mor kjutiii cheechi. Jesusaqui
warcuquiz julZzcu, Zejliii Zofinaczquin tjaajiii
kallantichicha.

4 Jalla nuZz Zofiinaczquiz tjaajiii ZerZcu,
SimonZzquiz cjichic¢ha:

—Tii warcu am chjicha tsjan kos kjutfi. Jalla
nekztan am ch'iz tanz rednaca tjojtzZna.

5> Simonaqui kjaazitha tuz cjican:

—Wejt Tjaajifii Maestro, zeziqui wejrnacqui
pakara langzinc¢ha, pero ana zinta ch'iz tanch-
intha. NiZtaqui amiZz mantanaqui wejt ch'iz tanz-
naca tjojtznacha.

6 Nekztanaqui ch'iz tanz tjojtZzcu, walja
muzpa ch'iz tanchi joozitha, redmi wjajrziii

kallantichi¢cha. _ _ _
78 Nii oraqui ninacZz mazinaca yekja
warcuquintacha koluc azkquinalla. Ch'iz

tanz  wijajrziii  kallantiquiztan  mazinaca
kjarztan wilzcu, kjawzicha yanapi tjonajo.
Nii mazinacaqui irantiZcu, nii pizc warcuquiz
ch'iztan chjijpsi¢cha. Ch'iztan jos nii kotquiz kos
julziii tjurchitha nuz wacchi ch'iz tanziZ cjen.
Nii cherZcu, Simon Pedruqui JesusiZ yujcquiz
quillzicha. Nekztan cjichitha:

—Wejt Yooz Jiliri, ancha ujchiz Zofitcha wejrqui.
Amtan chica ojklayzqui anal waquizutha.

9Jalla nii wacchi ch'iz tanchiz cjen, Simonaqui
walja ispantichi¢ha, niZzaza niiZ mazinacami.

10 Tsjii pucultan mazinacaqui JacobZtan
JuanZtan cjitatacha. Ninacaqui ZebedeoZ
majchnacatacha. JacobZtan JuanZtan niZaza
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ispantichi cjissic¢ha. Jesusaqui SimonZquiz
cjichi¢ha:

—Ana am tsuca. Jalla tekztan nawjkchuc jaknuz
ch'iz juntichamZlaja, jalla niZta irata amqui
Zofinacam juntaquitha Yooztajapaqui.

11 Jalla nekztanaqui warcunaca yokquin iran-
tiskatZcu, ninacaqui tjappacha ecchitha. NiZaza
nii ch'iz tanz langz jaytichitha JesusiZtan chica
ojklayzjapa.

MOJKCHI JANCHICHIZ LAA ZONI CHJETINTA

12 Tsjii noojiqui JesusaZ tsjii wajtquiz Zelan, tsjii
mojkchi janchichiz laa Zofii tjonchi¢ha. Jesusa
cherZcuqui, niiZ yujcquiz puct'ichicha yokquiz-
pacha. Jalla nekztanaqui rocchicha, tuz cjican:

—Wejt Jiliri, wejr ¢hjetnalla. Am wejr
thjetinzim pecithaj niiqui, wejr ¢hjetinzim at¢ha
amqui.

13 Nekztanaqui Jesusaqui kjarztan lanzicha, tuz
cjican:

—Wejr am thjetnasachiya. Jaziqui ¢hjetintam
cjissa.

Jalla nuZz chiitiquiztanaqui nii orapacha nii
%oﬁiqui Zejtchi cjissicha mojkchi janchi laaquiz-

an

14 Nekztanaqui Jesusaqui nii zofii mantichitha
ana jeczquizimi nuZ nii ¢hjetinta puntu chi-
ichiyajo. Nizaza cjichicha:

—Timpluquin oka amqui. Timplu jilirZquin per-
suna tjeeZca. NiZaza thjetintiquiztan Moisés man-
titacama paa. Jaknuzt Moisesqui ofrenda uchajo
mantithaja, jalla nuz ofrenda uchaquicha. Jalla
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niztiquiztan Zofiinaca am Zejtchi zizaquicha. Jazic
oka amqui. —NuZ mantichitha Jesusaqui.

15 Jalla nuZz ana chiyajo mantichiZ cjenami,
Jesusiz paata puntu juc'anti juc'anti parlita
cjissitha tjapa kjutiii Zofiinaczquin. Jalla nii quintu
nonzcuqui, ju'anti Zofiinacaqui ajcsquichitha
Jesusiz taku nonzjapa. Nizaza laanacami
ajczquichit¢ha Jesusaz ¢hjetinta cjisjapa.

16 Jalla niZtiquiztanaqui Jesusaqui nii
Zofiinaczquiztan zarakZcu ana Zofiinacz Zejlz
yokquin ojkchitha. Jalla nii yokquin Yooz
EjpZquin mayizichic¢ha.

ZUCH ZONI CHJETINTA

17 Tsjii nooj niiZ wirufl Jesusaqui tjaajnatcha.
Jalla niiran fariseo cjita Zofiinacaqui julzi Zelattha,
nizaza judiuz kamai lii tjaajifii Zofiinaca Zelattha.
Jalla ninacaqui tjapa Galilea watjanacquiztan
tjonchitha, niZaza Judeaquiztan, niZaza
Jerusalenquiztan. NiZaza Jesusaqui laa Zofiinaca
¢hjetincan, Yooz azi tjeezicha.

18 Jalla nekztanaqui tsjii kjaz Zofiinacaqui tsjii
zuch Zoiii zjijcchicha tjajz zquitquiz callzcu. Iran-
tizcu kjuyquiz majcz pecattha. Jesusiz yujcquiz
nonzinz pecattha.

19 Pero muzpa Zoflinacaca? ajcsiZ cjen, ana
JesusiZzquin macjati atchi¢ha. Nekztanaqui kjuya
yawZcu, tsewctan Kkjuya pjetchitha, tejanaca
apakZcu. Pjetquiztan nii zuch Zofi tsewctan
kjuylchuc majcchitha tjajz zquitquiz callzcu.
Kjuyltan Zejlfii ZofiinacZ taypi nuz Jesusiz yujcquin
apjatchitha.
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20 Ninaca tjapa kuztan tjonchi nayZcu Jesusaqui
laa Zofizquiz cjichicha:

—Jilala, jaziqui am ujnacaqui pertuntacha.

21 Jalla nekztanaqui judiuz kamafi lii tjaa-
jifiinacztan fariseonacZtan kuzquiz pinsi kallan-
tichitha, tuz cjican: “¢Ject tii Zofiejo? ¢Kjaztiquiztan
nizta chiijo? Yooz quintra anawalipanla tii Zofiz
takuqui. ¢Ject ujnaca pertunasajo? Yoozpanikazla
ujnacaqui pertunfiiqui”. Jalla nuZ pinsichi¢ha nii
Zofinacaqui.

22 Jesusaqui persun kuzquiz ninacaZ pinsita
naychi¢ha. Nekztan ninaczquiz paljaychitha, tuz
cjican:

—¢Kjaztiquiztan anchuca kuz niZta pinsejo?

23 sJaksilta takut pjasila chiiz cjesajo? Tii zuch
Zofzquiz chiizinsjo, “Am ujnacami pertunta”, ¢cjis
pjasila cjesaj? uz “Tsijtsna. Am tjajz zquiti aptiZcu
oka”, ¢nu?Z chiiz pjasila cjesaj?

24 Tsewctan cuchanZquita Yooz Zofit¢cha we-
jrqui. Tii muntuquiz jiliritcha, ujnaca pertun-
zjapa. Razunal chiyutha. Jalla nii zizjapa
anthucqui tiiz chera.

Nekztanaqui zuch Zofizquiz cjichi¢ha:

—Amquiz cjiwtha, tsijtsna. Am tjajz zquitinaca
aptaza. Oka am kjuya. —NuZ cjican chiichi¢ha
Jesusaqui.

25 Nii orapacha nii zuch Zofiiqui tsijtsicha,
Zofiinacaz cheranpacha. Tjajz zquiti aptiZcu,
persun kjuya ojkchi¢ha. Yooz honora waytican
ojkchitha.

26 Jalla niZta cherZcu tjapa Zofiinacaqui walja
ispantichi quirchitha. Ekekscan ninacaqui Yooz
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honora waytichizakazza. NiZaza ninacpora par-
lassizakazza: o .
—Tonj tjufiiqui walja ispantichucanaca cherch-
in¢humtha.
LEVI CJITA ZONIQUI JESUSIZQUIN KUZZIZ CJIS-

SICHA _ _ .
277alla nekztanaqui Jesusaqui ulanchitha. Jalla

nuz ulanzcu tsjil Levi cjita Zofii cherchi¢ha. Im-
puesto cobrifii Zofiitacha niiqui. Impuesto cobrifii
puestuquiz julzi Zelat¢ha Zofiinaczquiz cobrican.
Jesusaqui nii Zofizquiz cjichit¢ha:

—WejttanZz ojkla.

28 Nekztanaqui Levi cjita Zofiiqui tsijtsicha. Im-
puesto cobriz langz apatatZcu, JesusiZtan chica
ojkchitha.

29 Nekztanaqui JesusiZtan pjijsta paazjapa, Lev-
iquipersun kjuyquiz zuma thjeri tjaczicha. Chjeri
lujlcan Jesusaqui impuesto cobrifiinacZtan nizaza
yekja ujchiz Zofiinacztan chica julzi Zelattha.

30 Jalla nii cherzcu, fariseo Zofiinaca niZaza
judiuz lii tjaajifii maestrunaca jalla ninacaqui Je-
susiZ tjaajinta Zofiinaczquiz chuchi kallantichit¢ha,
tuz cjican:

—c:Kjaztiquiztan impuesto cobrifiinacztanami
ujchiz Zofiinacztanami ¢hjeri lujl an¢hucjo?

31Nekztanaqui Jesusaqui nuZ nonZcu kjaazitha
ninaczquiz, tuz cjican:

—Wiw Zofiinacaqui kullfii Zofii anaZ pecasatha.
Antiz laa ZofiinacaZz pecchiya.

32 Wejrqui  “zumal  kamutha”  cjifii
Zofiinaczquiziqui anal kjawzhi tjonchintha.
Antiz “ujchizpantha” cjifii ZofiinacZzquiz Kjawziii
tjonchintha, ninaca Yoozquin kuzziz cjisjapa.
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AYUNAS PUNTU

33Jalla nekztanaqui Zofiinacaqui JesusiZquiz chi-
ichitha, tuz cjican:

—JuanZz tjaajintanacami fariseoZ tjaajin-
tanacami walja ayunashicha. Y niZaza ninacZ
cuzturumpi jaru walja Yoozquin mayizifiicha.
Pero amiZ tjaajinta Zofiinacazti ana ayunasiiipanla.
¢Kjaztiquiztan niztajo?  Chjeriz lujlZzla, niZaza
mazk'a kjaz liczZla, niZztakazla. —NuZ cjican uj
tjojtunz pecchitha nii Zofiinacaqui.

34Nekztanaqui Jesusaqui ninaczquiz kjaazitha,
tuZ cjican:

—Zals pjijstiquiz Zofiinacaz impittaZ cjenaqui,
¢kjazt zalsii Zofiztajapa ayunasasajo? Nii zalshi
Zoiii Zelanpacha anaZ ayunasasatha.

35 Tii jarquin nii zalsfii Zofiiz kjafitaz cjen, jalla
nekztanZ ayunasasacha.

36 Tsjii taku chiichizakazza, tuZ cjican:

—AnaZz jecmi tsjii ew zquitquiztan riminta
apakasatha, tsjelanzi zquiti rimintisjapa.
Jalla nuZz paaquiZz niiqui, nii ew zquiti
pertisnaqui¢ha. NiZaza nii ew riminta apjattaqui
tsjel zquitquiztan tsjemata cjequicha.

37NiZaza ana? jecmi tsjii zijzi zkiz luusquiz ew
vino alznasatha. NiZta alznasaZz niiqui, zkiz luus
wjajrskatasatha ew vinuqui. Nekztanaqui zkiz
luusmi vinumi pizcpacha pertisnasacha.

38 Ew vinuqui ew zKkiz luusquizpanz alznasatha.
Nekziqui zkiz luusmi vinumi zumapanZ cjesacha.

39Y nizaza t'amchi vinu licZzcu, anaz ew vinu
pecasatha. “Wejtta t'amchi vinuqui walikazza”,
cjican cjequitha. NiZtazakaz Zofiinacaqui Yo0ziZ
tjaata ew kamarfia ana pecasacha.
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TSJII JEEJZ TJUNQUIZ WATTA

1 Tsjii jeejz tjufl noojiqui Jesusaqui zkal taypi-
ranZ okatcha niiZz tjaajinta Zofiinacztan. Jalla
nuz ojkcan niiZ tjaajinta Zofiinacaqui tric oza Kkja-
jpchicha. Nuz kjajpZcu kjarztan kjojchi¢ha. Nekz-
tan lujlchicha.

2 Nii cherZcu tsjii kjaZultan fariseo Zofiinacazti
ninaczquiz pewczicha, tuz cjican:

—iKjaztiquiztan anchucqui niZta paajo? Jeejz
tjufiquiziqui niZta anapantha paazqui. Uthum lii
quintrala, ;ana jaa?

3 Nekztanaqui Jesusaqui ninaczquiz kjaazitha,
tuz cjican:

—Anthucqui Yooz taku liichin¢hucpantha, ¢ana
jaa? Cjijrta Yooz takuqui tuz cjicha: u¢hum David
cjita tuquita atchi ejpqui niiZ mazinacztan ¢hjeri
eecskatchicha.

4 Chjeri eecznanaqui arajpach Yooz timpluquin
luzzicha. Nicju Yooz yujcquiz nonZta t'antanaca
zelattha. Jalla nii t'anta aptiZcu, lujlchitha.
NiZaza niiZ mazinaczquiz tojunchi¢ha. Anapan-
tatha permitta nii t'anta lujlsqui ina Zofizlaqui.
NiZta lujlzcuqui, lii quintrala niiqui. Timplu jiliri-
nacZtapankaz nii t'anta lulaj cjitaqui.

> Nizaza Jesusaqui ninaczquiz cjichicha:

—Wejrqui tsewctan cuchanzquita Yooz Zofitcha.
Jeejz tjufiquizimi ¢hjulu paaz cjenami mantasatha.
—NuZ cjichitha Jesusaqui.

KJARA K]ONCHI ZONI CHJETINTA
6 Niiz wiruii jeejz tjufiquiziqui Jesusaquiluzzitha
judionacZ ajcz kjuyquiz. Jalla nii ajcz kjuyquin
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tjaajiii kallantichi¢ha. Nicju tsjii Zofi Zelat¢ha Zzew
kjara kjofichi.

7 NiZzaza  judiuz lii  tjaajifiinacztan,
fariseonacztan Zelattha. Nii Zofiinacaqui Jesusaz
awayt'atcha, jeejz tjufiquiziqui thjetnaqui anaz
thjetna, jaa, jalla nii. Jalla nuZz awayt'attha,
JesusiZ quintra nii jaru aptisjapa.

8 Pero Jesusaqui niZzta ana wali pinsitanaca
kuzquiz naychipantha. Jalla nekztanaqui kjara
kjofichi Zofizquiz paljaychicha, tuZ cjican:

—Tsijtsna. Tii taypiquin cjisna.

NuZ chiitiquiztanaqui nii Zofiiqui nii taypiquin
tsijtsicha.

9 Nekztanaqui Jesusaqui parti Zofiinaczquiz pal-
jaychizakazza, tuz cjican:

—Wejrqui anthucaquiz tsjii pewcsnasacha.
/Jeejz tjuiiquiziqui uthum liiqui kjazt cjeejo?
Zonzquiz zuma paasaya uz Zofizquiz ana zuma
paasaja. Zofiz wira liwriyasaya uz Zofiz wira
ticskatasaja. Anc¢hucqui zumpacha zizza, zuma
paazquiu¢hum lii jarucha jeejz tjufiquizimi. —Jalla
nuz cjican, chiizinchi¢ha Jesusaqui.

10 Jalla nekztanaqui Jesusaqui niiZz muytata
Zejliii Zofiinacz kjutiii chercherzi¢cha. Nekztan
kjara kjofichi Zofizquiz cjichi¢ha:

—Am Kkjara chjinzna.

Nii Zofiiqui nuZ kjara chjinZcu niiz kjara Zejtchi
quirchitha.

11 Quintra Zofiinacazti nii cherzcu walja
Zzawjchitha JesusiZ quintra. Jalla nekztanaqui
ninacpora pewcsarassicha, jaknuZt JesusiZz
quintra paa-as, jalla nii.
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TUNCAPAN APOSTOLONACA ILLZTA

12 NiiZ wirufiaqui Jesusaqui tsjii curullquin
ojkchi¢ha Yooz EjpZquin mayizi. Ween pakara
Yooz EjpZquin mayizichicha.

13 Tjuiiz tjewctanalla, niiZ tjaajinta Zofiinaca
kjawzitha. KjawZcu, Jesusaqui tuncapani illzi¢ha
niiZ mantita apostolonaca cjisjapa.

14 Nii illzta apostolunacaqui tuz cjita tjuunac-
chizta¢ha: Simonatacha; niZaza niiZ tsjii tjuuqui
Pedro cjitazakaztatha. Andrestacha, SimonZ lajk
Jacobotatha. Juantatha. Felipetatha. Bar-

tolometatha. _
15 Mateotatha. Tomasatatha. Jacobotatha; ni-

iqui Alfeo cjita Zofiz majchtatha. Simonatacha,
nizaza niiqui Canaan t'akquiztantacha.

16 Judastatha, Jacobz lajk; niZaza Judas
Iscariotitactha; jalla niiqui JesusiZ quintra
tarazunchicha.

1771alla nekztanaqui Jesusaqui niiz illztanacZtan
chjijwZzquichi¢ha curullquiztan. Pampiquin iran-
tizcu, niiz tjaajinta Zofiinacztan tsijtsicha. Nicju
wacchi Zoflinaca Zelattha, tjapa kjuttan Judea
yokquiztan, nizaza Jerusalén wajtquiztan, niZzaza
Tiro yokquiztan, niZaza Sidon yokquiztan, jalla
nii yokanacquiztan tjonchitha. Nii Zofiinacaqui
Jesusiz takunaca nonziii irantizquichicha. Yek-
japanacaqui tjonchicha laanacquiztan thjetinta
cjisjapa.

18 Nizaza yekjapanacaqui tjonchitha
zajranacaZ tantiquiztan liwriita cjisjapa. Jalla
nekztanaqui Jesusaqui ninaca thjetinchicha.

19 Jesucristuqui thjetinz azziztatha. NiZaza
Jesusaqui tjapa nii Zejliii laanaca ¢hjetinchitha
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niiz aztan. Tjappacha laa Zofiinacaqui Jesusa lanz
pecattha, ¢hjetinta cjisjapa.

JESUSIZ TTAAJINTANACA

20 Nekztanaqui Jesusaqui niiZ tjaajinta Zofiinacz
kjutiii cherzitha. Nekztan paljaychicha, tuz cji-
can:

—Anthucqui porinaca, Yooz mantita zuma ka-
maflaqui anthucaltajapacha. Jalla niZtiquiztan
cuntintu? cjee.

21 *Chjeri  eecsfiinaca,  wirufi  Yoozqui
anchucaquiz wali cjiskataquitha, tsjii ¢hjerztan
chjekchiztakaz. Jalla niZtiquiztan cuntintuZ? cjee.

‘Llaquitanaca, anzic anthuc kaathan.
Wirufiaqui ananiiZz chipchipaquicha. Jalla
niztiquiztan cuntintu? cjee.

22-23 *Anthucqui, Yooz Majchquin sirwifii
Zofinac¢huctha. Quintra Zofiinacaqui an¢hucaquiz
chjaawjkattha. Nizaza jakurpayaquicha. NiZzazaz
ch'aanaquitha. NiZaza ifiaraquicha. Anthucaquiz
ana zumapanZ nayaquitha. Jalla nuZ cjenami
ancha cuntintuz cjee. Anthuczti arajpachquin
ojkZzcu, wali kamafi wira tanznaquitha, tsjii
chawc premiuztakaz. NiZtapan tuquitanpacha
til ZofiinacZ tuquita atchi ejpnacaqui Yooz sirwifii
profetanaczquiz chjaawjkathipantacha. Jalla
niZtiquiztan anziqui cuntintuZ cjee.

24 *Anthucqui ricachunaca, cuntintukaz tii
wirquiz kamchinthuctha. jwirufi anawalipanz
anchucaquiz wataquitha!

25 ‘Anthucqui zuma cusasanacchiz
kamchinaca, poriztakaz cjisnaquitha. Yoozquin
ana cjufiziz cjen t'akjiriz cjisnaquicha. Ana
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walinacquiztan chipchinaca tsjii noojiqui ananiiz
kaaquit¢ha nizaza llaquitaZz cjequitha.

26 *Anthucqui, Yooz taku chiitaZoka cjifii
Zzoninacthuctha.  Tjapa Zoflinacaqui anthuca
honora waytaquiZz niiqui anthucaquiz juc'ant
anawaliZ cjequitha. Tuquitanpacha tii ZofiinacZ
tuquita atchi ejpnacaqui niZtapan honora
waytichic¢ha toscara chiichiifiinaczquiz.

QUINTRA ZONINACZTANAMI ZUMA KUZZIZ-
PANZ CJEE

27 *Anthucqui, wejt  taku  nonziiinaca,
anthucaquiz tuz cjiwtha: Anchuca quintra
Zofiinacztanami zuma kuzzizpanZ cjee. Y niZaza
zumapanZ ninacZtan paa, niZaza anthuca
chjawjkatfiinacztanami zumapanz cjee.

28 Nizaza anthuca quintra laykifii Zofiinaczquiz
zuma tawkZtan paljaya anthucqui. NiZaza
anchuc ifiarifii Zoflinacztajapa zuma tawkZtan
Yoozquin mayt'iZina.

29 Jakziltamiz am yujcquiz kichasaZ niiqui, ana
niztapacha amqui kicha. Anatha cutjatzqui.
Nizaza jakziltamiZz am ira kjafiasaz niiqui, nii
kjafiaj cjee.

30 Nizaza jakziltamiZ amquiztan mayi
tjonasatha, nuz tjaa. JakziltamiZ amquiztan
kjafiasacha, nuZz kjafiaj cjee. Anam amqui
quijasatha.

31Taknuzt an¢hucqui parti Zofiinaca anchucatan
zuma kamz pecthaj niiqui, jalla niZtapacha
anthucqui Zofiinacztan zuma kama.

32 “Yekjapanacaqui anchucatan zumaZ
munazitha. Anc¢hucqui ninacZtan alajapankaz
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Zzuma munazaquiZ niiqui, ¢kjaztiquiztan
anthucqui “Zumal paa-utha” cjican chiyasajo?
Nizta iratazakaz paatha anawal Kkuzziz
Zoilinacami.

3 Yekjapanacaqui anthucaquiz yanapcha.
Anthucqui ninacZtan alajapankaz yanapaquiZ
niiqui, ¢kjaztiquiztan anthucqui “Zumal paa-
ucha” cjican chiyasajo? NiZta iratazakaz paatha
anawal kuzziz Zofiinacami.

31 Yekjapanacaqui ~anthucaquiz  onza.

Anthucqui ninacztan alajapankaz onznaquiZ
niiqui,  ¢kjaztiquiztan  anthucqui  “Zumal
onznucha” cjican chiyasajo? NiZta irata zakaz
paactha anawal kuzziz Zofiinacami. Nekztan tsjii
onziizakaz tjewza.

35 Pero anthucqui quintra Zofiinacztanami
zuma munazizpanZ waquizitha. Nizaza
anchucqui quintra Zofiinaczquizimi yanapz panz
waquizicha. Nizaza anthucqui onZcumi anaz
tjewz waquizicha “NiimiZ onz, jaa” cjicanaqui.
Jalla nuz kamtiquiztanaqui Yoozqui anthucaquiz
tsjii pajk honora tjaaquicha. Nizaza nuZz
kamtiquiztan anthucqui tjeeZa werar arajpach
Yooz maatinacaZ, nii. NiZaza nuZz kamcanaqui
Yooz irataZ kamécha. Yoozqui okziiizakazza quintra
Zofhinaczquiziqui.

36 Yooz Ejpqui walja okzfiipancha. NiZzta irata
anthucqui okziii kuzziz cjee.

ZUMA KAMAQUICHA

37*Anthucalaqui anacha Zofiinacz uj paatanaca
chii chiizqui. Jalla nuZ ZoninacZ uj paatanaca
chii chiyaquiz niiqui anthucqui juc'ant
ujchiz cjequitha Yooz yujcquiziqui.  Nizaza
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Zofiinaczquizimi “Amqui YooziZ castictaj cjila”,
cjican chiyaquiz niiqui anchucqui YooziZ casticta
zakaz cjequitha. NiZaza jakzilta Zoiiit anthuca
quintra uj paathaja, jalla niiZquiz pertunz
waquizicha. Nekztan Yoozqui anthucaquiz
ujnaca zakaz pertunaquicha.

38 Anthucqui okzfii kuzziz Zofiinaczquizimi
tjaa. Jalla nuZ tjaan Yoozqui anthucaquiz juc'anti
tjaaquitha. Jalla tuZ Yoozqui tjaaqui¢ha. Anthuca
quelzquiz chjijpi tjaaquitha. Tsajtscu tsajtscu
nizaza walja kala ts'aczcu tjaaquicha. Jakziltat
tuptalla tjaachaja, jalla niiZquiz nuZ tuptalla
zakaz Yoozqui tjaaquictha. Nizaza jakziltat ¢hjufii
kuzziz tjaathaja, jalla niiZquiz nuZ ¢hjuiii zakaz
Yoozqui tjaaquicha.

39 Jesusaqui tsjii takunacztan chiichi¢tha, tuz
cjican:

—¢Jaknuzt zur Zofiqui yekja zur Zofii irpifiiztakaz
zuma chjichasajo? PucultanpachaZ ojtquiz
tjojtsnasatha. Jalla niZztaZz ana zuma cjicjifii
Zofinacaqui.

40 Tsjiilla cjesatha. Tsjii tjaajinta Zofliqui niiz
tjaajifiizquiztan anaZz juc'anti cjesatha, aunquimi
istutiiZcu tjaajifii maestrupanikaz cjequitha. —
Jalla nu? tjaajinchitha Jesusaqui.

U] PUNTUQUIZTAN

Nizaza Jesusaqui tjaajinchic¢ha, tuz cjican:

41 —_Amqui am jilz ¢hjujcquiz tsjii cjujchilla
cherasaZ niiqui, ¢kjaztiquiztan am persun
¢hjujcquiz pajk cjujchi ana cherjo?

42 Am persun ct¢hjujcquiz nii pajk cjujchi
ana cherasaZz niiqui, ¢kjaztiquiztan am jilzquiz
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chijjo, “Jila, am ¢hjujcquiztan nii cjujchilla
apakzinacha”, cjicanajo? Ana zum Zoficha
amqui. Primeruqui am persun thjujcquiztan
pajk cjujchi apakalla. Nekztan zuma cherasatha.
Y nizaza am jilz chjujequiztan cjujchilla
apakasatha. —Jalla nuz tjaajinchitha Jesusaqui uj
puntuquiztan.

ZONINACAQUI PAJTAZ CJESACHA NINACZ KAM-
TIQUIZTAN

43 NiZaza Zofiinacz kamafl puntuquiztan Je-
susaqui tjaajinchic¢ha tuZ cjican:

—Tsjii zum muntiquiztan ana zum frutanaca
anawira pookasatha. NiZzaza tsjii ana zum mun-
tiquiztan zum frutanaca anazakaz pookasatha.

44 NiZaza zapa muntinaca niiZ frutanacquiztan
pajza. Jalla niZtiquiztan tsjii ch'ap muntiquiztan
higo fruta anaZ pooki atasatha. Nizaza tsjii ch'ap
muntiquiztan uwas fruta anaz pooki atasatha.

45 Tsjii zuma kuzziz Zofliqui zuma takunaca pal-
jayfiipancha. Tsjii ana zuma kuzziz Zoiiizti ana
zuma takunaca paljayfiipancha. JaknuZt kuzquiz
pinsic¢haja, jalla nuz chii¢ha Zofiinacami.

46 Jesusaqui cjichizakazza:

—Anthucqui anaz weriz chiitacama kamtha.
Jaziqui, ¢kjaztiquiztan anchucqui wejt tjuu ay-
nakjo, wilta wiltajo, “Wejt Jiliri, wejt Jiliri”, cji-
canajo?

47Yekjap Zofiinacazti wejtquin tjonZcu wejt taku-
naca tjapa kuz nonza NiZaza weriZ chiitacamaZz
kamtha. Jalla tiZtaZ nii Zofiiqui.

48 Jalla nii Zofiqui kjuya kjuychitha. Primer-
aqui yoka jwetchitha, maz zalzjapa. Nii mazquin
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zalZcu, jalla nii maz juntufi chjuczicha nii kjuy
simintu. Nekztan kjuya pirkichi¢tha. Wirufiaqui
tsjii puju kjaz chjijpi ojkchitha, walja pjatsi. Nekz-
tanaquiniikjazqui ojkchitha, kjuya t'eznata. Pero
anapan t'eziii atchi¢ha. Nii kjuyaqui maz juntuii
kjuytatatha.

49 Yekjap Zoflinacazti wejt taku ana tjapa

kuz nonza. Nizaza weriz chiitacama anaz
kamt¢ha. Jalla tiZtaz nii Zofiiqui. Jalla nii Zofiiqui

kjuyazakaz kjuychitha, ana maz simintuchiz.
Wirufiaqui niZzazakaz tsjii puju pjatzi, kjazqui
kjuya t'ezinsjapa ojkchicha. Nekztanaqui nii
kjuyaqui ezzitha. K'ala kuztatha. Jalla niZztaZz nii
ana weriz chiitacama kamfii Zofiiqui.

7

TSJII CHJETINTAQUI

1Jesusaqui nuz paljayz ZerZcuqui, Capernaum
cjita watja ojkchicha.

2 Nicju tsjii romano zultat jiliri Zelat¢ha. Niiz
ancha zuma piyunaqui ancha laatatha, ticzmay-
atacha.

3 Nii zultat jiliriqui JesusiZ quintu zizcu, tsjii
kjazultan judionacz jilirinaca cuchanzquichicha,
JesusiZquiz rocZcajo niiZ piyuna thjetnajo.

4 Jalla nekztanaqui mantita Zofiinacaqui
Jesusizquiz macjatchicha.  Nekztanac ancha
roct'ichi¢ha, tuz cjican:

—Tii zultat jiliriqui ancha zumatha. Jalla
niztiquiztan yanapchucapantha.

> Uthum watja walja rispitfiicha. NiZaza tsjii
uthum? ajcz kjuya kjuykatchitha niiqui.
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67 Nekztanaqui Jesusaqui nii rocfiinacztan
ojkchitha. Kjuya Zcati cjisnan, nii zultat jiliriqui
tsjil niiZ mazinaca cuchanzquichitha, Jesusizquiz
chii, tuz cjican:

—Wejt jiliri, am yujcquizic anal waquizutha,
am wejt kjuyquiz luzajo. Wejrqui persunpacha
eksintha am kjuri ojkzjapa. Am ojkzqui ch'amaz
cjesatha. Tekztanpacha tsjii taku chiyalla. NuZz
amiz chiitiquiztanac Zetaquitha wejt piyunaqui.

8 Wejrmi wejt jiliriz mantitacama ojklayificha.
NiZaza wejt zultatunacaqui weriZ mantitacama
ojklayfiicha. Jaziqui tsjiimil mantut¢ha, “Oka”
cjican. Nekztan ojkcha. Nizaza tsjiimil
kjawznucha. Nekztanac tjontha. NiZzaza tsjiimil
mantucha, “TiZzta paa” cjican. Niimizakaz paatha.
NiZztazakaz amqui mantasatha, wejt piyuna
Zetajo.

97Jalla niZta taku nonZcu, Jesusaqui, chiichic¢ha:

—Cusapachaz chiitha nii Zofiiqui, —cjican.

Nekztanaqui apsiii Zofiinacz Kjutiii chersitha.
CherZcu tuz cjichitha:

—Chekapan til Zothiqui juc'ant
Yoozquin kuzzizza tjapa Israel wajtchiz
Z0finaczquiztanami.

10 Nii jiliriZz cuchanta Zofiinacaqui jilirz kjuya
irantiZzcu chekapan laa piyuna Zejtchi zalchitha.

TSJII ZONI JACATATCHI
11 Wirufiaqui Jesusaqui tsjii Nain cjita watja
ojkchitha, niiZ tjaajinta Zofiinacztan nizaza tama
Zoninacztan.
12 Wajt Zcati irantiZcu, tsjii alma callfii cher-
chitha. Jalla nii ticziqui zinta maatitatha. Niiz
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maaqui Zewtatha. Walja nii wajtchiz Zofiinacaqui
cumparitatcha.

13 CherZcu, Jesucristu Jiliriqui naa maatak
Zzonaquiz okzitha, tuZ cjican:

—Ana kaa amqui.

14 Nekztanaqui Jesusaqui ZcatZzinchi¢ha. Almiz
cajuna lanzitha. Alma callfiinacaqui nuzquiz tsi-
jtsicha. Nekztanaqui Jesusaqui ticzi Zofzquiz
cjichi¢ha:

—Jilala, amquiz cjiwtha, “Zaazna”.

15 Jalla nii chiitiquiztanaqui nii ticzi Zofiqui
zaazitha. Nekztanac chii kallantichitha. Nekz-
tanaqui Jesusaqui niiZ maaquiz intirjichicha.

16 Jalla nuZ cherZcu, tjappacha tsucchicha.
Nizaza tjappacha Yoozquin honora waytichitha,
tuZ cjican:

—Uthum wajtquizpacha tsjii chawc Yooziz
cuchanzquita Zofiqui ]ecsﬂa oré. Yoozqui niiz
wajtchiz Zofinaca yanapi tjonchitha.

177alla nekztanaqui tjapa Judea yokaran niZaza
nii yok tjiyaran JesusiZz zuma paata quintu
ojkchicha.

JUAN BAUTISTAQUI JESUCRISTUZ PUNTU ZIZ
PECCHICHA

18 Juan BautistaZ tjaajinta Zoflinacaqui nii Zofii
jacatatchi quintu quint'ichi¢cha JuanZzquiz. Jalla
niztiquiztan Juanqui JesusiZ quintu zizzizakazza.
Nekztanaqui pucultan niiZ tjaajintanaca
kjawzitha.

19 Nekztan Jesusizquin cuchanzquichicha,
niizquin pewcznajo, tuz cjican:
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—Cristuqui tjonitaz cjila. ¢Amqui Yoozquiz-
tan cuchanZquita Cristumpankaya; uz yekjaZ
tjonasaj?

20 JuanZ cuchanta Zofiinacaqui JesusiZquin
Zcatzinchicha. Jalla nekztanaqui irantiZcu,
cjichi¢ha:

—Juan Bautistaqui wejrnacz cuchanzquitha
amquiz pewcznajo: “Cristuqui tjonitaz cjila.
¢Amgqui nii Cristumkaya, uj yekjaz tjonasaj?”

21 Nii orapacha nuZ irantitiquiztan Jesusaqui
walja Zejliii laanaca ¢hjetinchitha. Nizaza zajraz
tanta Zofiinaca ¢hjetinchi¢ha. Nizaza zur Zofiinac?
¢hjujqui ¢hjetinchitha.

22 Jalla nekztanaqui Jesusaqui ninacZquiz
kjaazitha, tuz cjican:

—JuanZquin quepa. AmiZz chertanaca
nonZtanaca quint'iZca. WeriZz paatanaca
mazca. Zur Zofiinaca cherziii cjissila. NiZaza
coj Zofiinaca zuma Kjojchchiz ojklayfii cjissila.
Nizaza mojkchi janchichiz Zofiinacami zuma
janchichiz Zejt¢hi cjissila. NiZaza ofi Zoflinacami
nonzfi cjissila. NiZaza ticzi Zofiinaca jacatatchi
cjissila. Nizaza pori Zofiinaczquiz Yooz liwriifii
taku paljaytapantha.

23 Jakziltat weriz paatanaca, chiitanaca nonzcu
ana kuz turwayzizlaj niiqui, walipanikaz cje-
quicha.

JUAN BAUTISTAZ PUNTU

24 JuanZ cuchanzquita Zofiinaca? ojktan, Je-
susaqui JuanZ puntuquiztan chiichi¢ha. Tjapa
Zofinaczquiz tuZ cjichit¢ha:
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—:Chjulu  ch'ekti  yokquin cherziii ojkch-
inthuctaya? (Tsjii tjamiZ tjizinta kalu cherziii
ojkchinthuctaya? Anapan? jaz.

25 ;Tsjii  finu  zquitchiz  Zofii  cherzii
ojkchinthuctaya? AnapanZ, jaz. Finu zquitchiz
Zofiinaca chawc jilirz kjuyquiz Zejl¢cha. NiZaza
wali jiru kamii cusasanacchiz Zofiinaca chawc
jilirz kjuyquiz Zejl¢ha.

26 Nekztanac, ¢¢hjulu cherziii ojkchin¢huctajo?
Yooz taku paljayfii profeta cherzfi ojkch-
in¢huctha. NuZupancha. Juanqui Yooz
yujcquiz juc'anticha parti Yooz taku paljayfii
profetanaczquiztanaqui.

27TuanZ puntuquiztan Yooz tawk libruquiz cjijr-
tacha tuZ cjican:

“Yooz Ejpqui tsjii Zofi cuchanZcaquitha ima
Cristuz Yooz taku paljayi ojklayan. Nii
Zohiqui Israel Zofiinaczquiz Cristo zuma
tjewskataquitha”.

28 Juan Bautistatha parti Zofiz maatiquiztan ts-

jan juc'antiqui. Pero tjapa Yoozquin Kkuzziz

Zofimi Yooz maati cjequitha. Chjul Yooz maatimi

Zofiz maatiquiztan tsjaa juc'antitha. —Jalla nuz

cjichitha Jesucristuqui.

29 Jalla nuZ nonZcuqui tjapa JuanZ bautistaz
Zofinacami cjichitha:

—Zumapantha Yooz Ejpqui, -—cjicanaqui.
NuZzuzakaz cjichitha impuesto cobrifii Zofiinacami,
JuanZ bautista cjicanaqui.

30 Pero fariseo Zofiinacazti judioz lii tjaa-
jifiinacztanpacha Yoozquin kuzziz puntuquiztan
chiizinta ana juyzu paachi¢ha. NiZaza Yooziz
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cuchanzquita Juan Bautista ana rispitchicha.
NiZztiquiztanaqui ana JuanZ bautistatacha.
31Jesucristo Jiliriqui cjichitha:

—¢Kjaztat tii timpuquiz Zejlfii Zofiinacajo? (Ject-
naca iratatajo tinacajo?

32 Qcjala irataZ tiinaca, ¢ana jaa? Ocjalanacaqui
palazquin wuzincan niiZ mazinaczquiz altu
tawkZztan kjaw kjawtha, tuz cjican: “WejrnacaZz
pincallu  pjujtan, ana  tsajtchinchuctha
anthucqui. Wejrnacaz llaquita itsan, ana
kaachinthuctha”. Jalla niZta ocjala iratatha tii
timpuquiz Zejliii Zofiinacaqui.

33 ¢Kjaztiquiztan niZta iratajo? Juan Bautistaqui
tjonchicha. T'anta ana lujlfiitacha. Vinumi ana
liciiitacha. Jalla niZztiquiztan anthucqui chiich-
in¢huctha: “Zajriz tantatha niiqui”, cjican.

34 Wirufiaqui wejrqui tjonchin¢ha. Chjulumi
lujlchintha. NiZzaza ¢hjulumi licchin¢ha. Jalla
niZtiquiztan anc¢hucqui wejt quintra chuté¢ha:
“Walja lujliiicha licfiicha tiiqui. Jalla tiipantha
ujchiz Zofiinacz maziquiya, niZaza impuesto co-
brifiinacami”. NuZ chiyifichuctha.

35 Tuz zakal cjiwtha: Yooz puntu zuma zizii
Zofiinacaqui Yooz tjaajinta puntu tjeeza.

JESUSAQUI TSJII FARISEO ZONZ KJUYQUIN LU-
JLCHICHA

36 Wirufiaqui tsjii fariseo Zofliqui Jesusa luli
kjawzitha. Nekztanaqui niiZ kjuya ojkchitha Je-
susaqui. NiiZ kjuya irantiZzcu misquiz julzi¢ha
lujlzjapa.

37Nii wajtquizpacha tsjaa ancha ujchiz maatak
zonqui Zelatcha. Jesusa luli ojkchi quintu zizcu,
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fariseo Zofiz kjuya irantiZquichificha alabastro
cjita maz putillztan. Nii putillaqui zuma uluraz
aceiti chjijpitacha.

38 NiZzaza naaqui ancha kaacan Jesusiz kjojch
latuquiz julzintha. Jalla nekztanaquinaaZa ¢hjujc
kaj ¢hjojcan JesusiZ kjojcha awjzhi kallantich-
in¢tha. Nekztan naaZa persun charztan Jesusiz
kjojcha chjujzinchintha, zuma kjofiipacha. Nekz-
tan Jesusiz kjojcha chjulsintha. Nekztanaqui Je-
susiz kjojchquiz nii zuma uluraz aceitiZztan tjajlz-
inchintha.

39 Jalla nuz cherZcuqui, fariseo impitfii Zofiiqui
persun kuzquiz pinsichi¢ha, tuz cjican: “Tii
zofiqui ultim werar Yooz taku paljayfi Zofiizlaj
niiqui, tiiqui zizkalal, taa maatak Zofi ancha uj
payificha, jalla nii. Taa Zofizti tiiZ kjojcha zakal
lanlanzla”.

¢JAKZILTAT JUCANTI YOOZQUIN K'AACHINI CJE-
SAYA?

40 Jalla nekztanaqui Jesusaqui fariseo Zofzquiz
cjichi¢ha:

—Simona, amquiz tsjii taku chiyasatha.

Nekztan nii Simoén cjita fariseuqui kjaazitha,
tuz cjican:

—Tjaajifii, wejtquiz chiyalla.

41]Jalla nekztanaqui Jesusaqui cjichicha:

—Tsjii pucultan Zofiiqui denario cjita paaz ka-
jatacha. Tsjii Zofiqui 500 denario cjita paaz ka-
jatacha. Tsjiizufizti 50 denario kajatacha.

42 Jalla nekztanaqui nii pucultanaqui ana wira
pjojki atchicha. Niztami ana wira pjojki atchiz
cjen nii kajfii Zofiiqui nii pucultan Zofiinaczquiz
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cjichicha: “Anthucaz kajzta paazqui anal co-
bratcha. Jaziqui nuZzquizpanikal pertunacha”.

Nekztanaqui Jesusaqui fariseo Zofizquiz
pewczitha, tuZ cjican:

—Jaziqui kjaaznalla amqui. ¢Jakziltat nii pucul-
tan Zofizquiztan nii ana cobrifii Zofizquiz juc'anti
k'aachiifii cjesaya?

43 Jalla nekztanaqui Simoén cjita fariseuqui
kjaazitha, tuz cjican:

—Nii pajk kaja ana cobrita Zofiiqui juc'ant
k'aachifii cjethani.

Nekztanaqui Jesusaqui cjichitha:

—Razunam chiitha.

44 Nekztanaqui naa maatak Zona kjutfii cherzcu
Jesusaqui SimonZquiz cjichi¢ha:

—Wejrqui am Kkjuya luzquichintha. Amqui
anam kjaz onanchamtha, tii wejt kjojcha awjz-
japa. ¢Taa maatak Zon cherkay? Taa maatak
Zzonzti persun ¢hjujc kajlliztan wejt kjojcha awjz-
in¢ha. Nekztanaqui persun charztan chjujzin¢ha.

45 Amqui wejtquiz anam chjulzamé¢ha. Naazti
nuz luzcu wejt kjojchami chjul chjulzinchiné¢ha.

46  Amqui wejt achquiz ana aceitimi
alzinchamtha. Naazti wejt kjojchquizimi zuma
uluraz aceite alzintha.

47 Jalla niztiquiztan amquiz chiizinut¢ha tuzu.

Walja naaZa ujnaca pertuntiquiztan taa maatak
zonqui juc'anti wejr Kk'ayachticha. Jakziltat
ujlliquiztan pertunta cjethaja, jalla niiqui anaZz
juc'anti k'ayachtic¢ha.

48 Jalla nekztanaqui Jesusaqui naa maatak
Zonaquiz cjichicha:

—Am ujnacaqui pertuntatha.
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49 Nekztan parti impitta Zofiinacaqui nii nonzcu
ninacpora parla kallantassitha, tuz cjican:

—¢Ject tii Zofiejo? Wali ujnacamiz pertunla.
Ujquiztan Zofiinacamiz pertuntcha.

S0Jesusaqui naa maatak Zonaquiz cjichitha:

—Ami? criitiquiztan jaziqui amqui liwriitatha.
Jaziqui cuntintum okaquitcha.

8

MAATAKANACAQUI JESUSIZQUIZ
YANAPCHICHA

1 Wirufiaqui Jesusaqui wacchi watjanacaran
jochinacaran ojklaychi¢ha. Jalla nuz ojklaycan
Yooz mantita zuma kamafia, jalla nii puntu paljay-
chitha. NiiZ tuncapan illzta apostolonaca niiZtan
chicapachatatha.

2 Nizaza tsjii kjaZzultan niiz c¢hjetinta
maatakanaca cumpafitichicha, ninacztan chica.
Niiz tuquiqui nii maatakanacaqui zajraz
tantatatha, y niZaza conanacchiztatha. Jalla
nii maatakquiztan tsjaaqui Maria Magdalena
cjititacha. Jalla naaquiztan pakallak zajranaca

ulanchitatha. o
3 Nizaza tsjaa Zon Zelattha, Juana cjiti, Chuza

cjita Zonz tjuntatha. NaaZa lucuqui Herodes cjita
jiliri yanapii secretariotacha. NiZaza tsjaa Su-
sana cjiti Zon Zelat¢ha. Nizaza tsjii kjaZultan iya
maatakanacaqui apsiitacha. Nii maatakanacaqui
persun cusastan atintifiitacha JesusiZzquiz.

CHJACZ QUINTU
4 Walja Zoflinacaqui watjanacquiztan Jesusa
cheri ulanZquichitha. Walja Zofiinaca?



SAN LUCAS 8:5 v SAN LUCAS 8:10

nuZ juntazziZz cjen, Jesusaqui tsjii quintu
quint'ichi¢ha, tuZ cjican:

5 —Tsjii zkala t¢hjaciii Zofiiqui zkal thjaqui
ojkchitha. Nekztan zkal semilla wichcan wichcan
thjacchitha. Chjaccan, parti semillanacazti
jiczaran tjojtsitha. Nii tjojtsi semillaqui
tjecantatacha, y nizaza weZlanacaz lujltatacha.

6 Tsjii parti zkal semillanacazti maz yokaran
tjojtsitha. Nii tjojtsi semillanacaqui jecZcanpacha
nuzquiz kjofichicha. Anaz umit yoka Zelatcha.

7 Parti zkal semillanacazti ch'ap yokaran
tjojtsitha. NuZ juntu pakan ch'apinacakazza
atipchiqui.

8 Parti zkal semillanacazti zum yokquiz tjojt-
sicha. Nekztan pajkchi¢ha. NuZz pajkZcu, zuma
¢hjeri pookchitha, patac ¢hjerchiz zapa chjojl-
luquiz. —NuZ quint'iZcu Jesusaqui altu tawkZtan
cjichi¢ha:

—Jecthalaj cjufichiz niiqui, Z-nonZna.

9Jalla nekztanaqui niiZ tjaajinta Zofiinacaqui Je-
susiZzquiz pewczitha:

—¢Jaknuzt chii tii am takojo? —cjican pewczitha.

107alla nekztanaqui Jesusaqui kjaazicha tuz cji-
can:

—Anthucaquiz YoozpachaZ tjaajnaquictha
anthuca kuzquiz, niiZz mantita kaman
puntuquiztan, nii. Yekjap Zofiinaczquizzti
quintunacztankaz chiyutha Yooz mantita
kamafia puntuquiztan. Jalla nuzquiz weriz chiita
quintu nonZcuqui parti Zoflinacaqui ana wira
intintifiiz cjissa. Weriz chiitiquiztanaqui ana wira
tantiifiiz cjissa.
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11 Nekztanaqui Jesusaqui niiZz tjaajinta
Zofiinaczquiz cjichi¢ha:

—Jalla tiZta puntunacquiztanZ chiicha wejt
zkala ¢hjacz quintuqui. Yooz takucha nii zkal
semillanacaqui.

12 Nii jiczaran Zejliii Zofiinacaqui Yooz taku
nonzitha. Yooz taku nonZtanaqui, diablu cjita
zajraqui tjonza, ninacz kuz turwayzinzjapa. Jalla
nuz paatha diabluqui, nonziii Zofiinacaz Yooz taku
ana criyajo, y nizaza ninacaz ana liwriita cjeyajo.

13 NiZaza nii maz yokaran Zejlfii Zofiinacaqui
Yooz taku nonzitha. Yooz taku nonZcupacha
cuntintuz catoktha. Pero Yoozquin tjapa kuzziz-
pan ana nonZa. Tsjiipacamakaz catoké¢ha. Chjul
pruebaZ tjonanami ratullaz quejpsa.

14 Nizaza nii ch'ap yokaran Zejlfii Zofiinacaqui
Yooz taku nonzi¢ha. Yooz taku nonZcu anaZz tjapa
kuztan catoktha. Cusasanacapankaz cherza;
nizaza wali jiru kamspanZ pectha; niZzaza pjijs-
tanacapankaz pectha. Jalla niZztiquiztan ¢hjul ana
walinaca tjontan, ninacZ kuznaca turwayskattha.
Persun kuzquiz pectiquiztanaqui Yooz taku tjatza.
Jalla niZtiquiztan ana zuma kamasatha. Ana
pookiii zkalaZtakaz kaméha.

15 Nii zum yokquiz Zejliii Zofiinacaqui Yooz
taku nonzitha. Tjapa kuztan Yooz taku nonZa.
Tjapa kuztanz catokc¢ha. NiZzaza Yooz takucama
zuma kamtha Yoozquin tjurt'ifii kuzziz. Jalla
niztiquiztan zuma pookii zkalaZtakaz kamtha,
zumapankaz kamtha.

MICHA TIEEZ QUINTU
16Jesusaqui tjaajinchitha tuz cjican:
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—Anazjecmimicha tjeeznasatha cajun kjuyltan
nonzjapa, uZ tjajz zquit koztan nonzjapa. Micha
tjeez nonz juntufipanz nekzipan tewznasatha
kjuyquiz luziii Zofiina¢zquin kjanajo.

17 Chjulu t¢hjojztami waZtapanikaz cjequicha.
Nizaza ana Yooz puntu ziztanacami kjanapacha
ziztapanikaz cjequitha.

18 WeriZ chiita taku zuma nonZnalla an¢hucqui.
Jakziltazlaj catokiii kuzziz niiqui, juc'anti zuma
kuz tjaataZ cjequitha, Yooz taku intintajo.
Jakziltazlaj ana catokiii kuzziz niiqui, juc'anti
turwayskattaz cjequicha. Jalla niZtiquiztan
Yooz takuqui anapan intintifiiz cjequitha,
“intintutha wejrqui” chiichiz cjenami. —Jalla
nuz tjaajinchicha Jesusaqui.

JESUCRISTUZ FAMILIA PUNTU

19 Wirufiaqui JesusiZ maatan niiZ lajknacztan
irantiZzquichi¢ha, jakziquin Jesusac Zelatthaja,
jalla nicju. Pero niiZquin ana macjati atchic¢ha.
Kjuyquiz walja Zofiinaca Zelat¢ha.

20 Jalla nekztanaqui tsjii Zofiiqui JesusiZzquiz
mazzitha, tuz cjican:

—Am maami am jilanacami kjuy zancu Zejl¢ha.
Am cherz pectha.

21Jesusaqui nekztan kjaazitha, tuz cjican:

—Yooz taku nonziii Zofiinacaqui y niZaza Yooz
takucama kamiii Zofiinacaqui, ninacapancha wejt
familia cuntaqui, wejt maa cuntaqui, y niZzaza
wejt jilanaca cuntaqui.

JESUSACHA TJAMIMI KJAZ LJOJKIMI MAN-
TINIQUI
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22 Tsjii nooj Jesusaqui niiZ tjaajinta Zofiinacztan
luzzicha tsjii warcuquiz. Nekztanaqui tuz
cjichi¢ha:

—Tii kotZ nawjktufitanz ojklay.

23 Jalla nuz ojkcan Jesusaqui tjajchicha. Nekz-
tanaqui tiripintit wali pjursanti tjami zalchitha.
Jalla nii tjamiZ cjen warcuqui kjaz JjojkiZtan julz-
mayaz cjisnattha, kjaz chjijpi.

24 Nekztanaqui JesusiZ tjaajinta Zofiinacaqui Je-
susa Zinchicha, tuz cjican:

—Tjaajifii Maestro, Tjaajifii Maestro, kotquiz
julzmayaZz cjis u¢humqui. Ticznathan u¢thumni.
—Jalla nuZ chiitiquiztanaqui Jesusaqui Zzaazitha.
Nekztanaqui tjamZzquiz niZzaza kjaz ljojkimi man-
tichicha apaltajo. Jalla nuZ mantitiquiztanaqui
tjamimi kjaz ljojkimi apaltichi¢ha. Ch'ujupan cjis-
sicha. Nuzquiz walikaztatcha.

25 Jalla nekztanaqui Jesusaqui niiZ tjaajinta
Zofiinaczquiz chiizinchit¢ha, tuz cjican:

—¢Ana wejtquin kuzziz cjissinthuckaya? —NuZz
pewcztiquiztan, nii tjaajinta Zofiinacazti tsucchi
ispantichi cjissi¢cha. NiZtiquiztan ninacpora par-
lassitha, tuz cjican:

—¢Ject til Zofiejo? Tjamimi kjazmi tiiZ mantitaca-
maZ ojktha, tiiz chiita takukaz cazza.

TSJII ZAJRAZ TANTA ZONI CHJETINTA
26 Niztami Gadara cjita yokquin irantichitha,
kotZ nawjktufitan, Galilea cjita yokZ nawjktufitan.
27 Jesusa yokquiz chjijwZtan tsjii nii wajtchiz
Zofiqui macjatzquichicha. Azk watanaca zajraz
tantapantakalc¢ha nii Zofiiqui. ZajraZ tantiquiztan
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ana zquiti cutfiitakalcha. NiZaza ana kjuyquizimi
kamiiitakalcha. Campu santuran kamiiitakalcha.

28-29 Jesusa cherzcu, niiZ yujcquiz tuzi
t'okzitha yokquizpacha; kjawcan puct'ichitha.
Nekztanaqui Jesusaqui Zofi tanfii Zajra
mantichicha Zofizquiztan ulnajo. Nii
chiitiquiztan zajraqui kjawchicha, tuz cjican:

—Jesusa, Arajpach Yooz Maati, ¢kjaztiquiztan
am wejtquiz mitisi? Am roct'utha, anaz wejr
tjatnalla, anaZ wejr sufriskatalla.

Tuquiqui wilta wilta =zajraqui nii Zofi
tanfiitakalcha. NiZaza nii wajtchiz Zofinacaqui
zajraz tanta Zofi thejliitakalcha, y niZaza
carinZtan mokiiitakalcha. Jalla nuz mok-
tiquiztanami ¢hejltiquiztanami carina kojkZcu
atipasfiipankaztakalcha. Jalla nekztan zajraqui nii
zoni ch'ekti yokaran zajt zajtskatchic¢ha.

30 Nekztanaqui Jesusaqui nii pewczicha, tuz cji-
can:

—¢Chjul tjuuchizzamta?

Nii zajraqui kjaazitha:

—Tama cjitaZ wejrqui, —cjican.

Tama zajranacaqui nii Zofizquiz lusfiitakal¢ha.

31-32Zcati cururan wacchi cuchinacaqui lujlcan
Zejliitakalcha. Jalla niZtiquiztan zajranacaqui Je-
susizquiz rocchitha, tuz cjican:

—AnaZ wejrnac casticta cjeyajo mantalla. Nii
cuchinaczquin luzkatalla. —Jalla nuZ mantiskatz
pecchitha zajranacaqui. Nekztanaqui Jesusaqui

nuz mantichitha. . .
33 Jalla nekztanaqui nuZ mantitiquiztan za-

jranacaqui Zofizquiztan ulanZcu cuchinacZquin
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luzi ojkchi¢ha. CuchinacZzquin luzcuqui cuchi-
naca tjiiranchicha tsjii k'aw kjutfii. Nekztanaqui
nii cuchinacaqui kossucpacha tjojtsicha nii bar-
ranc k'awquiz. Nizaza kotquin tjojtsicha. Jalla
nuzquiz tjapa ticzicha.

34 Cuchi itzfiinacaqui nii cherzcu walja tsucchi
zajtchitha. Watjaran jochiran quintu quint'ican
ojklaychitha.

35Nii quintu nonZcu walja Zofiinacaqui ojkchitha
nii paatanaca cheri. JesusiZquin irantiZzcu, nii
zajraZz tanta Zofi Zejtchi cherchi¢ha. Nii Zofiqui
julzi Zelattha Jesusiz kjojch latuquiz, zquiti cu-
jtchi. NiZaza zuma tawkchiztatha, ana lucu-
ratztakaztatha. Jalla nuZ cherzcu, nii cheri
tjonchi Zofiinacaqui nuzquiz ispantichitha.

36 Nii Zoni chjetifii cherchi Zofiinacaqui
quint'ichicha parti Zofiinaczquiz, jaknuZt
Jesusaqui Zoifii ¢hjetinthaja, jalla nii.

37Nii quintu nonZcu, tjapa Gadara cjita yokquiz
Zejlii Zofiinacaqui JesusizZquiz roqui kallantichi¢ha
nawjk okajo. Nii Zofiinacaqui cuchinacaz pertissiz
cjen waljaz eksnatc¢ha. Jalla niZtiquiztanaqui Je-
susaqui tsjii warcuquiz luzzitha, ojkzjapa.

38 Nii zajriquiztan ¢hjetinta Zofliqui JesusiZzquiz
rocchitha, tuZ cjican:

—Amtan chical ojkkatalla.

Pero Jesusaqui kjaazitha, tuz cjican:

—Tekz am Zela.

39 Am kjuya oka. Zofiinaczquizim amqui
quint'aquitha jaknuzt Yoozqui am ¢hjetint¢haja,
jalla nii.
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Nekztanaqui nii Zofliqui ojkchi¢ha. Jalla nuz
ojkZzcu tjapa kjutiii watjaran quint'ichitha,
jaknuZzt Jesusaqui nii ¢hjetint¢haja, jalla nii.

JESUCRISTUCHA LAA ZONI CHJETINNI

40 Jalla nekztanaqui JesusaZz kotZ nawjktufitan
quejpZquitan, Zejliii Zofiinacaqui tjapa kuz risi-
wchitha. Tjappacha JesusiZ tjonz tjewsitacha.
Nekztanaqui niiZ tjontiquiztan cuntintutacha.

41 Jalla nekztan tsjii Jairo cjita Zofliqui iran-
tizquichitha; ajcz kjuy jiliritatha. Nii Zofiiqui Jesu-
siZ yujcquiz puct'ichitha. Nekztanaqui rocchitha
niiz kjuya okajo.

42 Nii oraqui nii Zofiz zinta majtqui ticzmay-
atacha. Tuncapan watchiztatha naa majtqui.
Nekztan Jesusaqui jilirz kjuya ojkchic¢ha. Jesusaz
okan, walja Zofiinacaqui ts'acjascan apzicha.

43]Jalla ninacZtan juntu tsjaa laa maatak Zonqui
okattcha. Tuncapan wata inturu ljok ojkiii laa
t'akjisichintakal¢ha. Nizaza medicunaczquiz kul-
lkatjawi ancha castassintha, ana ¢hjulchiz cjissin-

tacha. Nuz kullkatZcumi ana wira Zetat¢cha.
44 Nekztanaqui naa laa Zonqui JesusiZ wir kjut-

tan macjatchin¢ha. NiiZ zquit tjiiquiz lanzintha.
Nii orapacha nuZ lanZcuqui Zejtchin¢ha. NiZaza
ljok ojkfiimi tsijtsi¢ha.

45 Jalla nekztanaqui Jesusaqui pewczitha, tuz
cjican:

—¢iJect wejr lanzejo?

Tjappacha ninacaqui ana ziziii chiichitha, nuz
pewcZtiquiztan. Jalla nuz cjen Pedruqui niiZ maz-
inacztan cjichi¢ha:
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—Tjaajifii Maestro, tii Zofiinaca ancha
amquiz ts'acjassa, niZaza tjapa KkjuttanZ am
tewjctewjctha. Jaziqui ¢kjaztiquiztan am nuZ
pewczZjo, “¢Ject wejr lanzejo?” cjicanajo?

46 Nekztanac Jesusaqui cjichi¢ha:

—Tsjii  tsjiiqui  wejr lanzicha. Wejr
persun kuzquiz naychin¢ha wejt aziqui tsjii
thjetinchitha, jalla nii.

47 Naa maatak Zonqui waj nu? Jesusiz kuzquiz
pajta ziztiquiztan, cjarcatcan macjatchintha.
Nekztan JesusiZ kjojchquiz quillzintha. Tjapa
Zofiinaca Zelan naaqui mazzintha, nii orac
lanzintaZz naaqui, jalla nii. NiZaza nii lanZcu
nii orapacha Zejtchi quirchin¢ha naaqui. Jalla
nuZ cjican mazzincha Jesusizquiz.

48 Jalla nekztanaqui Jesusaqui cjichit¢ha:

—Cullacalla, tjapa kuztan criichiz cjen ¢hjetinta
cjissaméha. Jaziqui cuntintum am okaquitha.

4Jesusazimanaatan parla Zerznan, tsjii Zofliqui
tjonchictha Jairo cjita zofiz kjuyquiztan.  Nii
Jairuqui ajcz kjuy jiliritacha. Tjonchi Zofiqui
Jairuzquiz cjichi¢ha:

—Am majtqui ticzinpan¢ha. Anam iya tii
Maestruzquiz molistis waquizic¢ha.

50 Jalla nii takunaca nonZcuqui, Jesusaqui
Jairuzquiz cjichitha:

—Ana am nic kuz turwayskata. Yoozquin tjapa
kuzziz cjee. Nekztan am uzqui Zetaquitcha.

51TJairuz kjuya irantiZcu, Jesusaqui anaZ jecmi
kjuyquiz luzkatchi¢ha. JesusiZztan PedruZtan, Ja-
cobZtan, JuanZtan, naa uza maa ejpZtan jalla ni-
nacakaz luzkatchitha.
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52 Nii kjuyquiz Zejlfii Zofiinacaqui tjappachaZ
kaatkalcha. NiZaza naa uzaZ ticziz cjen walja
llaquitatakaltha.  Pero Jesusaqui ninacZquiz
cjichi¢ha:

—Anaz kaa. Taa uzqui anatha ticzin, antiz taa
uzqui tjajcha.

53NuZ Jesusiz chiitiquiztan nii Zejlfii Zofiinacaqui
tjassicha nii nonZcu. Ticzinpantha nu? zizzitha
parti Zofiinacaqui.

54 Jalla nekztanaqui Jesusaqui naa uza kjara
tanzinchitha, y niZzaza altu tawkZtan chiichitha,
tuZ cjican:

—Kolta cullacalla, Zaazna.

55Nii orapacha wilta Zejtchin cjissin¢ha. NiZzaza
nii orapacha tsijtsin¢ha. Nekztan Jesusaqui man-
tichi¢ha naa uzaquiz thjeri tjaaznajo.

56 NaaZa maa ejpqui nuz jacatatchiZ cjen ancha
ispantichi¢ha. Nekztanaqui Jesusaqui ninaczquiz
paljaychicha:

—Ana? jeczquizimi chiichiyaquitha tii ¢hjetinta
quintu, —nu?Z cjichitha Jesusaqui.

9
APOSTOLUNACA CUCHANTA
1 Jalla nekztanaqui Jesusaqui niiZ tuncapan
illzta apostolonaca kjawzicha. Nekztan

ninaczquiz mantiz azi tjaachitha, tjapaman
zajranaca chjatkatzjapa, niZaza tjapaman
laanaca thjetinzjapa.

2 NiZaza Jesusaqui ninacZquiz mantichitha
Yooz zuma kamaf puntuquiztan paljayajo, y
niZaza laa Zofiinaca ¢hjetnajo.

3Nizaza cjichitha:
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—Anthucqui anaz ¢hjulumi chjichaquitha,
jiczquin ojkcan. Anaza ajtsmi, anaza Zzak quelsmi,
anaza tchjerimi anaza paazmi. NiZaza zinta
zquitikaz chjichaquitha.

4 Jakzi kjuyquinami irantiZcuqui nii kjuyquin
alujasaquitha. Jalla nicjuz kamaquictha, nii
yokquiztan ojkzcama.

> Yekjap wajtchiz Zofiinacaqui anthuc anaZz
risiwz pecaquiZ niiqui, nii wajtquiztanz
ulnaquicha. NiZzaza anthuca kjojchquiz zcatchi
pulpunaca tsajt tsajtsnaquicha. Jalla nii tsajt
tsajtstaqui sifialaz cjequicha ninacZ quintra,
anthuc ana risiwchiz cjen.

6 Jalla nekztanaqui JesusiZ nuz taku tjaatiquiz-
tan apostolonacaqui niiZ mantitacama ojkchitha.
Tjapa jochinacZz Kkjutiii ojkchic¢ha, liwriifii Yooz
taku paljaycan, y niZaza laanaca ¢hjetincan.

JUAN BAUTISTAZ PUNTU

7 Tsjii chawec jiliriqui Herodes cjita Zelatt¢ha.
JesusiZ quintu zizcu, ana ¢hjulumi naazipantha
nii oraqui. Inakaz Zelat¢ha. JesusiZ quintu nonZcu
yekjapanacazti cjichitha:

—Juanqui ticziquiztan jacatatchizlani.

8 Yekjapanacazti chiichitha tuZ cjican:

—Tiila Eliasqui; jecZquichila.

Elias cjitaqui tuquita Yooz taku paljayiii profe-
tatacha. Yekjapanacazti JesusiZ puntu chiichitcha,
tuz cjican:

—Tiila tsjii tuquita Yooz taku paljayhi profe-
taqui, jacatatchila.

Jalla nuZz cjenami Herodes cjita jiliriqui inakaz
cjissicha.
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9Nii Herodesqui tuz cjichic¢ha:

—Wejrpantha mantichintqui, Juanz acha
murzcajo. Anziqui wacchi milajru paata
quintunaca nonznucha. ¢Jectpan nii milajrunaca
paafiejo? ¢Juanpan cjesajo?

Jalla nekztanaqui Herodesqui JesusiZtan walja
zalz pecchitha.

ZONINACZQUIZ CHJERI TJAAZ MILAJRU

10 Wirufiaqui Jesusiz illzta apostolonacaqui cut-
jatchicha.  Nekztan JesusiZzquiz quint'ichi¢ha
jaknuzt kamtt¢haja, jalla ninaca. Jalla nekz-
tanaqui Jesusaqui ninaca chjitchicha tsjii ana
Zejlz yokquin, Betsaida cjita wajtZ Zcati.

11 Nuz ojkta zizcu, Zofiinacaqui walja apzitha.
Nekztanaqui nuZz apZtiquiztan Jesusaqui zuma
risiwchicha. Ninaczquiz paljaychitha Yooz
mantita zuma kamafi puntu. NiZaza laanaca
¢hjetinchitha.

12 Zezi cjee ora JesusiZ tuncapan illzta apos-
tolonaca niiZquin macjatchit¢ha, tuz cjican:

—Tii Zofiinaca cuchna joch kjutfii wajt kjutfii okaj
cjee; tjajz kjuya kjurZzcaj cjee; niZaza lujlz ¢hjeri
kjurzcaj cjee. Tekziqui anaZz thjulumi Zejltha.
Jalla nuZz cuch waquizi¢ha amqui.

13 Pero Jesusaqui niiZ illzta apostolonaczquiz
chiizinchitha, tuz cjican:

—Anthuc? antiz ¢thjeri tjaa.

Ninacaqui kjaazitha, tuz cjican:

—AnaZz wejtnacalta ¢hjulumi Zejleha. Pjijska
t'antallztan pizc ch'izlliztan, niZtallakaz wejt-
nacalta Zejlcha. TinacZquiz tjaazjapa anapan



SAN LUCAS 9:14 Ixvi SAN LUCAS 9:19

wacasatha. TinacZquiz tjaasjapa, ¢chjeri kjayi
okasaya?

14 Nii Zejliii Zofinacaqui pjijska warank luc-
takatacha. Nekztanaqui Jesusaqui niiZ tjaajin-
tanaczquiz cjichitha:

—TjulZna tii Zofiinacaqui pjijska tuncquiztan pji-
jska tunca jalla nuz t'aka t'aka tjulzna.

15Jalla nuZ niiZ mantitacama paachitha. Nekz-
tan tjappacha julzicha.

16 Nekztanaqui Jesusaqui persun Kkjarquiz
nii pjijska t'anta nii pizc ch'iz tanzicha. NuZ
tanZcu arajpach kjutiii cherzicha. Nekztan
Yooz EjpZquin sparaquiZ cjichi¢ha, jalla nii
t'antiquiztan, ch'izquiztan. Jalla nekztanaqui
t'unZcu niiZ tjaajintanaczquiz chjalzi¢ha, parti
Zofiinaczquiz tojznajo.

17 Nekztanaqui tjapa nii  Zofiinacaqui
chjekaficama lujlchitha. Jalla nuZ lujltanaqui
Zejtchi t'anta ch'iz t'unanaca tuncapan canasta
chjijpi ricujchitha.

JESUSACHA YOOZI1Z CUCHANZQUITA
CRISTUQUI

18 Tsjii nooj ana Zofiinaca Zelan, Jesusaqui
Yooz EjpZquin mayizattha. NiiZ tjaajinta
Zofinacapantacha niiztan chicapachaqui.
Jesusaqui ninaczquiz pewczitha:

—¢Jaknuzt pinsi Zofiinacaqui wejt puntuquiz-
tanajo?

19 Nekztanaqui nii tjaajintanacaqui kjaazicha,
tuZ cjican:

—Yekjap Zofiinacaqui cjitha, Juan Bautistaz
amqui. Yekjapanacazti zakaz cjitha, Elias amqui.
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Yekjapanacazti cjitha, tuquita Yooz taku paljayrii
profetazlani jacatatchini, —jalla nuz cjitha.

20 Jaziqui nekztanaqui Jesusaqui wilta
pewczitha, tuz cjican:

—Anthuczti, ¢wejt puntuquiztan kjazzaz cjeejo?

Pedruqui kjaazitha, tuz cjican:

—Yoo0ziZ cuchanZquita Crustum¢ha amqui.

21 Jalla nekztanaqui Jesusaqui zumpacha niiz
tjaajintanaczquiz iwjt'ichi¢ha, ana jecZquizimi
nizta maznajo.

JESUSAQUI NIIZ PERSUN TICZ MAZZICHA

22 NiZaza Jesusaqui cjichitha:

—Yooz cuchanZquita Zofittha wejrqui. Pero
walja sufristantha; nizaza waijt jilirinacami tim-
plu chawec jilirinacami judioZ lii tjaajifiinacami
wejr ana jiliriztakaz nayaquicha. NiZaza wejr
conta cjistantha. Nizaza thjep majquiztan ja-
catatatha.

23 Wirufiaqui tjapa nii Zejlfii Zofiinaczquiz paljay-
chitha, tuz cjican:

—Jequit wejttan chica kamz pecthaj niiqui,
primiraqui persun kamarm wira tjatZzla. NiZaza
¢thjul pruebanaca watanami zapuru wejttan
chicapacha cjee, aunquimi persun wirami
apt'achani.

24 Jakziltat persun kamafi wira ana tjats
pecthaj niiqui, arajpach kamariiaqui ana tjaataz
cjequicha. Jakziltat wejtlaycu persun kamafi wira
tjatznathaja, jalla niiqui arajpachquin wifiaya
kamaquitcha.
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25 Arajpachquin wifiaya kamafi wira pertaquiz
niiqui, tii muntuquiz Zejliii cusasa ¢hjuljapat sir-
wasajo?

26 NiZzaza quintra Zofiinacaz Zelan, jakziltat
wejtquiztan wejt tawkquiztan ana pajfii
chiyaquiZ niiqui, wejrqui niZtazakal niiZquiztan
ana pajhi chiyatha wejt mantiz timpuquiz,
nekziqui. Tsjii noojiqui walja poderchiz
quejpZcactha wejt Yooz EjpZ aztan, nizaza wejt
Yooz Ejpz anjilanacZtanpacha. Mantizjapa
quejpZcacha.

27 Weraral cjiwtha. Tsjii Zofiinaca tekz
Zejlcanpacha ana? ticznaquitha ima Yooz mantiz
timpuquiz kallantan.

JESUSAQUI TSJEMATAZ CJISSICHA

28 Tsjii quinsakal tjufiquiztan Jesusaqui curulla
yawchicha Yooz EjpZtan parli. NiZzaza ¢hjepultan
niiz illzta Zofiinaca chjitchi¢ha, PedruZtan, Ja-
cobZtan, JuanZtan; jalla ninacaqui JesusiZtan
chica ojkchitha.

29 Yooz EjpZtan parlican, JesusiZz yujcmi niiz
cujtta zquitimi walja llijiii kjanapanikaz cjissitha,
chiwicamatacha.

30 Nii orapacha pucultan luctak Zofiiqui pari-
sizquichitha, JesusiZtan parlisjapa. Nii pucul-
tanaqui Moisestan Eliastantacha.

31Nii pucultanaqui walja chiw kjana llijiii tayp-
iquiz tjonattha. JesusiZ ticz puntu parlatcha.
Jerusalén wajtquiz jaknuZt ticznachaja jalla nii
puntu.

32 Nii oraqui PedruZtan niiZ mazinacZtan anc-
haz tjaji tjonkatattha pero nii cherZcu ninacz tja-
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jimi zajtchitha. Jesusiz tjeeZta honora cherchitha
nii pucultan ZofiinacaZ niiZtan Zelan. Walja chiwi
llijiii kjanfii cherchicha.

33 Pucultan ZofiinacaZ JesusiZquiztan zarakan,
Pedruqui cjichi¢ha:

—iWejt Tjaajifii Maestro, tekz Zejlzqui wali-
pankazza! Jaziqui chjep chjujlli kjuya kjuysla, tsji-
iqui amta, tsjiiqui Moisesta, tsjiiqui Eliasta, jalla

nuz.
Pedruqui ana zuma tantiiZcu chiichicha.

34 Jalla nuz PedruZz chiyan, tsjii tsjiriztakaz
macjatzquichitha. Nekztan ninacZquiz urpun-
tichi¢ha. Jalla nuZ urpuntitiquiztan nii ¢hjepultan
illzta Zofiinacaqui walja tsucchicha.

35 Tsjirquiztan tsjii jora chiizquifii nonzitha,
jalla tuz cjican:

—Jalla tiitha wejt k'ayi Maatiqui. Jalla tiiz chiita
taku nonZna.

36 Jalla nuZ nii joraZ chiitan, Jesusaqui zinalla
Zelatecha. Nii thjepultan illztanacaqui nuzquiz
ch'uju quirchitha. Ana jeczZquizimi nii cherta
puntu chiichi¢ha.

TSJII ZAJRAZ TANTA ZONI CHJETINTA

37 Niiz jaka taZu curquiztan chjijwzquichicha.
Walja Zofiinacaqui JesusiZtan zali tjonchitha.

38 Nii tama Zofiinaczquiztan tsjii Zofiiqui altu
tawkZtan paljaychicha, tuZ cjican:

—Wejt Tjaajifii Maestro, wejt zinta majch
cherzinzcalla.

39 Wilta wilta zajraz tantatha. Nii zajraqui
anchaz kjaw kjawkattha. NizazaZz t'uckattha.
Atquiztan ch'utuz jupokskattha. Persun janchiz
¢hjojritskattha. NiiZquiztan ana zarakz pectcha.
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40 Amiz tjaajinta Zofiinaczquiz rocchincha, wejt
majch thjetZinajo. Ana atchipantha.

41 Jalla nekztanaqui Jesusaqui kjaazicha, tuz
cjican:

—Tii Zofiinacajay ana criifiipancha. walja uj-
nacchiz¢hucpancha anchucjay! ¢Chjul oracamat
anthucatan wejr Zelaquiya? ¢Chjul oracamat
anthuca ujquiztan wejr awantaquiya? NiZtaqui
am majch zjijczcalla.

42 Nii Zofiz laa majch Jesusizquiz macjatan, za-
jraqui yokquiz tjojtchicha. Wilta t'uckatchitha.
Jalla nekztanaqui Jesusaqui zajra ujzitha. Nii
zofiz majch thjetinZcu, niiZ persun ejpzquiz intir-
jichitha.

43 Nii Yooz aztan paata obra cherZcu tjapa
Zofiinacaqui ispantichi¢ha. ZofiinacaZ? ispantichi
Zelan, Jesusaqui niiZ tjaajinta Zoflinaczquiz paljay-
chitha, tuz cjican:

44 _Tjapa kuztanZ tii weriz paljayta nonZna
anchucqui. AnaZ tjatzna. Wejrqui tsewctan
cuchanzquita Yooz Zofit¢cha. Quintra Zofiinaczquiz
wejr intirjital tarazuntal cjeecha.

45 Jalla nuZ chiyan niiZ tjaajinta Zofiinacaqui
ana intintazzicha. NiZaza nii chiitaqui ana
kjanzt'itatatha, ninaca intintajo. Ana intin-
tazcumi, pewcz eksnatc¢ha niiZ chiita taku kjana
intintisjapa.

YOOZ YUJCQUIZ, ;JECT TUCQUIN CJES?
46 Wirufiaqui niiZ tjaajinta Zofiinacaqui

ninacpora ch'aassi kallantichi¢ha, jakziltat
ninaczquiztan tucquin cjes, jalla nii.



SAN LUCAS 9:47 Ixxi SAN LUCAS 9:54

47 NinacZ kuz pinsita zizcu Jesusaqui tsjii uza
tsijtskatchitha niiZ latuquiz.

48 Nekztan ninaczquiz paljaychit¢ha:

—Jequit wejt cuntiquiztan tsjii uza risiwthaj
niiqui, wejrpacha risiw¢ha. NiZaza jequit wejr
risiwchaja, niZaza risiw¢ha wejr cuchanzquifii.
Jakziltat anthucaquiztan wirquin nayta
cjicjiyathaja, jalla niitha tucquin zuma
honorchizqui.

49 Wirufiaqui Juanqui cjichic¢ha:

—Wejt Tjaajifii Maestro, tsjii Zofliqui am tjuu
chiican zajranaca chjatkatchi¢ha. Nii cherzcu
wejrnacqui ujzintha, “Ana niZta paa”, cjican. Nii
Zofiqui anatha u¢chumnacatan ojklayii.

50 Pero Jesusaqui cjichicha:

—Ana? nuZ atajcha, jalla. NiZta paafiqui
anatha uthumnacatan quintra. Jakziltazlaja
ana uthumnacatan quintra, jalla niiqui u¢hum
favoraZz paatha.

TSJII OIKTA PUNTU

51 Jalla nekztanaqui JesusiZz arajpacha ojkz
tjufii ZcatzinZzcattha. Jalla niZtiquiztan walja
p'ektichi¢ha Jerusalén watja ojkzjapa.

52 NiiZ tuqui Zofiinaca cuchanchic¢ha, alujamint
kjuya kjurzcajo. Jalla nekztanaqui nii cuchanta
Zoninacaqui Samaria cjita yokquin tsjii watja
macjatchitha.

53Nii Samaria wajtchiz Zofiinacazti ana kjuyquiz
kjawz pecatiha JesusaZ Jerusalén watja ojkz cjen.

>4 Nii quintu nonZcu JacobZtan JuanZtan Jesu-
siZquiz cjichi¢ha:
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—Wejt  Jiliri, ¢kjazt cjes? Wejrnacqui
arajpachquiztan uj mantizquila, cjiwtha, ninaca
tjatanzjapa. JaknuZt tuqui timpu Elias cjita Yooz
taku paljayfii profeta paatthaja, jalla nuz. Jalla
nuz waliZ cjesaz, ;anajaa?

55 Jalla nuZ chiitiquiztan Jesusaqui ninacaz
kjutiii cherzi¢ha. Nekztanaqui ujzicha, tuz cjican:

—Anthuca kuzqui ana walitha. AnaZ tantiyassa
an¢hucqui.

56 Wejrqui tsewctan cuchanZquita Yooz
Zontcha. Wejrqui tsewctan tjonchinéha, ujchiz
Zofiinaca liwriizjapa. Ana tjonchintha ujchiz
Zofiinaca tjatanzjapa.

Jalla nekztanaqui yekja watja ojkchicha.

JESUCRISTUZTAN CHICA OJKLAYZ PUNTU

57 Jiczquiz okan, tsjii Zofiiqui JesusiZquiz
cjichi¢ha:

—Wejt Jiliri, jakziquinam ojké¢haja amqui, we-
jrqui chicapachal ojklayz pecutha.

58 Nekztan Jesusaqui niizquiz kjaazitha, tuz cji-
can:

—Kitinacami kjuychizza. NiZaza weZlanacami

tjurchizza. Wejrzti anal kjuychizza, tjajzjapami.
59 Wirufiaqui Jesusaqui yekja Zofizquiz tuZ
cjichi¢ha:
—Wejttan chicaZz ojklaya.
Nii Zofiiqui Kjaazitha, tuz cjican:
—Wejt Jiliri, primiraqui wejt ticzi ejp t]atznacha
60 Nekztan Jesusaqui kjaazitha, tuz cjican:

—Ticziztakaz ana zuma Kkamafichiz kamfii
Zoflinacaqui, jalla ninacaj ticzinaca tjatzla. Amqui

ojkla, Yooz mantita zuma kamafi puntuquiztan
paljayzjapa.
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61 Wirufiaqui yekja Zofliqui Jesusizquiz cjichi¢ha:

—Wejt Jiliri, amtan chica ojklayz pecucha. Pero
primiraqui wejt familianaczquiz wejt ojklayz
puntu mazinzquiz pecutha.

62 Nekztan Jesusaqui kjaazitha, tuz cjican:

—Jakziltat Yooztajapa langzhi kalltichaja, jalla
niiqui tirapan Yoozta langz waquizitha, ana wir
kjutfii cherzcu. Jakziltat wir kjutiii cherznasaz
niiqui, niZzaza tuquita kamaf wirquiz quejps
pecasaZ niiqui, jalla niiqui anaZ Yooz mantita
zuma kamafa tanznasacha.

10

JESUSAQUI YOOZ LANGZQUIN ZONINACA
CUCHANCHICHA
1 Jalla wirufiaqui Jesusaqui pakallak tunc

Zofiinaca illzicha. Jalla nuZ illZcu Jesusaqui

niiZ tuqui tjapa kjutiii pucultan pucultan

cuchanchitha, jakziquint okathaja, jalla nii.
2Ima cuchancan ninaczquiz cjichit¢ha:

—Tsjii puntul chiizinasatha. Zkalaqui walja
Zejlecha. Pero zkala ajzfii Zofiinacacha upaqui.
Yooz Ejpqui zkal Patrunatha. Jalla niZztiquiztan
Yooz Ejpzquiztan mayiza, zkala ajziii Zofiinaca
cuchanzcajo.

—Jalla nuz paljaychit¢ha Jesusaqui, Zofiinacacha
zkalaztakaz.

Nizaza Jesusaqui niiZz cuchanZquita
Zofinaczquiz cjichic¢ha:

—Anthucqui uuzanacaztakaz cuchnutha.
Tanfi kitinacaz cheechi Zofiinacz taypiquin
ojklayaquitha anthucqui. Jaziqui persunpachaZz
cwitazaquitha.
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4 NiZzaza anaza quelsmi chjichaquitha, anaza
paaz pulsami. Ana enen’cu jiczquizic okaquicha.

5 Tsjii kjuya luzcu, an¢hucqui tsaanaquitha, tuz
cjican: “Tii kjuychiz Zofiinacaqui walipankaj cjila”.

6 Nicju zuma kamfii Zofiinaca ZelaquiZ niiqui,
walipankaz cjequitha nii kjuychiz Zofiinacaqui.
Nizaza nii kjuyquiz zuma kamiii Zofiinaca ana
zelaquiz niiqui, anthucaz tsaanta takuqui
nuzquizkaz cjequitha.

7 Kjuyquiztan kjuya ana ojklayaquitha. Tsjii
kjuya irantiZzcu, nekzpachapan kamaquitha.
Chjulut nii kjuychiz Zoninacaqui onathaja jalla
niicZ lujlznaquitha. Langziii Zofiinaca pacta cjis
waquizicha.

8 Tsjii watja irantiZcu nii wajtquiz jakziltakat
anthuc kjawznathaj niiqui, jalla nekziqui lujlz-
naquitha ¢hjulu onanami.

9 NiZzaza nekz Zejliii laanaca thjetnaquicha.
Nizaza paljayaquitha, tuz cjican: “Yooz mantita
zuma kamafa anthucaquiz ZcatZinZquicha”.

10-11 Nizaza tsjii wajtquiz irantiZcuqui, jalla
nii wajtquiz anaz anthuc kjawznaquiz niiqui,
calli kjuthiz ulnaquitha, nii wajt Zofiinaczquiz
tuz cjican: “Tii wajt pulpu wejtnaca kjojchquiz
zcatchipan cjen, jalla tii wajt pulpu tjappacha
tsajt tsajtsnacha. Jalla tii tsajtstaqui sifialaz cje-
quitha anthuca quintra. Pero anthucqui tuz
zizla, Yooz mantita zuma kamafia anthucaquiz
ZcatZinzquichitatha”. Jalla nuZ chiiZcuqui, nii
ana ant¢huc kjawzii wajtquiztan okaquicha.

12 Wejr cjiwtha anthucaquiz; casticz
tjuiiquiziqui nii wajtchiz Zoflinacaqui juc'anti
castictaZz cjequitha, nii tuquita Sodoma cjita
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wajtchiz Zofinaczquiztanaqui.

YOOZQUIN ANA JUYZU PAANI ZONINACZ
PUNTU

13 jCorazin wajtchiz Zofiinaca, anthucaquiz
anawaliZ wataquic¢ha! jNizaza Betsaida wajtchiz
Zofiinaca, anthucaquiz anawaliZz wataquitha!
Anthuca watjanacquiziqui walja milajrunaca
paatatacha. Tiro Sidon cjita watjanacquiz nii
milajrunaca paataZ cjitasaZz niiqui, walipan
nii  wajtchiz  Zofiinacaqui werar Yoozquiz
cjufiziiiz cjitasatha, “Ujchizpant¢ha; pertunalla”,
cjicanaqui. NiZaza ninacZ uj sint'iZcu nii wajtchiz
Zzofiinacaqui llaquita kuz kjanapacha tjeeshi
cjitasatha, lutu zquitchiz cujtZcu, niZaza achquiz
kjupZtan tjajlzcu, jalla nuz.

14 Jalla niztiquiztan anthucqui casticu tjaaz
tjufiquiziqui juc'anti castictaZ cjequitha nii Tiro
Sidon cjita watjanacchiz ZofiinacZzquiztanaqui.

15 Capernaum wajtchiz Zofiinaca, ¢kjaztiquiztan
anthucqui pinsejo, “Yoozqui u¢chum honorchiz
cjiskataquitha”, cjicanjo? AnaZ nuZ cjesatha.
Pero anchuczti kozzuc tjojttaz cjequicha infier-
nuquin sufrisjapa, parti ujchiz Zofiinacztan chica.

16 Nekztan Jesusaqui niiZ tjaajinta Zofiinaczquiz
tuz cjichitha:

—Jakziltat anthuca taku nonzaj niiqui, niZzaza
wejt takumiZz nonZza. NiZaza jakziltat anthuca
taku ana nonz pecthaj niiqui, nizaza wejt taku
anaz nonz pectha. NiZaza jakziltat wejt taku ana
nonz pecthaj niiqui, niZzaza werj cuchanzquifii
Yooz Ejp anaZ nonz pectha.

CUCHANTA ZONINACAQUI QUEJPZQUICHICHA
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17 Wirufiaqui nii pakallak cuchanta Zofiinacaqui
ancha cuntintu quejpzquichitha, tuz cjican:

—Wejt Jiliri, am tjuu chiiZzcu, am aztan za-
jranacami ulanskatchintha.

18 Nekztanaqui Jesusaqui ninaczquiz cjichi¢ha:

—Jesalla, tsjii rayuZztakaz Satands cjita diabluqui
arajpachquiztan tjojtsi¢ha. Jallanuz cherchintha.

19 Wejrqui anchucaquiz wejt azi tjaazincha.
Jalla niztiquiztan anthucqui zkorami
yek'achuncami tjecznaquiZz niiqui anaZz Kkjaz
cjisnasacha. NiZaza nii wejt aztan tjapa
quintranaca atipaquic¢ha.

20Zajranacaz ulantiquiztan an¢hucqui anaz an-
cha chipchipasatha. Antiz ant¢huca tjuunaca ara-
jpachquin apuntitiquiztan, nekztanz anthucqui
chipchipz waquizitha.

CUNTINTU ZONINACA

21 Nii orapacha Jesusaqui ancha cuntintutatha
Yooz Espiritu SantuZz cjen. Nekztan cjichic¢ha:

—Yooz Tata, arajpachquinami yokquizimi am-
pantha wali chawc jilirimqui. Am puntunaca hu-
milde ZofiinacZzquiz tjeezaméha, intintajo. Pero tii
muntuquiz wali estudiantinacami zizfiinacami am
puntunaca anaz intintazzicha, ¢hjojztaztakaz ni-
naczquiziqui. Jalla nuZupanc¢ha am munafipaqui,
Yooz Tata. Jalla niZtiquiztan am honora way-
tutha.

22 Nizaza Jesusaqui cjichitha:

—Yooz Tata, tjapa amiZ ziztanacami wejtquiz
tjaajinchamt¢ha. AnaZz jecmi wejt kuz zizza. Yooz
Tata, am panikaz wejt kuz zizza. NiZzaza am kuz
anaz jecmi zizza. Wejr panikal zizu¢ha. NiZaza
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Yooz Tata, jakziltizquiz wejrqui am kuz zizkatz
pecuthaja, jalla ninacazakaz am kuz zizaquitha.

23 Jesusaqui niiZ tjaajinta ZofiinacZtan zina
Zelateha. Ninaczquiz cherZcu cjichitha:

—Anchucqui zuma  paatanaca cherch-
in¢huctha. Jakziltat weriZ paatanaca persun
thjujcztan cherchizlaja, cuntintuZ cjesacha.

24 Wacchi tuquita Yooz taku paljayfiinaca nizaza
tuquita chawc jilirinaca, jalla ninacaqui weriz
zuma paatanaca cherz pecatcha. Pero ana cher-
chicha. NiZaza ninacaqui Yooz puntu taku-
naca nonz pecattha. Pero ana nonzitha. Jaz-
tankaz anchucqui tii cherchinthuctha, nizaza
nonzinthuctha. Jaziqui cuntintuZ cjee.

ZUMA KUZZIZ ZONINACA

25 Wirufaqui tsjii judioz lii tjaajifii Zofiiqui tsijt-
sitha. Nekztanaqui Jesusizquiz paljaychicha, Je-
susa lii quintra chiikatzjapa. Nekztan pewczitha,
tuZ cjican:

—Wejt Tjaajifii Maestro, Yooztan wifiaya kamz-
japa ¢chjulut paaz waquizisaya?

26 Nekztanaqui Jesusaqui niiZquin kjaazitha,
tuZ cjican:
- —¢Kjaz cjijrtat uthum liiquiziya? ¢Jaknuz li-
ichamtajo?

27Nii lii tjaajifiiqui kjaazitha, tuz cjican:

—Zofinaczlaqui ~ Yoozquin tjapa  kuzziz
cjistantha. Yoozquin tjapa animuZtanami
sirwistantha, niZaza tjapa aztanami, niZzaza tjapa
pinsamintuZztanami.  Tjapa kuzziz Yoozquin
cjistantha. Nizaza jaknuZt persunpachquiz
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okzhiamZlaja, jalla nizta okzii kuzziz cjistanc¢ha
Zofiinaczquizimi, lijitum maziZtakaz.

28Talla nekztanaqui Jesusaqui cjichicha:

—Walikam kjaaza. Jalla nuz amiz kjaaztacama
kamaquiZz niiqui, Yooztan wifiayam kamaquitha.

29 JesusiZz chiitiquiztan nii lii tjaajifiiqui
atipz pecattha. Jalla nekztanaqui JesusiZquiz
pewczitha, tuZ cjican:

—¢Jec Zohinaczquiz wejrlaqui okstankaya?

30 Nekztanaqui Jesusaqui Kkjaazitha, tuz
quint'ican:

—Tsjii Zofiqui Jerusalén wajtquiztan okattha,
Jerico cjita wajt kjutfii. NuZ jiczquiz okan, tsjii
kjazultan tjafiinacztan zalzitha. Tjafiinacaqui nii
zoni kijtchitha, niZaza tjapa niiZ zquitinaca niiz
paaznaca kjafichicha. Nekztanaqui zuma chjojri-
cama ana Zaafipacha ecchi¢ha. NuZzquiz ticzmaya
Zelattha.

31 Nekztan tsjii icliz jiliriqui nii jiczifipacha
okattha. Pero chjojrichta Zofii cherZzcu, tsjii latu
chjuuZcu watchicha.

32 NiiZ jarupachaqui tsjii timpluquiz sirwifii
Zofiqui nii jiczifipacha ojkchizakazza. NiZaza nii
chjojrichta Zofi cherZcu, nawcjuii zakaz chju-
uzitha.

33 Jalla nekztanaqui tsjii Samaria wajtchiz
Zonhiqui nii jiczifipacha tjonchizakazza. Jalla nuZ nii
kijchta chjojrichta Zofii cherzcu, ancha okzitha.

34 TJalla nekztanaqui kijchta Zofizquiz
macjatchi¢ha. Chjojricama cherzcu kullzinchi¢ha
aceitiztan vinZtan. Nuz kullzcu chjojri
jerzinchitha zumpacha. Nekztanaqui
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persun aznuquiz tewZcu chjitchi¢ha, tsjii
alujamintuquin. Jalla nicju cwitichi¢ha.

35Jaka tazuquiima wilta jicz ojkcan nii Samaria
wajtchiz Zofiiqui persun paaz jescu, pizc billete
pacchitha alujamintuchiz Zofizquiz. Nekztan
cjichi¢ha, “Tii chjojrichta Zofii am cwitiZinalla. Tii
paaz ana alcansaquiZ niiqui, wejrqui pjojkacha,
quejpZcuqui”.

36 Jaziqui, ¢jakziltat nii ¢hjepultiquiztan
chjojrichta Zofizquiz zuma okzikaya, lijjitum
maziztakazya? ¢JaknuZzum am tantii? Kjaaznalla.

37Jalla nekztanaqui nii lii tjaajifiiqui kjaazicha,
tuZ cjican:

—Nii oksiii Zofiipancha zuma maziztakazqui.

Nekztanaqui Jesusaqui cjichitha:

—Jaziqui oka, nuZuzakaz ammi paalla.

38 Jalla nekztanaqui Jesusaqui tira ojkchitha.
Ojkcan tsjii wajtquin luzzi¢ha. Jalla nicju Marta
cjiti Zonqui naaza kjuyquiz Jesusa kjawzintha.

39 Martiqui cullacchiztatha, Maria cjititatha.
Mariiqui JesusiZ kjojch latuquiz julzintha, nii
chiifii nonzjapa.

40 Martizti naaza kjuy lurafiquiz kuz tjaatt¢ha.
Nekztan Jesusizquiz macjat¢hintha, tuz cjican:

—Wejt Jiliri, taa cullaquiqui wejr zinallakal
tii kjuya lurafianacquiz jakjurpayt¢ha. Ana wejr
yanaptha. ¢Anam wejtquiztan sint'iya? Am
chiizinZinalla, wejr yanapajo.

41 Nekztanaqui Jesusaqui naaquiz kjaazitha,
tuZ cjican:

—Marta, Marta, Kkjuy lurafianaczquiz kuz
tjaachiz cjen am kuzqui turwayzikalala. Jalla
niztiquiztan ancha llaquitamkalala amqui.
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42 Tsjii zintallapanikaz Zejl¢cha chekanaqui.
Mariiqui nii zuma illzin¢ha. Naaqui kuz tjaatha
wejt taku nonzjapa. AnaZ jecmi taa cullaqui wejt
taku nonZtiquiztan apaki atasacha.

11

YOOZ EJPZQUIN MAYIZIZ PUNTU

1Tsjiinooj tsjii yokquin Jesusaqui Yooz EjpzZquin
mayizattha. NuZ mayiziz ZerZtanaqui niiZ tjaajin-
tanaczquiztan tsjii tjaajinta Zofiiqui pewczicha tuz
cjican:

—Jaziqui  wejt  Jiliri, Yooz EjpZquin
mayiziz tjaajznalla. Jaknuzt Juanqui niiZ
tjaajinta ZofiinacZzquiz Yooz EjpZquin mayiziz
tjaajinchizlaja, jalla nuz.

2 Nekztanaqui Jesusaqui tjaajinchicha, tuz cji-
can:

—Yoozquin mayizizqui tuZutha:

“Uc¢hum arajpach Yooz Ejp, am tjuuqui zuma hon-
orchiz cjilalla. NiZaza am mantiz timpu
irantizquilalla. NiZaza am munafipaj cji-
lalla tii yokquizimi tsewc arajpachquinami.

3 Nizaza tonjtijapa niZaza zapurutijapa ¢hjeriz
tjaazcalla, azziz cjisjapa.

4 Wejrnacqui pertunchintha wejtnacaquiz ana
zuma paafii Zoflinaca. Jalla niZtiquiz amqui we-
jtnaca ujnacaz pertunalla. NiZzaza ¢hjul anawali-
nacami wejtnacaquiz ana watkatalla. Antiz ¢hjul
anawalinacquiztanami liwriyalla”.

> Nekztan Jesusaqui ninaczquiz cjichizakazza:

—Tsjii Zofiiqui amiguchiztatha. Nii amiguqui
chica aramaZz Kkjuyquiz tjonchitha, tuz cjican:
“Amigo, thjep t'antaz kajznalla.
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6 Wejt kjuyquiz tsjii Zofi irantiZquichitha
jiczquiztan.  AnaZz wejttac ¢hjulumi Zejl¢ha
niiZquiz tjaazjapa”.

7 Nekztanaqui nii Zofiiqui kjaazitha kjuyltan,
tuz cjican: “AnaZz wejr chiiZina.  Kjuyami
zuma chawjcztacha. NiZzaza wejt ocjalanacaqui
ajpzquiz wejttan chicaz tjaj¢cha. AnaZ Zaazhi
atasatha. Nekztan anal ¢hjulumi tjaayi atasacha”.

8 AmiguZ cjenami ana tjaayi Zaaz pecchitha.
Pero niZtami tjaayi Zaazitha, ana iya molistita
cjeyajo.

9Jaziqui cjiwtha, Yooz EjpZquiztan maya, nekz-
tan Yooz Ejpqui Z-tjaaquitha. NiZaza zuma ka-
mafa kjurzna, nekztan wathaqui¢ha. NiZaza
kjuy chawjczquiztan t'oc t'ocZcaquicha, nekztan
cjetztaz cjequitcha.

10 Mayiii Zofiinacami ninacZ mayta tjaataz cje-
quitha. Nizaza kjurfii Zofiinacami nuz kjurzcu
wachaquicha. NiZzaza chawjczquiztan t'oc t'ociii
Zofiinaczquizimi cjetZtaz cjequitha. Jalla nuzucha
Yooz EjpZquin maylzlzqul

11 sKjazt tsjii ejpqui antchucporquiz t'anta
mayhiz majchquiz “TiZ t'antaqui” cjican tsjii maz
chjalznasajo? Anapanz nuz cjesatha. NiZaza,
¢kjazt ejpqui ch'iz mayiii majchquiz “Tiz ch'izqui”
cjican zkorakaz chjalznasajo? AnaZ nuZupan
chjalznasatha.

12 NiZaza ¢kjazt ejpqui wallpi zifii mayfi ma-
jchquiz “Tiz wallpi zifiiqui” cjican yek'achunca ch-
jalznasajo? AnaZ nuZzupan chjalznasacha.

13 Jaziqui anthucqui ana zum kuzziz cjenami
zuma cusasapanikaz tjaasatha persun maati-
naczquiziqui. Ancha zuma kuzziz Yooz Ejpqui
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juc'ant zumanaca anthucaquiz tjaasatha. Jakzil-
tat Espiritu Santo mayathaja, jalla niiZquiz araj-
pach Yooz Ejpqui Espiritu Santo cuchanZcaquicha,
nii mayfinacz kuzquiz.

JESUSIZ QUINTRA CHIICHICHA

14 Wiruflaqui zajraqui tsjii  Zofii upa
cjiskatchitha. Nekztanaqui JesusaZ nii zajra
ulanzkattan, nii upa ana chiifii Zofiiqui chii
kallantichicha. Nekztan nuZ paatiquiztan nekz
Zejlii Zofinacaqui walja ispantichicha.

15 Yekjap  Zofiinacaqui  JesusiZ  quintra
chutchitha, tuz cjican:

—Tiiqui anawal Zofiikalala. ZajranacZ Beelzebu
jilirz aztan yekja zajranaca chjatkattha.

16 Yekjap quintra Zofiinacaqui yanz pecatcha,
arajpach Yooz aztan milajru paafii, ana arajpach
Yooz aztan paaiii, jalla nii. Yanzjapa pewczicha:

—Jaziqui arajpach milajru paala, —cjican.

17 Pero Jesusaqui ninacz kuz zizzicha. ]Jalla
niztiquiztan paljaychitha, tuz cjican:

—Tsjii nacionchiz Zofiinacaqui t'aka t'aka
cjisnaquiZ niiqui, ninacaz kichassiZz cjen, nii
nacionaqui tjatantaZz cjequi¢ha. NiZaza tsjii
famillchiz Zofiinacaqui chaasaquiZ niiqui, ninacaZz
kichassiz cjen nii famillaqui tjatantaZ cjequitha.

18 Nizaza Satands cjita zajraZ partimi t'aka t'aka
cjesaZ niiqui, ultimu tjatantaZ cjesatha. ¢Kjazt nii
zajranacz azitjurasajo? AnaZz azziz cjesacha. Ana-
panZz tjurasatha. Jaziqui anthucqui tuz cjicha,
wejrqui zajranacz Beelzebu cjita jilirZ aztan yekja
zajranaca chjatkattha, jalla nuz cjicha anthucqui.
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19 Pero wejrqui anaz nuZu jalla.
NonZna. Anthuca partinacami zajranaca
chjatkatiiizakazza. ¢Jecz aztan ninacac chjatkatjo?
¢Beelzebu cjita zajriz aztan chjatkatjo? AnaZz
cjesatha. Anthuca parti Zofiinaca? paatiquiztan
intintiz waquizicha, zajriz aztan anapan
zajranaca chjatkatasatha, jalla nuZ intintiz
waquizicha. Jalla niZztiquiztan anthucqui
kjanapachatha ana zuma razunchizqui.

20 Jaziqui ultim werara Yooz aztanpankal we-
jrqui zajranaca chjatkatucha. Yooz aztan ch-
jatkattiquiztan, kjanapacha tjeeza, Yooz mantiz
kamari timpu irantizquicha, jalla nii.

21 'Tsjiilla quint'asacha. Tsjii walja armichiz
Zofiqui persun kjuya walja tjurt'ifiitacha. Jalla
niztiquiztan kjuyquiz ch] ojtanaca segurotacha.

22 NuZz armichiz cjen cuntintu Zelat¢ha.
Nekztanaqui tsjii tsjan tjup Zofiqui tjonchitha.
Armichiz Z7ofii atipZcu, tjapa niiZ armanaca
kjafichicha. Nekztan tjapa niiZ chjojta cusasanaca
kjafichizakazza. Nekztan tjup Zofiiqui niiz
mazinaczquiz kjafita cusasanaca tojunchicha.

23 ‘Nonzna. Jakziltat ana wejt favora cjethaj
niiqui, wejt quintratha. NiZaza jakziltat Yoozta-
japa Zofiinaca ana juntjapi yanapt¢haj niiqui, wejt
quintra Yoozquiztan Zofiinacaz wichanskattha.

ZAJRIZ PUNTU

24 NiZaza Jesusaqui cjichitha:

—Tsjii zakal quint'asacha. Tsjii zajraqui
zofzquiztan ulanZcu kjofi yokaran ojklaychitha,
jeejzjapa kjurcan. Ana jeejz watZcuqui, niiz
kuzquiz pinsichitha, tuz cjican: “Jaziqui wejr
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quepaka jakziquiztan ulanZquituthaja, jalla
nicju”.

25 Jalla nuZz quejpZcu niiz ulanta Zofizquiz
zalchitha. Nii Zofiz kuzqui tsjii zuma pewZta
kjuyaztakaztakaltha, niZaza zuma Zcayi
azquitzta kjuyaZtakaztakaltiha

26 Jalla nuz zaltiquiztan nii zajraqui pakallak
juc'ant anawali zajranaca zjijqui ojkchicha. Ni-
naca zjijczcu, t]apa nii za]ranacaqul Zonz kuzqulz
luzzitha. Jalla niZtiquiztan nii Zofiqui juc'ant

anawaliZ cjissitha tuquita kamzquiztan, tsjan ana
zuma.

27JesusaZ nuz quint'an, tsjaa maatak Zonqui nii
Zejlfii ZofiinacZzquiztan altu jorZtan paljaychitcha,
tuz cjican:

—Honorchiz cjila am matifi maaqui, am jwess-
inZ cjen.

28 Nekztanaqui Jesusaqui cjichic¢ha:

—Juc'ant honorchiz cjila Yooz taku nonzfinaca.
NiZaza Yooz tawk jaru kamifiinaca.

ZONINACAQUI SINALA CHERZKAZ PECATCHA

29 Tsjan tsjan Zoflinacaqui JesusiZ muytataz ajcz-
natcha. Nekztanaqui Jesusaqui paljayi kallan-
tichicha, tuz cjican:

—Jazta timpu Zoflinacaqui ana zum kuzzizza. Mi-
lajru sifiala paafiipankaz pectha. Tuqui timpuqui
Jonas cjita zofiiqui Zelattha, Yooz taku paljayiii.
Jalla nizta paljayzqui tsjii smalaztakazza Yooziz
cuchanzquita cjican. Wejrzakal Yooz taku pal-
jayutha. AnaZz iya ¢hjul siflalami Zelasatha tii
Zofiinacztaqui.
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30Yooz Ejpqui Ninive cjita wajtchiz Zofiinaczquiz
Jonas cjita Zohi cuchanZquichitha, casticu
tjaaz tjufii maznajo. Jalla niitatha sifialaqui, nii
timpuquiz kamiii Zofiinacztaqui. NiZaza Yooz
Ejpqui arajpachquiztan wejr cuchanzquichitha.
Jalla wejrt¢ha sifialaqui, jazta timpuquiz kamifii
Zohinacztaqui. AnaZ iya thjul sifialami tjaataz
cjequitha.

31 Pjalz tjufiquiziqui, jazta timpuquiz kamiii
Zofiinacaqui pjaltaz cjequitha, zuma, ana zuma,
jalla nii. Ana zuma Zoflinacaqui castictaZ
cjequitha. NonZna. Tuqui timpuqui tsjaa maatak
jilir zelatcha, wartufitan watja mantifi. Pjalz
t]unqu121qu1 naaqul jakatatZcu jazta tlmpuqulz
kamiii Zofiinacz uj kjana tjeeznaquitha, jazta
Zofinaca casticta cjeyajo. Naaqui muzpa
azkquiztanpacha tjonchin¢ha Salomén cjita
jilirzquiz zali, niiZ zuma razun taku nonZiii.
Pero tekzi wejrqui Zelutha SalomonZquiztan
tsjan chekan jiliriqui. Pero jazta timpuquiz
kamiii Zofiinacaqui wejt taku anaZ nonz pectcha.
Niztiquiztan juc'ant ujchizza, niZaza juc'ant
castictaz cjequicha.

32 Nizaza pjalz tjufiquiziqui Ninive wajtchiz
Zohinacaqui jacatatZzcu jazta timpuquiz kamfii
Zofiinacz uj kjana tjeeznaquicha. Jonas cjita Zoiiiz
Yooz taku paljaytiquiztan, nii Ninive wajtchiz
Zofiinacaqui Yoozquin kuzziz cjissicha.  Pero
tekzi wejrqui Zelutha Jonasquiztan tsjan chekan
jiliriqui. Nizaza wejrtcha tsjan chekan Yooz taku
parlifitqui. Pero jazta timpuquiz kamiii Zofiinacazti
anal Yoozquin kuzziz cjissicha, weriz paljayta
Yooz taku nonZcu. NiZtiquiztan juc'ant ujchizza.
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NiZaza juc'ant castictaZ cjequitha.

KJANQUIZ KAMZ QUINTU

33 Nekztanaqui Jesusaqui quint'ichicha tuz cji-
can:

—AnaZz jecmi tsjii lampara tjeezcu, chjojzakquiz
nonznasatha, niZzaza anaZ tsjii cajon kjuylami
nonznasatha. Nii lamparaqui tseecupanz tsjijp-
snasacha, kjuyquiz luzii Zofiinaczquiz kjanajo.

34 Zofz ¢thjujquiqui persun kuz lam-
paraztakazza. Zofz thjujqui zumaZlaj niiqui
nizaza Z7ofiz kuzmi zumazakazza, zuma
kjanquiztakaz kaméc¢ha.  Pero Zofiiz chjujqui
ana zumaZzlaj niiqui, kuzmi ana zumazakazza,
zumchiquiztakaz kamtha.

35 Zuma kjanquizim kamthaj niiqui, persun
kamafia zumaZ? cwitazaquicha, ana zumchi ka-
mafichiz cjisjapa.

36 Tsjii Zofiiqui kjanquiztakaz zumapankaz
kamthaj niiqui, nizaza ana thjul ana waliquiz
kamthaj niiqui, liwj niiz kamtanaca zumaZz
cjequitha, jaknuZzt tsjii lampara wali kjanchaja,
jalla nuz.

ANA ZUM KUZZIZ ZONINACZ PUNTU

37 Jesusaz chiyan, tsjii fariseo Zofiiqui Jesusa
¢hjeri luli kjawzitha, niiZ kjuyquin. Pucultanaqui
kjuya irantiZcu, kjuya luzzitha. Nekztan mizquiz
julzitha.

38 Jesusaqui kjara awjz custurumpi ana
cumplichi¢haimalujlcan. Jalla nii cherZcu fariseo
Zofiiqui ispantichi¢ha. Jesusaqui persun kuzquiz
naychitha fariseo Zofiiz ispantita.
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39NekztanaquiJesusaquiniiZzquiz paljaychicha,
tuZ cjican:

—Tsjii Zofiqui tasanaca chuwanaca
zawnctankaz awijza, niZaza chjujza. Nizta
iratacha anthucqui fariseonaca.  Anthucqui
zawnctankaz limpucha. Pero kjuyltanaqui
anchuca kuzqui walja cjujchinacchizpantha.
Anthuca kuzquiz tjangz zizza, niZzaza ¢hjul
anawali paazmi zizza.

40 ;Zumzu Zofiinaca! Yoozqui curpumi kuzmi
paachitha. ¢Jalla anthucqui anaZz nii zizjo?

41 Anchuca cusasanacquiztan Zofinaczquiz
tjaaz waquizitha. Anthucqui tjapa Zofiinacztan
okzfii kuzziz cjesaZ niiqui, anthuca kuzmi
zumapanz cjesatha Yooz EjpZ yujcquiziqui, ana
kjara awjz cuzturumpi paaZzcumi.

42 jAyii pori fariseonaca! Anchucqui
Yoozquin diezmos tjaayifichuct¢ha, niZaza tjapa
plantanacquiztanami diezmos tjaayifichuccha.
Jalla nuz paacan walikazza. Pero nuZ tjaacanami
anchucqui ana lijjituma zuma Kkamafiquiz
kamchin¢huciéha, nizaza ana Yoozquin
kuzzizé¢huctha. Zuma kamzqui, nizaza Yoozquin
kuzzizqui, jalla nii¢cha chekanaqui. Pero diezmos
tjaazmi zakaz cumpliz waquizicha.

43 ;Ayii pori fariseonaca! Ajcz kjuyquiziqui tuc-
quin julzkaz pectha, niZzaza honorchizkaj cjiw
cjicha anthucqui. Nizaza anthucqui jakzi cal-
liranami zuma rispitchizkaz wejr tsaanja cjitha
anthucqui.

44 Ayii pori fariseonaca! NiZaza jayii pori lii
tjaajifiinaca! Ana lijitum kuzziz¢huci¢ha. An¢huca
liiqui cjitha jakziltat tsjii sipultur juntufi ojkchaja
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jalla niiqui Yoozquin ana macjatasacha. Jalla
nizta irata an¢hucqui Zofinaczquiz ana Yoozquin
macjatskattha. Pero Zofiinacaqui anthuca?z
puntu cjificha, “Yooz Zofiinacatha ninacaqui”.
Anthucqui ninaca incall¢ha, ana zuma kuzziz
cjen. Anthucqui ana pajta sipulturaztakazza.

45 Jalla nuz chiitiquiztan tsjii lii tjaajifiiqui
kjaazitha, tuz cjican:

—Tjaajini Maestro, jalla nuz chiiZcu,
wejtnacaquiz ana zumam chiitha.

46 Nekztanaqui Jesusaqui cjichit¢ha:

—iAyii pori lii tjaajifiinacal Anthucqui
parti  ZofiinacZzquin niiZ jaru niiZz jaru
ch'ama cuzturumpinaca  yapchinthuctha:
kuzi cuntaztakaz jepzinchuctha. Ch'ama
cuzturumpinaca yapchiZz cjenami, ant¢hucqui
anaz tsjii loc'anZtanami yanapz pectha, Zofiinaca
nii cuzturumpinaca cumplajo.

47iAyii! Anthucqui ancha t'akjiricha. Anthuca
tuquita atchi ejpnacaqui Yooz taku paljayfii profe-
tanaca conchitha. Anthucpacha nii paljayfiinac?
sipulturanaca kjuyfiicha, niwjctanaqui an¢hucqui
rispittaZzokaz cjicha. Pero anthucqui anaZz ultimu
rispit¢ha.

48 Tuquiqui anchuca ejpnacaqui nii Yooz taku
paljayiiinaca conchi¢cha. NuZ conchi cjenami
anchucaquiztan walikazza. Anzimi anthucqui
sipulturanaca kjuytha, zuma Zofiztakazza. Pero
ultimquiziqui anthucqui ninacaz paljayta Yooz
taku anazakaz nonz pectha.

49 Jalla niZtiquiztan Yooz Ejpqui an¢huca pun-
tuquiztan zuma razun taku chiichi¢ha, tuz cji-
can: “Wejrqui wejt taku paljayfii profetanacami
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apostolonacamicuchanzcatha. Nekztanaqui yek-
japanaca nii Yooz taku paljayfinaczquiztan contaz
cjequitha. Yekjapazti kijchtaz cjequitha”.

50 Tii muntu kalltiz, niwctanpacha Yooziz
cuchanzquita Zofiinaca conchitcha anthuca
tuquita atchi ejpnacaqui.  Anchucqui niZta
ana wal Kkuzzizzakazza. Jaziqui Yoozqui
jazta timpuquiz Zejliii Zofinaczquiz zakaz
casticaquitha.

51 Tsjii Zacarias cjita Zofiiqui altarZtan tim-
pluztan, jalla nii taypiquiz contatatha. Abel
contiquiztanami Zacarias contiquiztanami niZzaza
tjappacha contanacquiztanami Yooz Ejpqui jazta
timpuquiz Zejliii Zofiinaczquiz casticaquitha.

52 ‘jAyii pori lii tjaajifiinaca!l  Liwriifii Yooz
taku liiZcu, zizcu, Zofinaczquiz ana nii tjaajinch-
in¢huctha. Yooz taku tsjii llave irata tanz-
in¢huctha. Nii llave tanZcanpacha an¢hucmi li-
wriifii Yooz jiczquiz ana luzzinchuccha. Y niZzaza
nii llave tanZcu, ana cjetzinchin¢hucéha, liwriifii
Yooz jiczquiz Zofiinaca luzajo.

53 —Jalla nuZ chiiZinZcu Jesusaqui ojkchicha.

Nii lii tjaajifiinacztan nii fariseonacztan, jalla
ninacaqui muzpa zawjchi cjissitha Jesusiz quin-
tra. NiZaza ninacaqui Jesusizquiz wiltan wiltan
pewczitha,

>4 JesusiZ quintra tsjii ujchiz jwezjapa. Jesusiz
kjaaztiquiztan uj tjojtunz pecattha.

12
FARISEO ZONINACA
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1JesusaZ nuz tjaajnan, zmali wacchi Zofiinacaqui
tjonchitha, waranka waranka. NiZzaza zmali po-
rapat tewksascan tewksascan tjonchi¢ha. Primer-
aqui Jesusaqui niiZ tjaajinta Zofiinaczquiz paljay-
chitha, tuz cjican:

—Fariseo Zofiinacaqui anaZz ultimu Yoozquin
kuzzizza. Anaz lijitum Yooz Zofiinacacha,
Ninaczquiztan zumpachaZ cwit'azaquitha, ana
ninaca irata cjisjapa.

2 Tsjii noojiqui tjapa chjojzakufi paatami
tjeeztaZ cjequitha. NiZaza tjapa chjojzakui
pinsitami ziztaZ cjequicha. Tsjii noojiqui Zofiz
ultim kuz tjeeztaZ cjequicha.

3 NiZaza jamazit chiitanacami kjana ziztaz
cjequitha. Chjojzakuii chiitanacami tjapa
Zofiinacaqui zizaquicha.

¢JECZQUIN EKS WAQUIZIYA?

4 TJaziqui anthucqui, wejt mazinaca, tuZz wejr
chiizinu¢ha. = Anatha eksqui tii curpu alaja
confiizquiziqui. Curpu conzcu anaz iya ¢hjulumi
payi atasatha.

5 ¢JecZzquin antiz anthucqui eks waquiziya?
Yooz EjpZzquin eks waquizi¢cha. Yooz Ejpqui
Zofz curpu Zeti tucuzinskatZzcu Zofiz animumi
infiernuquin tjojtzjapa azzizza. Jalla niiZquizza
chekanaqui eksqui.

6 “Tsjii pjijska weZlaqui pizc paazkaz cwistitha.
Anatha juc'ant valorchiz cjen, Yooz Ejpqui zapa
weZzlallami cjuficha.

7 Pero zapa Zofzquiz juc'anti cjuficha.
Nizaza anthuca ach charami kanZintatha,
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zintallquiztan zintalla. AnaZ anc¢hucqui tsuca.
Nii ~ wezlanaczquiztan  anthuctha juc'ant
valorchizqui. Yooz Ejpqui anthuc juc'ant
cwitaquitha weZlanaczquiztan.

JESUCRISTUZ FAVORA CJEE

8 ‘Anchucaquiz cjiwcha: Jakziltat parti Zofiz
yujcquiz wejt favora cjethaj niiqui, nizaza we-
jrqui Yooz anjilanacZ yujcquiz nii Zofiz favoraza-
kal chiyatha.

9 Jakziltat parti Zofiz yujcquiz wejr ana pajfii
nicathaj niiqui, nizaza wejrqui Yooz anjilanacz
yujcquiz nii Zofiz quintra ana pajii zakal cjeecha.

10 Jakzilta Zofiit Yooz EpiZ cuchanZquita Zofiz
quintra chiyacthaj niiqui, pertuntaZ cjesatha.
Pero jakzilta Zoiiit Yooz Espiritu SantuZ quintra
chiyathaj niiqui, anapanZ wira pertuntaz
cjequitha.

11 *Wirufiaqui anthucqui juezanacZ yujcquin
nizaza jilirinacZ yujcquin chjichtaz cjequitha,
ajcz Kjuyquiz. Jalla nuz chjichtiquiztan ana kuz
turwaysi cjequitha, jaknuZzt chiyathaja, nizaza
jaknuZzt tjurt'azalaja, jalla nii.

12 Anthuca chiiz ora Yooz Espiritu Santuqui
ancthuca kuzquiz chiizjapa tjaajznaquitha,
jaknuZt chiizalaj, jalla nii.

CWITAZA, ZMAZNI KUZZIZ ANA CJISJAPA
13 Tsjii Zofiiqui Jesusizquiz paljaychitha, tuz cji-
can:
—Wejt Tjaajifii Maestro, wejt jilzquiz chiinalla,
wejt parti irinsa tjaa-ajo.
14 Nekztanaqui Jesusaqui niizquiz cjichitha:
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—Jila, ¢kjaztiquiztan amqui wejr jiliriZztakaz
cherzjo? AnapanZ wejr juez partirtqui, anthuca
quija azquitzjapaqui.

15Nizaza Jesusaqui ninaczquiz cjichicha:

—Persun kuzquiz naazna, niZzaza cwitaza ana
zmaziikuzziz cjisjapa. Zofiz wira kamafiaqui anaz
niiZ wacchi cusasanacquiztan yatisinsa.

16 Jalla nekztanaqui Jesusaqui tii quintu
quint'ichitha, tuz cjican:

—Tsjiiricach Zofi Zelat¢ha. Nii Zofiz yokquiziqui
zkalanacaqui ancha cusa pookchitha.

17 Jalla nuz pooktiquiztan nii ricach Zofiqui
kuzquiz pinsichitha, tuz cjican: “¢Kjazt wejr cje-
quejo? Wejtyaaz kjuyanacaqui tii ajzta zkal ¢hjeri
anaz wacasatha”.

18 Jalla nekztanaqui pinsichitha, tuZz cjican:
“Aaaa. TuZ jazic cjeeka. Wejt zkala yaaz
kjuyanaca pajlznaka. Nekztanaqui tsjan pajk
kjuyanaca kjuysnaka. Jalla nekz tjappach zkal
thjeri yaaznaka, niZaza tjapa wejt cusasanaca”.

19 Jalla nekztanaqui nii ricach Zofiiqui niiz
persun kuzquiz cjichicha: “Aaaa. Wejrqui zmali
cusasanaca yaazintha, niZzaza zmali ¢hjerinaca
yaazintha, azk wata tjurfiipacha. Jeejznaka,
nizaza cusa lujlsnaka, licsnaka. NiZaza cuntintul
cjeeka”.

20 Pero Yoozqui nii Zofizquiz cjichitha,
“Zumzu Zofiim¢cha amqui. TiZwanpacha amqui
ticznaquitha. Am zkal ¢hjerimi am cusasanacami
nii yaaztanacamiinamayaZz cjequitha, ¢¢chjuljapat
cjeequi neejo? ¢Jecitapan cjeequi neejo?”

21 Jaknuzt nii ricach Zofizquiz watchiZlaja,
jalla nizta irataZz wataquitha persunjapapankaz
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cusasa juntjapiii Zofinaczquiziqui. Nizta
Zofiinacaqui Yooz  yujcquiziqui  poripanZ
cjisnaquitha.

YOOZ EJPQUI NIIZQUIN KUZZIZ ZONINACA
CWITICHA

22 Jalla nekztanaqui Jesusaqui niiZ tjaajinta
Zofinaczquiz cjichicha:

—Anthucaquiz tuz cjiwcha. Zoniqui
zejtzjapaqui lujlz thjeri pectha. Jalla nuZz
cjenami, antchucqui anatha ¢hjerinaczquiz
kuzqui llaquizizkatzqui. NiZaza Zofiqui curpu
wali cjisjapa zquiti pectha. Jalla nuZ cjenami
anthucqui anatcha zquitinacZzquiz kuzqui
llaquizizkatzqui.

23700z Zetiqui ¢thjerquiztan juc'anti importi¢ha.
Nizaza persun curpumi zquitquiztan ju'canti im-
portitha.

24 Wezlanaczquiz cherzna. AnaZz zkalami
thjactha. NiZaza anaZ ajza. NiZaza ana ¢hjeri
yaaz quetallchizza. Nizaza ana thjeri yaaz
kjuychizza. Jalla nuZ cjenami nii weZlanacZtaqui
lujlz ¢hjerinacami panz Zejltha. Yooz Ejpkaz
¢hjeri tjaatha. Pero anthucqui Yooz yujcquiziqui
weZlanaczquiztan juc'antiz importicha. Jaziqui
anthucaquiz zakaz Yoozqui lujlz ¢hjeri
tjaaquitha, Zejtzjapaqui.

25 Anaz jec kolta Zofiimi persunpacha tsjan la-
jcha paki atasatha, llaquizifii kuzziz cjenami an-
cha lajcha peciii kuzziz cjenami.

26 Jalla nizta ana atchucaZlaj niiqui,
¢kjaztiquiztan lujlz  ¢hjerinaczquizimi zquiti-
naczquizimi an¢huca kuzqui llaquizizkatjo?
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27*PlantanacZ pjajkallaz cherzna. Anaz langza.
Ana? kawantha. Yoozqui nii pjajkallanacaz
pajkkat¢cha. Zmali finu zquiti cujtZcumi anaZz
jecmi pjajkallquiztanami juc'ant c'achalla cje-
satha. Nizaza finu zquiti cujtZcumi nii ancha
ricachu Salomon jiliriqui anatha pjajkallquiztan
juc'ant c'achaqui.

28 Plantanacaqui tsjii upacamakaz c'achallatha.
Nekztanaqui jakatazu kattaZzu tsjii jurnuquiz
tjutjunzjapa ujZtacha. Jalla nuZ cjenami
Yooz Ejpkaz nii plantanacami niZta cwiti¢ha.
Anthuctha Yoozquin ana tjapa kuzziz
Zohinaca.  Anthuczti Yooz yujcquiziqui thjul
plantaquiztanami juc'antiZz importicha. Jalla
niztiquiztan Yoozqui anthuc juc'anti cwiti¢ha;
zquitchiz panZ cjequitha.

29 Jalla niZtiquiztan anthucqui ana ancha
llaquiziii  kuzziz = ojklaya, ¢hjul  thjeri
kjurzquiztanami.

30 Tii muntuquiz ana Yoozquin criichi
Zofiinacaqui ancha llaquizifii kuzziz ojklayc¢ha
niZzta cusasanaca kjurcan. Antchucqui anacha
nizta llaquiziii kuzziz ojklayzqui. Werar Yooz
Ejpchiz¢huctha. Yooz Ejpqui zizza, ¢hjulut
anthuc pecthaj, jalla nii. An¢hucqui ¢hjeri, zquiti,
cusasanaca pectha, zejtzjapa, jalla nii zizza Yooz
Ejpqui.

31 Niztiquiztan anthucqui Yooz
EjpZquinpankaz walja kuzziz cjee. Nizaza
niiZz mantita zuma Kkamafquiz Kkuzziz cjee.
Nekztanaqui Yooz Ejpqui anthucaquiz ¢hjulumi
cawalikaz tjaaquitha.
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ARAJPACHQUIN CUSASANACCHIZ ZONINACA

32 *Nizaza Yooz Ejpqui anthuca uchaquitha
mantifii puestuquiz. Jalla nuzZutha Yooz mu-
nafipaqui. Tii muntuquiz Zejlcan anaZ eksna,
anthucquiwejtuuzanacchucéha, aunqui kolucul-

lami.
33 Anchuca cusasa Zejlfiinaca tuysna. Nekztan

t'akjiri kamiii Zofiinaczquiz tojna. Tii muntuquiz
Zejlcan jaknuzt anthucaqui zuma Zak quels
tjaczaja, jalla niZta irata zuma munazifii kuz
tjacz waquizitha wiflaya zuma Kkamzjapa.
Arajpachquin zuma cuntintu kamzjapa, an¢huca
kuz tjaczna, zuma azquicha. Tii muntuquiziqui
tjai Zofiqui anthuca cusasanaca kjafasacha.
Arajpachquin tjafi Zofiinaca ana luzasatha. NiZaza
tekziqui tjujtami cjurimi anthuca zquitinaca
lulasatha. Arajpachquin tjujtami cjurimi ana
Zelasatha.

34 Jakziltat tii muntuquiz walja cusasanachi-
zlaja, tii muntuquiz kamai wirquiz kuz tjaatha.
Pero jakziltat arajpachquin kamaii wirquiz
kuz tjaathaja jalla niiqui arajpachquin walja
cusasanacchiz cjequitha.

KUZ TJACZICJEE

35 Nizaza Jesusaqui tii quintu quint'ichicha, tuz
cjican:

—Arajpachquin ojkzjapa anchucqui kuz zuma
tjaczi tjewZna, tsjii tjeeZta lamaparaztakaz.

36 Tiztaztakaz cjee. Tsjii patrunaqui zalsfi
pjijstiquin ojkchi¢ha. Piyunanacaqui patrunz
cuttizquiz tjewZa, niiZ irantizquitan kjuy zan
chawjcz cjetZinzjapa. Jalla niZta irata anthucqui
Yooz tjonz tjufii zuma tjewZna.
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37 Weraral cjiwcha. PatrunaZ tjonz oraqui
jakzilta piyunanacat tjaji wajtsi tjewznatchaja,
jalla ninacaqui cuntintuZ cjee. Jalla nii piyu-
nanacaqui patrunz misquiz julskattaz cjequitcha.
Nekztanaquinii patrunapachaZ ¢hjeritjaaquitcha,
niZzaza ninaczquiz atintaquicha. Jalla niZta irata
Yoozqui paaquicha niiZ tjonz tjewziiinaczquiz.

38 Chica aramami, kjantatimi, ¢hjulorakat nii
patrunaqui irantiZqui¢hani. Nii oraqui jakzilta
piyunanacat tjaji wajtsi tjewz tjewznathaja,
cuntintuz cjequicha.

39 Tsjiilla zakaz cjiwtha, anthucaz zizjapa. Tsjii
kjuychiz Zofiqui ¢hjulorat tjaii tjonathaja, jalla
nii ora zizaquiZ niiqui, tjaji wajtsipan tjewz-
naquicha, nii tjafii ana luzkatzjapa, niZzaza ana
tjangskatzjapa. Tjafii tjonz ora zizcu, anapan niiz
kjuya nuzkaz ecasacha.

40 Anthucmi niZzaza Yooz tjonz tjuiii walja
listu tjacziz tjewZna. Tiripintit tsjil ana pinsita
oraqui wejrqui quejpzcatha. Wejrtcha tsewctan
cuchanZzquita Yooz Zofitqui.

PIZC PUNTA PIYUNANACA

41 Jalla nekztanaqui Pedruqui JesusiZquiz
pewczitha, tuz cjican:

—Wejt Jiliri, ¢tii quintu quint'ichamé¢ha wejt-
nacaltajapakazkaya? uZ ;tjapa Zofiinacztajapa,
jaa?

42Jesus Jiliriqui kjaazitha, tuz cjican:

—Tsjii kjuy cwitifii Zofii Zelat¢ha zuma cumplifii,
nizaza zuma intintifii. Nii kjuychiz tuyfiuqui
zuma Zofiz kjarquiz niiz kjuya ecchicha, tjapa
nii kjuyquiz Zejliiinacztan. Chjeri tjaaz ora thjeri
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tjaajo, jalla nuz zakaz ecchitha nii Zofiz kjarquiz.
¢Jectnii zuma cumphm Zofiejo?

43 Jalla tiicha nii Zofiiqui. Kjuy tuyfiu
quejpsquizcama jakzilta Zofiit niiz kjuya zuma
cwitican Zejl¢haja, jalla niicha zuma cumplifii
Zoniqui. NiZaza cuntintuZ cjequitha nii zuma
cwitifii Zofiqui.

44 Wejrqui weraral cjiwcha. Kjuya tuyhuqui
cumplifii Zofiz kjarquiz tjapa kjuy cusasanaca
ecasatha.

45 Tsjemata cwitifii Zofi zakaz Zelat¢ha. Nii
zofiqui kuzquiz pinsichi¢ha, “Kjuychiz tuyfiuqui
anaz uri tjonasaz, jaz”, cjican pinsichicha. Jalla
nekztanaqui nii kjuychiz luctaka cjifii maataka
cjifii piyunanaca wjajtiiitacha. NiZaza nii Zofiqui
persun lujlsquin licsquin kuz tjaachitha.

46 Tiripintit tsjii ana pinsita nooj kjuychiz
tuyfiuqui quejpzquichitha. Tsjil ana zizta ora
quejpZquichi¢ha. Jalla nizZtiquiztan kjuychiz
tuyfiuqui nii ana zuma cwitifii Zofizquiz juc'anti
anawaliZ casticu tjaaquicha. Nii ana zuma Zofiqui
jaknuZzt ujchiz Zofiinaca? castictaz cjechaja, jalla
niZtapacha castictaZ cjequitcha.

47 Tsjii piyunaqui zumpacha niiZ patrunaz
pecta langz zizzitha. Niiz patrunz langz
zizcanpacha, ana langzitha. Jalla nuz
zizcanpacha, ana langztiquiztanaqui juc'anti
castictaz wjajtztaz cjequicha.

48 Nizaza jakzilta piyunat ana niiZ patrunaz
pecta langz zizzaja, jalla niZta cjenpacha
ana cumpli¢haja, jalla niiqui upa casticta
cjequitha. Jakzilta Zofizquiz wacchi cusasanaca
cwitajo tjaatthaja jalla nii Zofiqui tjapa nii
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cusasanacquiztan quint'istantcha. Jakzilta
zofizquiz wacchi cusasanaca cwitajo cumpjiita
cjethaja, jalla nii Zofiiqui cusasanacchiz
tuyfiuzquiz  quint'istantha tjapa cumpjiita
cusasanacquiztan.

IYA TJAAJINTA

49 Tsjiilla zakaz quint'ichi¢ha Jesusaqui, tuz cji-
can:

—Tekz werjqui tsjii uj peksiiiztakaz tjonchintha.
Nii uj peks oraqui wajiz cjila.

50 Wejrqui tsjii wali pajk prueba watatha
bautismuztakaz. NiZaza nii watscama, ancha
llaquital cjeetha.

51 WeriZ tjontiquiztan Zofiinacaqui anazumquin
cjequitha; t'aka t'akaZz cjequicha, wejtquiz criichi-
naca, ana wejtquiz criichinaca, jalla nuz.

52 Tii  timpuquiztan nawjkchuc  tsjii
famillanacami t'aka t'akaz cjequicha. Tsjii
famillquiz pjijskaltan cjethani, ¢thjepultanac
quintraz cjequi¢ha pucultan Zofizjapaqui.

53 NiZaza ejpZtan persun majchtan quintraz
cjequicha. NiZaza majchZtan persun ejpZtan
quintraz cjequitha. NiZaza maatan persun tjun-
mat matatan quintraZ cjequicha. NiZaza naa
tjunmat matatan persun maatan quintraZ cje-
quicha. NiZaza kjan maatan wazatan quintraz
cjequitha. Nizaza wazatan kjanatan quintraz cje-
quitha. Jalla nuZz cjisnaquitha, wejtquiz criichi-
nacztan ana wejtquiz criichinacztan.

KUZ CAMPIYA, ANA CASTICTA CJEYA]O
54 Jalla nekztanaqui Jesusaqui Zofiinaczquiz
cjichi¢ha:



SAN LUCAS 12:55 Xcix SAN LUCAS 13:1

—Anthucqui cjifichuct¢ha, wacchi tsjirinaca
tajatan ulanZcaquiZ niiqui, “chijna¢hani”’, nuz
cjifichuctha. Nekztan jalla nuZ chijiiz wattha.

55 NiZaza wartan quera querzZcaquiZ niiqui,
“kjutiiit cjec¢hani”, nuz cjinthuctha. Nekztan jalla
nuZ kjutiiiz watcha.

56 iHipdcrita cheechi Zofii! An¢hucqui janalijitum
kuzziz Zofiinacal TjamZ puntu tsjirZ puntu walja
ziziii chiifichucéha. ¢Kjaztiquiztan Yooz sifialanaca
ana tantiyasajo? Kuz campiya, ima casticz ora
irantan.

57 *Nizaza ¢kjaztiquiztan kamz puntu ana tan-
tiyasajo, jaatha zuma kamé¢haja, jaatha ana zuma
kamthaja, jalla nii?

58 Jakziltat am quijZcu jilirZzquin chjichathaja,
jalla niiZquiztan pertunam mayizaquitha ana
enenzcu, ima jilirzquin irantican. Am quija ana
pertunazta cjenaqui, nii jiliriqui policiiquiz am
intirjasatha. Nekztanaqui nii policiaqui am car-
silquiz chawcwasatha.

59 Nekztanaqui wejrqui cjiwcha, carsilquiz-
tanaqui anapanim ulnasacha, liwj tjappacha
paczcama. Anziqui kuz campiya; Yoozquiztan
pertuna maya, ana casticta cjeyajo.

13

YOOZQUIN KUZZIZ CJEE
1 Nii orapacha tsjii kjaz Zofiinacaqui quintu
zjijcchicha, JesusiZquiz mazii. Tuz cjican
quint'ichi¢cha. Pilato cjita jiliriqui tsjii Galilea
wajtchiz Zofiinaca conkatchicha. Nii conta

Zofiinacz ljocqui animal ljocnacZtan t'ajzitha.
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Tuquiqui animala contkal¢ha, Yoozquin ofrenda
tjaazjapa.

2Jalla nuz nonZcu Jesusaqui cjichic¢ha:

—c:Kjaztiquiztan Galilea wajtchiz Zofiinaczquiz
nuz anawali watchitajo? ¢Parti Galilea wajtchiz
Zofiinaczquiztan juc'ant ujchiz ninacajo? ¢Jalla
niZtazaz anc¢huc pinsiya?

3 Anthucqui anacha niZta pinsa. Anthucqui
Yoozquin kuzzizpan cjee. Ana niZta cjisnaquiz
niiqui, an¢hucaquiz juc'ant anawaliZ watasacha.

4Jesusaqui quint'ichizakazza, tuZ cjican:

—Tsjii tunca quinsakalcuni Zofiinacaqui ticzitha
Siloé cjita wajt campanturi jalla ninacZ juntufi
pajlztiquiztan. ¢Kjaztiquiztan niZzta watchitajo?
¢Parti Jerusalén wajtchiz Zofiinaczquiztan juc'ant
ujchiz ninacajo? ¢Jalla niZtazaz anthuc pinsiya?

5 Anthucqui anatha niZta pinsa. Anthucqui
Yoozquin kuzzizpan cjee. Ana niZta cjisnaquiz
niiqui, an¢hucaquiz juc'ant anawaliZ watasacha.

ISRAEL ZONINACZ PUNTUQUIZTAN

6 Jalla nekztanaqui Jesusaqui tsjii quintu zakaz
quint'ichicha, tuz cjican:

—Tsjii Zofiiqui niiZ yokquiz jiws muntinaca
¢hjacchitha. Tsjii nooj ojkchitha *“jiwsa
pookchizcaa” cjican, ojkchitha. IrantiZcu,
muntinacquiz ana ¢hjul jiws frutanaca
watchicha.

7 Jalla niZtiquiztan nii yoka cwitifii Zofizquiz
cjichicha: “Chera, ¢hjep wata jiws frutanaca kjuri
tjonchin¢ha. Ana jiws frutanaca pookchikaltha.
Jaziqui tii muntinaca Kk'atzna. Inapanikaz
zejleha.”
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8 Jalla nekztanaqui nii yoka cwitifii Zofliqui pa-
trunZzquiz cjichitha: “Wejt patruna, tii watca-
makaz Zela cjee. Wejrqui yokal zumpacha kjul-
Iznatha, niZzaza wanZtan wanit'acha.

9 Jalla niZtiquiztanaqui jiws frutanaca pookz
atthani. Anapan pookaquiZ niiqui, nekztanaqui
k'atZztaz cjequicha”. —Jalla nuZ quint'ichic¢ha Je-
susaqui.

TSJAA MAATAK ZONQUI CHJETINTATACHA

10 Tsjii jeejz tjufiquiziqui, Jesusaqui ajcz kjuyquiz
tjaajnattcha.

11 Jalla nekz Zelat¢cha tsjaa laa maatak
Zzon. Tunca quinsakalcun watanaca laatatha.
Tsjii zajraqui naa Zon taj chutu paatkalc¢ha.
Niztiquiztanaqui anawira ts'iru tsijtsnifitacha,
ana thjulu paazjapami.

12 Jesusaqui naa Zon cherzcu, kjawzitha, nekz-
tan tuz cjichicha:

—Cullacalla, am laaquiztan liwriita cjequicha.

13 Nekztanaqui Jesusaqui niiZ kjarztan lanzi¢ha
naa Zonaquiz. Jalla nii orapacha naa Zonqui ts'iru
cjissincha. NiZtiquiztan Yooz EjpZquin honora
paljaychificha.

14Nii ajcz kjuy jilirizti JesusiZjapa Zawjzitha, nii
jeejz t]uanIZ Ch]etmt1qu1ztan Nekztanaqui nii
jiliriqui zofiinaczquiz cji¢hicha:

—Sojta tjufiikaz langz waquizitha. Jalla nii
langz tjuiiiran laanacaqui tjonsa ¢hjetintaz cjis-
japa. Anatha jeejz tjufiquiziqui tjonzqui.

15 Jalla nekztanaqui Jesus Jiliriqui nii jilirZquiz
cjichi¢ha:
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—Ana zum kuzziz Zofiinaca. Jeejz tjufiquiziqui
tjapa  anthucanacaqui  wacami  aznumi
cutznifichuctha, kjaz liqui okajo, ¢ana jaa?

16 Taa maatak Zonqui AbrahamZ majch
maatquiztan tjonificha. Tunca quinsakalcun
wata chututacha, Satands cjita zajraz nuz chutu
paaiiz cjen. ¢Kjazt tii jeejz tjufiquiziqui taa laa
zonqui ana thjetinta cjesajo? Jeejz tjufiquizmi
thjetinzpanikazza.

17 JesusiZ nuZ chiitiquiztanaqui tjapa niiz
quintra Zofiinacaqui azzi quirchicha. Parti
Zofiinacazti cuntintutatha, JesusaZ nuZz pajk
milajrunaca paachiz cjen.

YOOZ MANTAPARU OJKNI ZONINACZ PUNTU
187alla nekztanaqui Jesusaqui cjichi¢ha:
—Tiztatha Yooz mantaparu ojkiii ZofinacZ

puntuqui. Jalla nii puntuqui intintazkatasacha,
mostaz cjita semillz puntu chiitiquiztan. Jalla

tuzucha. N ) )
19 Tsjii mostaza cjita semilla Zejl¢tha, ancha

zkoltalla. Zoniz ¢hjactan, walja pakjiz pajktcha,
tsjil pajk muntiz, nizta pakji. NiZaza nii mostaz
muntiquiz weZlanacaqui tjuraZz paasatha.
Jalla nuZupan Yooz mantaparu ojkiii Zofiinaca
yapaquitha, mostaz munti pajkiiila, jalla niZta
irata.

20 Nizaza Jesusaqui cjichitha:

—Tii takunacztanzakaz Yooz mantaparu ojkiii
Zofiinacz puntu intintazkatasatha. Jalla tuZucha.

21 Tsjaa maatak Zonqui ¢hjep tupu jac'uZtan
levaturztan t'ajzintha. Nekztanaqui tjappacha nii
t'anti masaqui t'amchitha. Jalla niZta iratacha,
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tjapa kjutiii tii muntuquiz Zofiinacaqui Yooz man-
tita kamafichiz cjisnaquicha.

LIWRIITA ZON7? PUNTU

22 Wirufiaqui Jerusalén jiczquiz ojkcan,
Jesusaqui tjaajinchi¢ha. Jakziran watatchaja,
jalla nii watjaran jochiran tjaajinchicha.

23 NuZ tjaajnan, tsjii Zofliqui JesusiZquiz
pewczitha, tuz cjican:

—Wejt Jiliri, ¢ koluckaz liwriita Zofiinacajo?

Nekztanaqui Jesusaqui kjaazitha, tuz cjican:

24 —Anthucqui tjapa kuz cjee, arajpach ojkiii
zkoz jicz zanquiz luzjapa. Wejrqui anchucaquiz
cjiwtha. Casticz tjufiquiziqui tjapa Zofiinacaqui
luz pecaquitha. Nii oraqui anaZ ataquitha.
Jalla niZtiquiztan anziqui liwriifii zanquiz luz-
japa, tjapa kuz cjee.

25 Tsjii noojiqui arajpach kjuychiz tuyfiuqui tsijt-
snaquitha liwriifii zana chawjczjapa. An¢hucqui,
zawnctan cjifiinaca, nii chawjczta zanquiz t'ok
t'okaquitha, tuz cjican: “Wejt jiliri, cjetznalla,
cjetznalla”. Kjuychiz Zofiiqui kjaaznaquitha, tuz
cjican: “Anal anc¢huc pajucha. ¢Jecnact¢chuckazlaj
anthucqui?”

26 Jalla nuz chiitiquiztan anthuczti zakaz
chiyathani, tuz cjican: “Amtan chica lujlchintha.
NiZzaza wejtnaca wajt calliran tjaajincham¢ha”.

27 Pero nii arajpach kjuychiz tuyfiuqui kjaaz-
naquitha, tuz cjican: “An¢hucqui anapal pajutha,
cjiwla. Wejtquiztan oka, tjapa anthucqui ana
zuma kuzziz¢huctha”.

28 Nekztan Jesusaqui cjichicha:
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—AbrahamZtan, IsaacZtan, JacobZtan, tjapa
Yooz taku paljayfii profetanacZtan, tjappacha
ninacaqui arajpach Yooz kjuyquiz Zelaquitha.
Anthuczti zawnctanpanikaz Zelaquitha. Jalla
nuZz zawnctan Zejlcan antchucqui kaaquitha,
nizaza izkez jojaquitha, ana luzzucaZz cjen.

29 Tjapa Kkjuttan criichi Zofiinacaqui arajpach
Yooz kjuyquin luzaquicha, uZatan, wartan, ta-
jatan, tuwantan, nuZ tjapa kjuttan. NiZaza nii
luzzi Zofiinacaqui arajpach Yooz kjuyquiz cusa at-
intitaZ cjequit¢ha. Yooz ¢hjeri luli julznaquitcha.

30 Nizaza Yoozqui arajpachquin yekjap tii
muntuquiz wirquin cjifii Zoflinaca tucquin
cjiskataquitha. Nizaza yekjap tii muntuquiz
tucquin cjifii Zofiinaca wirquin cjiskataquicha.

JERUSALEN CJITA WAJTQUIN TICZ PUNTU
31Jesusiz taku ZerZtan, nii noojpacha, tsjii kjaz
fariseo Zofiinacaqui tjonchitha, tuz cjican:

—Tekztan am oka. Herodes cjita jiliriqui am
conz pectha.

32 Jalla nekztanac Jesusaqui kjaazitha, tuz cji-
can:

—Anthucqui nii mafius Herodesquin oka.
NiiZquin chiiZca, tuZ cjican: “Tsjii kjaZz tjufii tirapal
Yooz obranacal paa-utha, zajranaca chjatkatcan,
laanaca ¢hjetincan. Nekztan tsjii kjaz tjufiquiztan
wejt obra Zerznacha”.

33 Pero wejrqui tsjii kjaz tjufii tiral kamatha,
Jerusalén wajtquin ticzcama. Jerusalén wajtquin
Yooz taku paljayfii profetanacaqui ticstantha.

34 ‘{Jerusalén, Jerusalén wajtchiz Zofiinaca!
Anthucqui Yooz taku paljayfiinaca conifichucéha.
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Nizaza Yooziz cuchanzquita Zofinaca
maztan thjaquifichuctha.  Wallpiqui persun
ozmachanaca kjarz koztan juntiiiil, jantey. Jalla
nizta irata wejrqui tii wajtchiz Zofiinaca juntiz
pecutha. Anthuczti ana wira wejtquin tjonz
pequifichuctha.

35 Jalla niztiquiztan an¢huca wajt yokaqui ana
Yooz kjarquiz Zejl¢cha. NiZaza wejrqui cjiwicha.
Tsjii noojiqui anthucqui wejt puntuquiztan
chiyaquitha, “Honorchiz cjila, tii Yooziz
cuchanzquita Zofiqui”. Jalla nii oracama,
anthucqui wejr ana wilta cheraquicha.

14

TSI CURPU TJUUCHI ZONIQUI
CHJETINTATACHA

1 Tsjii jeejz tjufiquiziqui Jesusaqui tsjii fariseo
jilirz kjuya luli ojkchitha. Yekja fariseo
Zofinacaqui Jesusa awayt'atcha.

2Nizaza nii kjuyquiz Zelat¢ha tsjii curpu tjuuchi
Zoni. Jesus Zcati Zelatcha.

3 Nii cherZcu Jesusaqui fariseo Zofiinaczquiz lii
tjaajifiinaczquiz, jalla ninaczquiz pewczictha, tuz
cjican:

—¢Jeejz tjufiquiziqui tsjii laa Zofii ¢hjetnasay? uz
(ana chjetnasaj?

4Ninacazti ch'ujukaz cjissicha. Nekztanaqui Je-
susaqui laa Zoii kjawZcu, ¢hjetinchi¢ha. Nekztan
laa Zofizquiz cjichicha:

—0Oka amqui —cjicanaqui.

5> Nekztanaqui Jesusaqui fariseo Zofiinaczquiz
tuz cjichitha:
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—Jeejz tjufiquiz cjenami aznumi wacami tujquiz
tjojtsiZ cjen okZcu, ¢anaz jooznasajo?

6Jalla nuz chiitiquiztanaqui ana jaknuz kjaazii
atchicha.

PJIJZTA PUNTU
7 Nekztanaqui Jesusaqui nii kjuyquin lujlcan
jalla tiZzta cherchitha. KjawZta Zofiinacaqui

tucquin julz Kkjuratcha, niZaza honorchiz cjis
pecattha. Jalla niZta cjicjifii cherZcu, Jesusaqui,
tuZ cjichitha:

8 —Amqui tsjii zalzfii pjijztiquiz kjawZta cjesaz
niiqui, anatha tucquinpan julzqui. Am jarupacha
tsjil juc'ant jilir Zofliqui tjonasaZz niiqui, am tuc-
quin julzpantaZ cjesacha.

9 Jecthalaj pucultan anthucqui kjawzi, jalla
nii kjawzii Zofiiqui amquiz chiyasatha, “Am
julz tii juc'ant jilirZquin tjaa”, cjican. Jalla
niztiquiztanaqui amlaqui azanpanti wirquin
julz cjesatha. Am aziZ cjesatha.

10 Ana niZta paa. Antiz tuz cjee. Tsjii za-
1ziii pjijztiquiz kjawztaZ cjesaZ niiqui, wirquin-
pankaz julzqui. Nekztan nii kjawziii Zofliqui iran-
tizcuqui, amquin chiyasacha, tuz cjican: “Wejt
k'ayi jila, ticchuc watZca, tucquin julzca”. Jalla
nuz kjawZcu tucquin tjulZztiquiztan parti Zofiinacz
¢hjujcquiziqui honorchizim cjesacha.

1 Jakzilta Zofiit parti zofiinaczquiz persun hon-
ora chii chiyathaj niiqui, wirufiaqui nii Zofiqui
ch'ujukaz cjesatha. Pero humilde kuzziz Zofizti
honorchiz cjiskattaz cjequicha.

12 Nizaza Jesusaqui nii kjawzii Zofizquiz
cjichi¢ha:
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—Chjeri tjaasim pecthaj niiqui, anam kjawz-
naquiz am persun mazinaczquiz, nizaza am per-
sun jilanaczquiz, nizaza am persun famill parinti-
naczquiz, nizaza am ricach visinunaczquiz, jalla
ninaczquiz alaja anam kjawznaquicha. Ninaca
¢hjeri luli kjawznasaz niiqui, ninacaqui am za-
kaz kjawznasacha. Niztiquiztan amzakam t¢hjeri
tanznaquitha. NiZtiquiztan ana gastichim cje-
quicha.

13 Ana niZta paa. Antiz tuZ cjee. Chjeri tjaasim
pecthaj niiqui, kjawznaquicha pori Zofiinaca, zuch
Zofiinaca, cO0j Zoflinaca, zur Zofiinaca, jalla ni-
naczquiz kjawznaquitcha.

14 Nuz paaZcu cuntintum cjequitha. Ninacaqui
anaz thjulumi tjepiii atasatha. Yooz zuma ka-
mafichiz ZofiinacZ jacatatZ tjufiiz tjontan, jalla
nekzim amqui tjepuntam cjequitha.

157alla nu? Jesusiz chiita taku nonZcu, tsjii julzi
Zejlhi Zofiqui JesusiZzquiz cjichitha:

—Arajpach Yooz EjpZ kjuyquin lujliiinaca cuntin-
tuZ cjequitha.

16 Jalla nekztanaqui Jesusaqui nii Zofizquiz
quint'ichitha, tuz cjican:

—Tsjii nooj tsjii Zofiiqui pajk pjijzta paachicha.
Tuquiqui walja Zoilinaca kjawskatchitha pjijz-
tiquiz.

17 Pjijzta c¢hjeri lujlz ora piyunaqui kjawZta
Zofiinaczquiz cuchanzquitatha, tuz cjeyajo: “Tjap-
pacha listu tjacztatha, jaziqui Z-tjona”.

18 Nekztanaqui kjawZta Zofiinacaqui pasinza
mayizichi¢ha. Tsjii Zofiiqui cjichi¢ha: “Anzilla
yoka kjaychintha. Jalla nii cherZquistan¢ha. Jalla
niztiquiztan amqui wejr pasinzt'alla”.
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19 Tsjiizti cjichicha: “Anzilla tunca waca
kjaychificha. Jalla nii waca yanstanc¢ha. Jalla
niztiquiztan zumaZ pasinzt'alla”.

20 Tsjiizti cjichicha: “Anzilla tjunatan zalzintha.
Niztiquiztan anal oki atasatha”.

21 Nii cuchanZquita piyunaqui quejpZcu
patrunzquiz tjappacha quint'ichi¢ha, jaknuZz
Zofiinacat kjaaztthaja, jalla nii. Nuz
quint'itiquiztan nii patrunaqui walja Zawjchi
cjissitha. NiZaza piyunZquiz cjichi¢ha: “Uri
ojklayZca calliran niZzaza wajt tjiyaran. Pori
Z0fiinaca zjijczna, niZaza zuch Zofiinaca, cojonaca,
zuranaca, jalla ninaca kjawzca”.

22 Wirufiaqui nii piyunaqui mazzitha tuZ cjican:
“Wejt patruna, amiZ mantitacama ojklaychintha.
Nizazaiya julz campo Zejl¢ha”.

23 Nekztanaqui patrunaqui cjichitha

piyunzquiz: “Wilta ojklayZca callinacaran
jicznacaran. Zofiinaca kjawkjawcan ojklayZca
kjuyquiz chjijpsnajo. KjawZta Zofiinaczquiz
tjonkatZca”.

24 Nekztan Jesusaqui cjichizakazza:

—Wejrqui cjiwtha. WeriZz primira kjawZta
Zofinacaqui anapan ¢hjerilulasa¢ha wejt arajpach
pjijztiquiziqui. —Jalla nuZ cjichi¢ha Jesusaqui.

JESUCRISTUZQUIN KUZZIZ PUNTU

25 Walja Zofiinacaqui Jesusa apzitha. Nekz-
tanaqui Jesusaqui tsijtscu Zoflinacz kjutiii que-
jpchitha, tuz cjican:

26 —Jakzilta zofit wejtquin kuzziz cjethaj
niiqui, niiz persun ejpmi, maami, tjunmi,
maatinacami, persun jilanacami, persun
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cullaquinacami, niZaza niiZ persun kaman
wirami, jalla ninacZquiztanami wejtquin juc'anti
kuzziz cjistantha. AnaZ wejtquin juc'anti kuzziz
cjequiZ niiqui, anaZ wejt partir Zofi cjichuca
cjesatcha.

27 Jakzilta Zofiit wejt partir Zofii cjis pecthaj
niiqui, tjapa kuztanz wejtquiz cjistan¢ha niiz per-
sun wira apt'iz cjenami.

28 Tsjilla cjesatha. Jequit tsjii campanturi kjuyz
pecthaj niiqui, primiruqui gasto zumpacha tan-
tiistantha, paaz wacata ana wacata, jaknuz nii
campanturi tsajczjapa, jalla nii.

29 Ana zumpacha tantiizcu kallantaquiz niiqui,
nekztan ana tsaqui atchucaz cjesatha. Jalla nuz
ana tsajciii cherzcu parti Zofiinacaqui nii Zofizquiz
ifiarasacha,

30 tuz cjican: “Nii Zofiiqui campantur kjuyi
kallantichi¢ha. Nekztan ana tsaqui atchi¢ha. Ana
zuma tantiichi¢ha”. Jalla nuZ tjasaquicha.

31 Nizaza jakzilta chawc jilirit quira zalz
pecachaj niiqui, primiruqui zumpacha tantiis-
tantha, niiZ tunca warank zultatunaca tsjiizufiz
paatunc warank quintra zultatunaczquiz atipata,
ana atipata, jalla nii.

32 Ana atipchucaZlaj niiqui, quintra jilirzquin
azquin cjen cumisiuna cuchansa, nuzquiz pas-
inza paajo, acuerdo luzjapa.

33 Jalla nizta, ima wejtquiz kuzziz cjen,
zumpacha tantiiz waquizitha. Jakzilta Zofit
thjultakquiztanami anaZz wejtquiz juc'anti kuzziz
CjequiZ niiqui, anapanZ wejt parti Zofii cjesacha.

34*Yacuqui zumatha. Yacuqui lak'ansnasaz ni-
iqui, ¢jaknuzt wilta zuma cjesajo?
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35 Anapan? cjesatha. Anaz yokjapa sirwasatha,
nizaza anaZ yok kulljapa sirwasacha. Jalla
nuz ana sirwanami tjojtspanikazza. Jakziltazlaj
cjufichiz niiqui, zumpacha nonZna Yooz puntu
intintisjapa.

15

KATCHIUUZI QUINTU

1 Impuesto cobrifii Zofiinaca niZaza ujchiz
Zofiinaca JesusiZquiz macjatzquichic¢ha, niiz taku
nonzjapa.

2 Jalla niZtiquiztanaqui fariseo Zofiinacztan lii
tjaajifiinacztan jalla ninacaqui JesusiZ quintra
chutchitha, tuz cjican:

—Tii Zofiqui ujchiz Zofiinacami risiwhipanikazza,
niZzaza ninaczZtan chica ¢hjeri lujliiicha.

3 Jalla niZtiquiztan Jesusaqui ninacZquiz
quint'ichitha tuZ cjican:

4 —Tsjii Zofiiqui patak uuzichiztatha. Nekz-
tanaqui tsjiilla katchic¢ha. Jalla nekztanaqui parti
uuzinaca ilakz yokquin ecchitha, katchi uuzi
wajtzcama. ¢Jakziltat ancthucaquiztan ana niZta
paajo?

5 Nizaza katchi uuzi wajtZzcuqui, azkar juntufi
tjojtZcu, awatiriqui tjonchitha, ancha cuntintu.

6 Nizaza kjuya irantiZcuqui Zcatinta
visinunaczquiz niZzaza mazinaczquiz kjawzitha,
tuz cjican: “Wejttan cuntintuz cjee. Wejt katchi
uuziqui wajtchin¢ha”.

7 Nizaza wejrqui cjiwcha, jalla niZta
iratacha arajpachquinaqui. Tsjii ujchiz Zofiqui
Yoozquin kuzziz cjesaZ niiqui, arajpachquin
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Zejliiinacaqui ancha cuntintuZz cjisnaquitha.
Llatunc tunc llatuncani ana Yoozquin Kkuzziz
Zofiinaca  Zelathani: “Wejrnacqui  zuma
kamok”, cjicanaqui. Pero arajpachquinaqui
ninaczquiztan juc'anti cuntintu? cjequitha nii
zinta Yoozquin kuzziz Zoiiz cjen.

KATCHI PAAZ QUINTU

8Jesusaqui quint'ichizakazza, tuz cjican:

—Nizaza tsjaa tunca paazziz Zon Zelattha. Nekz-
tanaqui tsjii paaz tjatanchinc¢ha. Paaz tjatanZcu,
lampara pekzintha. NiZaza kjuya pewchintha,
zumpacha. NuZ zuma pewcan, katchi paaz wa-
jtchintha.

9 Nii paaz wajtZcu, mazinacZquiz niZaza
Zcatinta visinunaczquiz kjawzintha, tuZz cjican:
“Wejttan cuntintuz cjee.  Wejt katchi paaz
wajtchintha”.

10 Wejrqui cjiwcha. NiZaza arajpachquinaqui
Yooz anjilanacaqui cuntintuz cjequitha
¢hjulorami tsjii ujchiz Zofiqui Yoozquin kuzziz
cjisnathaja, jalla nii oraqui.

EJPZQUIZTAN ZARAKCHI MAJCH QUINTU

11 Nizaza Jesucristuqui tii quintu zakaz
quint'ichicha, tuz cjican:

—Tsjii Zofii Zelattha, pucultan lucmajch oc-
jalchiz.

12 Nii upafazta majchqui ejpzquiz cjichitha:
“Tata, irinsaZz wejtquiz tjaall amqui”. Jalla nekz-
tanaqui ejpqui irinsa t'akZinchi¢ha pucultan ma-
jchnaczquiz.

13 Tsjii kjaZz majquiztan upafiazta majchqui
irinsa tuychitha. Nekztan tjappacha niiz
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cusasanaca juntjapzcu, azkquin ojkchicha yekja
nacionquin. Nekztan nii nacionquin tjappacha
niiZ cusasanaca gastichicha, ana zuma kamcan.

14 Nuzquiz tjappacha cusasanaca mirZcuqui,
upafiazta majchqui ana thjulchiz cjissi¢ha, Zofii
maya. NiZaza nii nacionquiz thjeri upsitha.
Upafiazta majchqui ¢hjerz kjara passicha.

15 Nekztanac niiqui langz kjuri ojkchi¢ha. Tsjii
zofnzquiz langz wajtchi¢ha. Nii patrunaqui jochi
mantichic¢ha, cuchiichajo.

16 Ancha thjeri eeczkatchitha nii ejpZquiztan
zarakchi majchqui. Ana ¢hjulu lulimi onantaz
niiqui. Jalla nekztanac cuch lulinacami chja-
jpinacami lujlznatakaztatha.

17 Jalla nekztanaqui kuzquiz pinsiskatchicha,
tuZz cjican: “Tjappacha wejt ejpZ piyunanacaqui
cusa thjerinaca lujlchani. NiZzaza Zejtchinacami
Zejlchani. Wejrzti tekzi t'akjiri Zelutha; thjerz
kjara pascu, ticz atuthani.

18 Quepaz wejrqui, tira wejt ejpZzquin. NiZaza
wejtejpZquin cjeetha: ‘Wejt Tata, Yooz quintra am
quintra uj paachint¢ha.

19 Wejrqui anam am maati cjichucacha.
Kjazllami tsjii am piyunaztakaz uywalla’ ”. Jalla
nuZ cjican pinsichic¢ha.

20 Nekztanaqui ejpZquin zarakchicha; ejpz kjuy
kjutiii ojkchi¢ha. AZkquin cjen ejpqui niiZ ma-
jch pajchitha. Kuzquiz ancha okzitha, ancha
k'aaztichi¢ha. Nekztan majch zali zajtchi¢tha. Ma-
jch Zcojrzcu, chjulzi¢ha.

21 Nekztanaqui majchqui ejpZzquiz cjichit¢ha:
“Tatay, wejrqui Yooz quintra, am quintra
uj paachintha. Jaziqui wejr am maati anaZz
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cjichuca”.

22 Jalla nekztanaqui ejpqui piyunanaczquiz
cjichicha: “Uri, jila walurchiz zquiti jwesanZca.
Nii zquitZtan wejt majch tjutzna. NiiZ loc'anquiz
zurtija majcZina. NiZaza zapato tjutZna.

23 Nekztanac ant¢hucqui walipunt cjew wacaz
zjijcZzca conzjapa. PjijztaZ paaquitha. Zuma
¢hjeriz lulaquitha.

24 Wejt majch ticziZztakaz katchitacha. Jaziqui
ticziquiztan jacatatchiztakaz tjonchi¢ha. NiZztami
niiZtan zalchin¢ha”. Jalla nekztanaqui pjijzta payi
kallantichi¢ha.
laqui joch yokquintatha. Kjuy Zcati irantiZcan,
pjijzta nonzicha, tsajtiii wayliZ jora.

26 Jalla niZztiquiztanaqui jilir majchqui tsjii tsjii
piyuna kjawzitha. Nuz kjawZzcu, “¢Chjulut wat?”
cjican, pewczicha.

27 Piyunaqui kjaazitha, tuz cjican: “Am lajkqui
tjonchila. Wiwusa anazak kjaz cjissi tjonchicha.
Niztiquiztan am ejpqui walipunt cjew wac
conkatchitha, pjijzta paazjapa”.

28 Jalla nii quintu zizcu, jilir majchqui walja
zawjchicha. Pjijztiquiz ana luz pecat¢ha. NuZz cjen
ejpzakazza nii roqui ulanzquichi luzcajo.

29 Nekztanaqui jilir majchqui ejpZquiz
cjichitha: “Kjaz watanaca wejrqui am
sirwichintha. Nizaza am mantitacama okintatha.
Jalla nuZ cjenami ana wira tsjii cabrallami
onanfiamtacha, wejt mazinacZtan pjijzta
paazjapami.

30 Anziqui tii am ana caziii majchqui tjonchicha.
Tiiqui ana zuma kamcan am paaz gastichila, ana



SAN LUCAS 15:31 cxiv SAN LUCAS 16:3

zum maatakanacZztan zejlcan. NuZ paata cjenami,
niiZtajapa tsjii walipunt cjew waca conchamé¢ha”.

31 Jalla nekztanaqui niiZz ejpqui kjaazitha,
tuz cjican: “Wejt maati, amqui wejt chicaz
kamfiampanla. Tjapaz wejttac Zejl-la, niic
amtacamatha.

32 Tii am lajkqui ticziztakaztatha. Jaziqui
ticziquiztan jacatatchiztakaz tjonchitha. NiZzaza
katchitatha. Jaziqui waZtacha. Jalla niZztiquiztan
ancha cuntintuZ cjen pjijzta paaz waquizi¢ha”.

16

CUSASANACA CWITINI PIYUNA QUINTU

1 NiZaza Jesusaqui niiZ tjaajinta Zofiinaczquiz
tsjii quintu zakaz quint'ichicha, tuz cjican:

—Tsjii ricach Zohi Zelattha. Niiz kjuy
cusasanaca cwitajo tsjii piyuna utchitha.
Wirufiaqui yekja Zofiinacaqui nii patrunzquiz
mazzitha, tuz cjican: “Tii am piyunaqui am
cusasanaca ancha anawali gastifiicha”.

2 Jalla nekztanaqui patrunaqui piyunzquiz
kjawzitha, tuz cjican: “¢Chjul quintut am
puntuquiztan nonojo? Jaziqui jaknuZum amqui
wejt cusasa cwitizin¢haja, jalla nii wejtquiz
quint'alla. AmiZz ana zuma cwitichiZ cjen anam
lya wejt cusasa cwitasatha”.

3 Nekztanaqui nii piyunaqui pinsichic¢ha, tuz
cjican: “¢Jaziqui kjaZt wejr cjisnaquejo? Wejt
patrunaqui wejrz jakjurpayla nii wejt langzquiz-
tanaqui. Jaziqui ana ancha langziz cjisnula we-
jrqui. Wejtta azi ana Zejl¢ha, zkal yokquiz langz-
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japa. NiZaza Zofizquiztan tomangz eksnucha,
azutcha.

4 ¢Jalla nuz ana langzii atchiz cjen, ¢hjulut paa-
as?” Nekztan piyunaqui cjichi¢ha: “Aaaa. Chjulut
paa-as, nii zizutha wejrqui. Nekztan Zofiinaca
wejr atintifiiz Zelachan. Wejr kjawznac¢han ni-
nacZz kjuyquizimi”.

5> Jalla niiZ pinsita jaru piyunaqui zina zina pa-
trunz kajchi Zofiinaca kjawzitha. Tsjii primira
kajchi zofizquiz pewczitha, tuz cjican: “¢Kjazum
wejt patrunzquiz kajchamta?”

6 Kajfii Zofiiqui kjaazitha, tuz cjican: “Patac tur-
ril aceite kajchintha”. Jalla nekztanaqui piyu-
naqui cjichi¢cha: “TiZ am factura. Uri julzna.
Yekja factura paa. Pjijska tunca turril aceitekaz
cjijrzna”.

7Wirufiaqui tsjiizufi kajchi Zofizquiz pewczitha,
tuz cjican: “Am, ¢kjazum kajchamta wejt pa-
trunzquiz?” Kajfii Zofiiqui kjaazitha, tuz cjican:
“Patac quintal tiricu”. Nii piyunaqui cjichi¢ha:
“TiZz am factura. NiZaza yekja factura paa, quin-
sakal tunca quintal tiricukaz cjijrzna”.

8 Jalla nii piyunaZ nuZ paan patrunaqui nii
anawal piyuna c'ufichi pajchit¢ha, niiZ cusasanaca
Cwitifii. Jalla niZtaZztakaz anawali kamfii
Zofiinacaqui tii muntuquiz cusasquin kuzziz
kamtha. Jalla nuz kamcan ninacaqui c'ufichi
tjojknakiicha zuma kamfii Zofiinaczquiztan
juc'anti.

9 ‘Wejrqui cjiwcha.  Tii ujchiz muntuquiz
kamcanaqui Zejliii cusasanaca gastis waquizicha,
zuma paacan tsjii zuma amigo tanzjapa. Jalla
nekztan ticZcu anthucqui kjawztaz cjequi¢ha niiz
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arajpach kjuyquin.

10 Jakzilta Zofiit koluc cusasanaca zumpacha
cwit'achaj niiqui, niZaza wacchi cusasanaca
zumpachazakaz cwit'aquitha. NiZaza jakzilta
zofit koluc cusasanaca ana zuma cwit'achaj
niiqui, niZaza wacchi cusasanaca ana zuma
cwit'ichiz cjequitha.

11 Nizaza jakzilta Zofiit tii ujchiz muntuquiz
Zejlfii cusasanaca ana zumpacha cwit'asac¢haj ni-
iqui, jalla niZzta ana zuma kamchiz cjen, Yoozqui
werar arajpach cusasanaca nii cwitifiijapa ana
tjaasatcha.

12 Jakzilta Zofiit YooziZ tjaata cusasanaca ana
zuma cwit'achaj niiqui jalla niZta ana zuma kam-
chiz cjen, Yoozqui arajpach cusasanaca tjaaz cjen
pacha ana tjaasatha.

13 *Anaz jakzilta piyunami pizc patruna sirwi
atasacha. Piyunaqui tsjii patrunzquizkaz kuz
tjaasatha. Tsjiizufi patrunaZ jaytaquitha. Nizaza
nii piyunaqui tsjii patrunzquizkaz zumpacha sir-
waquitha. Nii tsjii patrunZquiz anapan zuma
sirwi atasatha. Yoozmi paazmi Zejl¢ha pucultan
patrunaztakaz. Pero Zofiinacaqui pucultiZquiz kuz
ana tjaasatha. Tsjii patrunzquizpankaz zuma
sirwasacha.

14 Ancha paaz peciii fariseo Zofiinacaqui tjapa
Jesusiz chiita taku nonzicha. Jalla nuZz nonZcu
Jesusa ifiarchicha.

15Jesusaqui niZtiquiztan cjichizakazza:

—Anthucqui cusa Zofiztakaz ojklayifichuccha

Zzofz yujcquiziqui. Yoozzti anthuca kuz zizza.
Til muntuquiz Zejliii Zofiinacaqui ana zuma kuzziz
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ZzoninacZ honorakaz wayti¢ha. Yooz Ejpzti nii ana
zuma kuzziz Zofiinaca chjaawjiipancha.

LII PUNTU

16 NiZaza Jesusaqui cjichit¢ha:

—Juan Bautistaz tjonzcama, Moisés mantita lii
azziztatha. NiZzaza Yooz taku paljayfii profetz
tjaajintanacami azziztatha, Juan BautistaZ tjonz-
cama. Nii timpuqui jalla nii mantita takunaca
azziztatha. Pero Juan BautistaZ tjontiquiztan,
liwriifii Yooz taku niZaza Yooz mantita kaman
puntu paljayzqui, jalla nii¢ha tsjan chekanaqui.
Jaziqui walja Zofiinacaqui Yooz mantita kamafiquiz
luzjapa tjapa kuz tjaacha.

17 ‘Jalla nuZ cjenami tjufiimi warawarami
yokami katasatha. Pero tjapa nii arajpach Yooz
liizti anaZ wira katasatcha.

JAKJURPAYZ PUNTU

18 Nizaza Jesusaqui cjichitha:

—Jakzilta Zofiit niiZ maataka jakjurpayzcu yekja
maatakZtan zalsnac¢haj niiqui, jalla nuZ cjenaqui
adulterio uj paatha. Nizaza jakzilta Zofiit jakjur-
payta maatakZtan zalsnac¢haj niiqui, adulterio uj
zakaz paatha.

RICACH ZONZTAN PORI ZON7TAN QUINTU

19 Nizaza Jesusaqui tsjii quintu zakaz
quint'ichicha, tuz cjican:

—Tsjii wali jiru ricach Zofiqui Zelat¢cha. Zuma
finu zquiti cujtziiitacha. NiZaza zapuru pjijztakaz
ancha cusa ¢hjeri lujlchicha.

20 Nii oraqui tsjii pori Zofii Zelattha Lazaro cjita.
Niiz janchiqui walja zkira cjijtchitacha. Zapuru
ricach Zofiz kjuy zanquiz julzi Zejliiitacha.
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21 Nii ricachuqui Zejtchi ¢hjerinaca tjojtfiitacha.
Nii pori Zorizti tjojtta Zejtchi ¢hjerinaca lujlz
peciiitacha. Pacunacaqui pori Zofizquiz macjatZcu
niiz zkiranaca issafiitacha.

22 Tsjii noojiqui nii pori Zofiiqui ticzicha. Nekz-
tanaqui Yooz anjilanacaqui nii chjitchi¢ha Yooz
illzta zuma yokquin, Abraham cjita Zofiztan chica
Zelajo. Wirufiaqui nii ricachu Zofiqui ticzizakazza.
Nekztanaqui yokquiz tjatZtatacha.

23 Nii ricachu Zofliqui infiernuquin sufrican
Zelattha. Nicju sufrican, tsewc kjutfii cherchicha.
Azquiztan cherchi¢ha AbrahamZtan LazaruZtan.

24 Jalla nuz cherzcu, kjawchicha, tuz cjican:
“Abraham tatay, wejr okznalla. Lazaru cuchanzca,
niiz loc'ana kjaztan t'awZzcu, wejt lasquiz lanz-
najo, ch'ufikatajo. Tii asfii ujquiz anchal sufru¢ha”.

25 Abrahamzti cjichicha: “Jila, cjufiznalla,
muntuquiz kamcan, ancha cusa kamchamtha.
Lazaruzti t'akjiri kamchi¢tha. Jaziqui anziqui
Lazaruqui kuztatha, ancha cuntintu¢ha. Amzti

ancha sufricha.
26 Nizazakaz Yoozqui pajk pal Kk'awa

utchipan¢ha wejtnacquiztanami amquiztanami.
Jaziqui tekztan nawjkchuc ojkz pecfiinacaqui anaz
okasatha. NiZzaza nawjktan tjonz pecfiinacaqui
anaz tjonasatha”.

27-28 Jalla nekztanaqui nii ricuqui cjichicha:
“Abraham tatay, wejtta pjijskaltan jilanaca
Zejleha. Jaziqui am rocutcha, wejt ejpZ kjuyquin
Lazaro cuchanZzinZcalla, ninacZquiz paljayajo,
niZaza tii infiernuquiz ana tjonajo”.

29 Pero Abrahamqui niiZzquiz kjaazitha, tuz cji-
can: “NinacZta Zejl-la Moisés cjijrtami niZaza Yooz
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taku paljayfii profetanac? cjijrtami. Nii cjijrtanac-
quiz cazla, kuz tjaala”.

30 Jalla nekztanaqui nii ricuqui kjaazitha tuz
cjican: “Razunam chii¢ha, Abraham tatay. Pero
tsjil Zofiiqui ticziquiztan ninaczquin okathaj ni-
iqui, Yoozquin kuzziz cjiskatachani”.

31 Nekztanaqui Abrahamqui cjichi¢ha: “Ni-
nacaqui Moisés mantita takuniZzaza Yooz taku pal-
jayfiinacz taku ana criyathaj niiqui, tsjii ticziquiz-
tan jacatatchi Zofiz takumi ana zakat criyachani”.
—NuZ quint'ichi¢ha Jesusaqui.

17

UJQUIZ TJOJTTA PUNTU

1 Nekztanaqui Jesusaqui niiZz tjaajinta
Zofinaczquiz cjichicha:

—Ujquiz tjojtskatfii Zofiinaca Zejlfiipantacha. Pero
Yoozqui nii ujquiz tjojtskatiii Zofiinacaqui anawaliZ
watkataquicha.

2Jakzilta zZofiit Yoozquin kuzziz Zofii ujquiz tjo-
jtskatathaj niiqui, niZta ana zum Zofiinacaqui koz
kot kjazquin tjojttaz waquizicha, tsjii pajk taj maz-
tan jorquiz mokzinta. Jalla nuZ tsjan cusaZ cje-
satha nii ujquiz tjojtskatiii Zofiztaqui.

3 ‘NiZta Zofiinaczquiztan anthucqui walja
cwitassa, ana ujquiz tjojtsjapa. Tsjii am
jilanaczquiztan am quintra uj paachaj niiqui, jalla
niizquiz zumpacha chiizina, niiz kuz campiita
cjeyajo. Nekztan niiz kuz campiita cjethaja, jalla
nii uj paafi Zofizquiz pertunaqui¢ha amqui.
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4 Zapa wiltami nii am quintra uj paafi Zofiiqui
pertuna mayizi¢haj niiqui, amqui pertunaquitcha,
tsjil nooj pakallawk wilta am quintra uj paanami.

YOOZQUIN KUZZIZ PUNTU

> Wiruflaqui JesusiZ illzta Zofiinacaqui Jesusa
jilirzquiz paljaychic¢ha tuZ cjican:

—Juc'anti Yoozquin kuzziz cjisjapa yanapalla.
6 Nuz maytiquiztan Jesusaqui kjaazitha, tuz cji-
can:
—Tsjiimostaz semillaqui aunqui koltallami wali
pakji pakiiicha. Jalla niZta iratatha anthucqui.
Yoozquin walja kuzziz¢hucthalaj niiqui, mila-
jrunacami zakaz paasatha. Walja Yoozquin
kuzziz Zelanaqui, tii sicOmoro cjita muntiquiz cje-
satha, tuz cjican, “Tekztan pajlta cjee, niZaza
kotquin tjojtta cjee”. Jalla nuZ chiitiquiztan
niztapachaz cjesatha.

PIYUNZ PUNTU

7Jesusaqui cjichizakazza:

—Tsjilla  chiyasatha. Antchucaquiztan
piyunchiz Zofi Zelasatha. Piyunaqui joch

yokquiztan tjonasatha, uywanaca itzcu, niZzaza
zkala yoka kjullzcu. Jalla nuZz langzquiztan
tjontanaqui, anapanZ anthucqui cjesatha,
“WatZca, julzna, tiitha lujlzna” cjicanaqui.

8 Anthucqui antiz piyunzquiz cjesatha, “Chjeriz
apura kisna. NiZaza wejr atintisjapa, zumpacha
tjaczna. Wejrqui lulacha, licacha. NekztanZz
amqui lulaquicha, niZaza licaquitha”. Jalla nuz
tsjil piyunzquiz cjesatha.

9 Jakzilta piyunat niiZz patrunZ mantitanaca
paathaj niiqui, patrunaqui sparaquiz cjesajo?
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10 Anthucqui Yooz piyunaztakazza. Jalla
niztiquiztan tjapa Yooz mantitacama kamcan,
anthucalaqui chiiz waquizicha, tuZ cjican,
“Wejrnacqui am piyunit¢ha. Inakazt¢ha
wejrnacqui. JaknuZzt paaz waquizithaja, jalla
niikaz paayint¢ha”.

MOJKCHI JANCHICHIZ ZONINACA
CHJETINTATACHA

11 Jalla nekztanaqui Jesusaqui Jerusalén watja
ojkcan, Samaria cjita yoka Galilea cjita yoka nii
taypiquin watchit¢ha.

12 Nekztanaqui tsjii watjallquiz, waj irantawc
cjen, tuncaltan mojkchi janchichiz Zofiinacaqui Je-
susizquin zali tjonchitha. AZkquiztan JesusiZzquiz
chiizinchitha.

13 Altu tawkZtan tuz cjichicha:

—iJesusa, Jiliri, wejtnacaquiz okznalla!

147alla nii laanaca cherzcu, Jesusaqui cjichi¢ha:

—Icliz jilirZquin persun janchi tjeeziii oka.

Jalla nuZ ojkcan, laanacaqui Zejtchi quirchitha.

15Tsjii tsjiiqui persun janchi Zejtchi cherzcu cut-
tichic¢ha, Jesusiz kjutiii, altu jorZtan Yooz honora
waytican quejptchitha.

16 Jalla nuZ Jesusizquin wilta zalZcu, niiZ yujc-
quiz quillzi¢ha, niZzaza tuzi t'okzitha yoka iranta.
JesusiZzquiz ancha sparaquiz cjichi¢ha. Nii Zofiiqui
Samaria wajtchiz Zofiitacha.

17Nekztanaqui Jesusaqui cjichitha:

—iAnchucqui anataj tuncaltanpacha
Zejtchinthucjo, tii laaquiztanajo? ¢Jakziquint tsjii
partinacajo?
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18 Amqui anaz tii wajtchiz Zofiila. Am zinakaz
quejpZquila Yoozquin honora wayticanaqui.

19 Nekztan Jesusaqui nii Zofizquiz cjichit¢ha:

—Tsijtsna, oka. AmiZ tjapa kuz criitiquiztan,
jaziqui ¢hjetintam¢ha.

YOOZ MANTIZ TJUNI PUNTU

20 Nekztanaqui fariseo Zofiinacaqui JesusiZquiz
pewczitha, tuz cjican:

—cChjulorat Yooz  EpiZz mantiz  tjufii
irantiZcaquiya?

Nekztanaqui Jesusaqui kjaazitha, tuz cjican:

—Yooz EpiZ mantiz tjufiiqui anatha cherchuca.

21 Anatha “tekzipan” cjican nii tjufii tjeez-
nasatha. Nizaza anatha “nii nawjk” cjican nii
tjuiii tjeeznasatha. Yooz mantizqui Zofinac?
kuzquizpachatha. Jalla niZtiquiztanac Yooz man-
tizqui anaz cherchuca cjesatcha.

22 Jalla  nekztanaqui Jesusaqui  niiz
tjaajintanaczquiz cjichic¢ha:

—Tsjii  sufris timpuqui irantiZcaquitha
anthucaquiz. Jalla nekztanac anthucqui wejr
arajpachquiztan quejpsquifii cherz pecaquitha,
tsjii noojillami. Pero weriZ arajpachquin Zelan,
anaZz wejr cheri atasatcha. Wejrqui tsewctan
cuchanzquita Yooz Zofitcha.

23 NiZaza nii sufris timpuquiziqui Zofiqui
CristuZz puntuquiztan parlaqui¢ha, tuz cjican:
“Arajpachquiztan chjijwzquichicha. Tekzi
Zejlcha”. Tsjiizti zakaz chiyaquitha, “Nii
nacjutha Cristuqui” cjican. Pero anthucqui
anaz nicju okaquitha, nizaza nii chiita taku anaz
criyaquicha.
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24 Tsjii liwjliwjfii rayu cjita tjoniiila, jantey,
jalla nuz liwjtayZcaquitha, liwjpacha irantaZ
kjanZnaquitha. Jalla nizta irata wejrqui
arajpachquiztan wilta tjonatha. WeriZ tjonan,
tjappacha zizasatha. Jalla niZtaz wejt tjonz tjufiiz
cjequitha.

25  Anziqui primiraqui wejrqui = walja
sufristancha. Nizaza tii timpuquiz kamfii
Zofiinaczquiztan anapan criital cjee¢ha. Ana werj
cherz pecaquitha.

26 Jaknuzt NoeZ kamta timpuquiz watchaja,
jalla niZztazakaz wataquitha ima weriZ tjonan.
Wejrqui tsewctan cuchanzquita Yooz Zofitcha.

27 Noez timpuquiz jalla tuz kamiiitacha
Zofiinacaqui.  Zuma ¢hjeri lujlhiitacha, niZaza
lichitacha. NiZaza zalziitacha, niZaza zalzjapa
tjaanitacha. Jalla nuZz Zofiinacaqui kamchitha
asta NoeZ pajk warcu kjuyquiz luzcama. Yooz
kamafiquiz kamzqui ana importayiiitatha. Jalla
nekztanaqui Kkjaz juyzuqui tjonchicha. Jalla
nii juyzuquiziqui tjappacha anawali kamfii
Zofiinacaqui ticzitha.

28 Nizaza jaknuZt Lot cjita Zofiz timpuquiziqui
watthaja, jalla niztazakaz wataquitha ima weriz
tjonan. Lujliitacha, lichiitacha, Kkjayfiitacha,
tuyhitacha, ¢hjaciiitacha, y niZaza Kkjuya
kjuyriitacha. Yooz kamafiquiz kamzqui ana
importayiiitacha.

29 Jalla Lotz Sodoma cjita wajtquiztan ulantan,
tiripintit uj azupri chijiii tjonchi¢ha. NuZ chijin-
tiquiztan tjappacha ujZcu ticzic¢ha.

30 Wejt tjonz tjufiquiziqui niZta iratazakaz
wataquitha. Wejrqui tsewctan cuchanZquita
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Yooz Zoiitcha.

31 *Nii wejt tjonz tjufiquiziqui jakziltat kjuy za-
wncu Zelathaja, anaZ Kkjuy cusasanaca aptifii
luz waquizitha. NiZaza jakziltat joch yokquin
Zelathaja, anaz wajt kjuya cuttis waquizit¢ha.

32Lo0tZ tjuna puntuquiztan cjufizna.

33Jakziltat persun kamafiquiztan ana jaytachaja,
jalla niiqui anaZ arajpachquin kamaquicha.
NiZaza jakziltat persun kamaif wira jayti¢haja,
jalla niiqui arajpachquin wifiaya kamaquicha.

34 ‘NiZzaza wejrqui cjiwcha. WeriZ tjonan nii
arama pucultan tsjii kjuyquiz tjajaquitha. Jalla
nuz tjajan, tsjiiqui arajpach kjutiii waytiZcu
chjichtaZz cjequitha, tsjiizti pachpiquiz nii
kjuyquiz ectaZ cjequicha.

35 NizZaza pucultan maatakanaca chica jawun-
can, tsjaaqui arajpach kjutiii waytiZzcu chjich-
taz cjequicha. Tsjaazuifizti pachpiquiz ectaz cje-
quitha.

36 Nizaza pucultan luctakanaca joch yokquin
Zelan, tsjiiqui arajpach Kkjutiii waytiZcu chjichtaz
cjequitha, tsjiizufizti nii joch yokquinpacha ectaz
cjequitha.

37 Jalla niZta tjaajinta takunaca nonZcu, niiz
tjaajinta Zofiinacaqui pewczitha, tuz cjican:

—Wejt Jiliri, ¢jakziquin tiZtanaca wataquiya?

Jalla nekztanaqui Jesusaqui kjaazitha, tuz cji-
can:

—Jakziquin ticzijanchi Zejlchaja, jalla nicju cun-
turinacaqui muzpa ajcsiticha. Jalla nizta irata
jakziquin ana wali paafiinacaqui Zejl¢haja, jalla
nicju ana walinaca wataquitha.
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18

ZEW ZONATAN JUEZ JILIRZTAN QUINTU

1 Nekztanaqui Jesusaqui tjaajinchitha,
Zofinaczlaqui Yoozquin mayizizpanc¢ha, ana upa
kuzcan, jalla nuZ tjaajinchicha.

2Tjaajincan jalla tuz quint'ichicha:

—Tsjii juez jiliri tsjii wajtquiz Zelatctha. Yooz
ana rispitilitacha, niZaza ana ¢thjul Zofimi
rispitiiitacha.

3 Nii wajtquizpacha Zelattha tsjaa Zew maatak
zon. Tsjii nooj naa Zonqui juez jilirzquin ojkch-
intha, tsjii quija quijsquizjapa, niZaza naaza quin-
triZztan naa zumpacha azquichajo.

45 Azkapan juez jiliriqui ana naaza quija nonz
pecchlcha NiiZz wiruil niZztami pinsichitha, tuz
cjican: “Taa Zew Zonqui tirapanikal quijZztan wejr
molisticha. Yoozmi Zofiimi wejtta anaZ impor-
ticha. Jalla nuZ cjenami taaZa quija nonznatha,
wejtquiz ana tira molistajo tii quijZztan. Wejrqui
ana azquichathaj niiqui, naaZ tjontjonanaqui
wejt Zawjwat zjijcnachani”.

6-7 Nekztanaqui Jesus Jiliriqui cjichit¢ha:

—Jalla nuZ chiichitha nii anawal juez jiliriqui.
Nizaza Yooz Ejpqui niiZ illzta ZofiinacZ quijanaca
azquichaquitha. Ninacaqui majifiami weenami
Yoozquinkaz mayizi¢cha. NinacZ mayizitiquiz-
tan Yoozqui ana enenZcu ninacZ quintranaca
azquichaquitha.

8 Wejrqui cjiwtcha, tsjii noojiqui Yooz Ejpqui
niiz illztanacZ quija apuraZ atintaquitha. Yooziz
tsewctan cuchanzquita Zofii tjontan, Yoozqui ul-
timupan niiz illztamiz quija azquichaqui¢ha. Nii
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tjonz tjufiquiziqui, ¢tii yokquiz Zejliti Zofinacaqui
Yoozquin kuzziz Zelasaya?

YOOZQUIN MAYIZIZ PUNTU

9Tsjii Zofiinacaqui Zelat¢ha, persun honora wayt-
ican, niZaza parti Zofiinaca ifiarcan. Jalla nii
Zofiinaczquiz tii quintu quint'ichitha Jesusaqui,
tuz cjican:

10 —Pucultan Zofiinacaqui timpluquin ojkchicha,
Yoozquin mayiza. Tsjiiqui fariseo partiquiztan-
tatha. Tsjiizufiqui impuesto cobrifii Zofiitacha.

11 Fariseo Zofiiqui tsijtchi mayizifiitacha, tuz
cjican: “Yooz Tata, amquiz sparaquiZ cjiwtha.
Wejrqui anatha nii yekja Zoflinaca iratitqui.
Ninacatha tjafiinacaqui, niZaza ninacatha
Nejonacaqui, niZaza ninacatha adulteriuquiz
ojklayfiinacaqui. NiZaza wejrqui anacha tii
impuesto cobrifii iratitqui.

12 Wejrqui pizc wilta simanquiz ayunasificha.
Nizaza tjapa weriZ cantiquiztan tsjii tunca parti
tjayificha”.

13 Jalla nii impuesto cobrifii Zofiizti wirquin
acha colzi Zelatcha. Ana tsewcchuc cherzipanZ
Zelatcha. Jalla nuZ persun ujchiz cjen persun tuzi
thajccan Zelat¢ha. Nizaza cjichi¢ha: “Yooz Tatay,
wejr ujchizpanté¢ha. Wejr okznalla”.

14 Jaziqui anchucaquiz cjiwt¢ha. Nii impuesto
cobrifii Zofiiqui Yooz EpiZ yujcquiziqui niiZ ujquiz-
tan liwriitacha. NiiZz kjuya pertunta ojkchitha.
Nii fariseo Zohizti Yooz EpiZ yujcquiziqui tira
ujchizpantatha. Ana pertunta cjissicha. Persun
honora waytifii Zofiinacaqui ultimquiziqui azipanZz
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cjesatha. Nizaza ultimquiziqui humilde kuzziz
Zofiinacazti honorchiz cjiskattaz cjequicha.

OCJALANACZ KUZ PUNTU

15 Tsjii nooj Zofiinacaqui JesusiZquin ocjalanaca
zjijechitha, kjarztan lanznajo. NuZ zjijcan, Jesusiz
16 Nuz nonZcuqui Jesusaqui kjawzitha, tuz cji-
can:
—0Ocjalanaca wejtquin tjonaj cjee, ana chiiZina.
Tii ocjalanacz kuz irata jalla niZta kuzzizza Yooz
EpiZ mantita kamafichiz Zofiinacaqui.

17 Tii razunazakal chiyuc¢ha. Ana tii ocjalanacz
kuz irata Yoozquin kuzzizzalaj niiqui, ana Yooz
EjpZ arajpach watja luzasatha.

LIWRIITA CJIS PUNTU

18 Wiruflaqui  tsjii  jiliriqui  JesusiZquiz
pewczitha, tuz cjican:

—Tjaajifii Maestro, zumatha amqui. Arajpach
wajtquin wifiaya kamzjapa, ¢¢chjulut paasaya?

19 Nekztanaqui Jesusaqui kjaazitha, tuz cjican:

—iKjaztiquiztan amqui wejtquiz “zumatham”
cjeejo? AnaZ jecmi zumaqui, Yoozpankazza zu-
maqui.

20 Amqui Yooz mantitanaca zizza: “Anatha
adulteriuquiz ojklayzqui. Anacha Zofimi conzqui.
Anatha tjafii cjisqui. Anatha toscarami chiizqui.
Am maa ejptha rispitzqui”.

21 Nekztanaqui nii jiliriqui cjichi¢ha:

—Wejrqui koltallquiztanpacha tjapa nii lii jaru
cumplificha.

22 Jalla nuZ nii Zofiz chiita nonZcu, Jesusaqui
cjichi¢ha:
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—Tsjiillakaz pjalticha amtaqui.  Tjappacha
am thjultak cusasanaca tuysna. Nekztan
porinaczquiz nii paaz ona. Jalla nuZ onanZcuqui
tsewcta arajpachquin juc’antricachum cjequitha.
Jaziqui nekztan wejttan chica ojklayiii cjesacha.

23 Nii oraqui walja ricachutatha nii Zofiiqui.
Jalla nuZ Jesusiz chiitiquiztan nonZcu, walja llac-
tazzicha. _ o

24Nii Zzofii llaquita cherZcu, Jesusaqui cjichicha:

—Ricachunacztaqui walja ch'amatha Yooz ka-
mafi jiczquiz luzqui, Yooz mantita kamarquiz cjis-
japaqui.

25 Tsjii camello cjita pajk animalaqui ch'aman
acuj cjufiquiz luzasatha. Ricachunacztaqui tsjan
ch’'amatcha Yooz jiczquiz luzqui, Yooz mantita ka-
mafiquiz cjisjapaqui.

26Jalla nii nonZcu, nonzii Zofiinacaqui cjichi¢ha:

—¢Jequit liwriita cjesajo?

27Nekztanaqui Jesusaqui cjichitha:

—Zofiqui anaZ persunpacha liwrii atasatha.
Yoozpankazza liwriifiiqui. Yoozqui jecmi liwrii
atasatha.

28 Nekztanaqui Pedruqui cjichit¢ha:

—Wejt Jiliri, wejrnacqui tjappacha ecchintha,
amtan chica ojklayzjapa.

29 Jalla nekztanaqui Jesusaqui kjaazitha, tuz
cjican:

—Weraral chiyucha. Jakzilta Zofiimi kjuya, maa
ejp, jilanaca, cullaquinaca, tjun, maatinaca, jalla
ninaca ecc¢haj niiqui, Yooz mantita kamariquiz ojk-
layzjapa,
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30 tii muntuquiz Zejlcan juc'anti tjaataZ cje-
quicha. Y nizaza arajpachquin ojkZcu, Yooztan
wiflaya cuntintu kamaquitcha.

JESUSAQUINIIZ PERSUN TICZORA MAZZICHA

31 Nekztanaqui Jesusaqui niiZ tuncapan tjaajin-
tanaca tsjii latu kjawzitha, tuz cjican:

—Jaziqui Jerusalén watjaz ojkla.  Wejrqui
tsewctan cuchanzquita Yooz Zofittha. Tuqui-
tanpacha Yooz taku paljayfi profetanacaqui
wejt puntuquiztan mazincan cjijrchitha. Jalla
nii Jerusalén wajtquin ninacZz mazinta taku
tjappacha cumplisnaquitha.

32Yekja wajtchiz Zofiinaczquiz intirjital cjeetha.
Nizaza ancha ifiartal cjeetha; arartal cjeecha.
Nizaza llawziZtan tjujtal cjeetha.

33 Nizaza wijajtal cjeetha. Nekztanaqui con-
tal cjeetha. Pero ticZcuqui ¢hjep majquiztan ja-
catatacha.

34 Jalla nii tjaajinta Zofiinacaqui JesusiZ chi-
ita ana zinta intintazat¢ha, ¢hjul puntuquiztan
chii¢haja, jalla nii. Nii takuqui ana intintichuc
takuztakaztatha.

ZUR ZONI CHJETINTA

35Jalla nekztanaqui Jesusaqui Jerico cjita wajt
Zcati irantattha. Jalla nuZ irantan tsjii zur Zofii
jicz latuquiz julzi Zelattha, niiqui kjaraZz chjinchji-
natc¢ha onajo.

36 Walja Zofiinaca watwatfii nonZcu, zur Zofiiqui
pewczitha, tuZ cjican:

—c:Kjaztiquiztan tama tama Zoflinaca watwat?

37Nekztanaqui Zofiinaca kjaazitha, tuz cjican:
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—Jesusa, nii Nazaret wajtchiz Zofiqui wattha tii
jiczquiz.

38 Jalla nii zizcu, zur Zofiiqui altu jorZtan
kjawchitha, tuz cjican:

—iJesusa, DavidZ maati, wejr okznalla! Ana wali
Zelutha.

39 Nii JesusiZ tuqui ojkiii Zofiinacaqui nii zur Zofi
ujzitha, ch'uj Zelajo. Zur Zoiizti juc'anti altu
jorztan kjawchitha, tuz cjican:

—iDavidZ majch, wejr okznalla!

40 Nekztanaqui altu jorZtan chiifii nonZcu, Je-
susaqui tsijtsicha. Zur Zofii zjijqui cuchanchitha.
Zur 701 ZcatZinZcu Jesusaqui pewczitha, tuz cji-
can:

41 —;Chjulut amta wejr paaquiya?

Nii zur Zotiqui kjaazitha, tuz cjican:

—iWejt Jiliri, ¢hjujcquiz cjetZinallal

42 Nekztanaqui Jesusaqui cjichit¢ha:

—Am ¢hjujcqui cjetztaj cjisla. AmiZ tjapa kuz
criitiquiztanaqui, ¢hjetintamcha.

43 Nii orapacha zur Zofiqui cherfii cjissicha.
Nekztanaqui JesusiZtan chica ojklayattha,
Yoozquin honora waytican. Jalla niZta paata
cherzcu, tjapa Zofiinacaqui Yoozquin honora
waytichizakazza.

19

JESUSIZTAN ZAQUEOZTAN

17alla nekztanaqui Jerusalén waijt kjutiii ojkcan
Jesusaqui Jerico cjita watja luzzi¢ha; nekztan nii
wajt taypiquiz watchitcha.
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2 Nicju tsjii ricach Zofii Zelattha Zaqueo cjita.
Nii Zofliqui impuesto cobriiiiz jiliritacha, ancha
ricachutacha.

3 NiZaza nii Zofiqui Jesusa pajz pecatcha. Kolta
Zonitacha. Jalla niZtiquiztan wacchi Zofiinacz tayp-
iquiz cjen, JesusiZquin anatatha cherchuca.

4 Nekztan Zaqueoqui tucquin ZajtZzcu tsjii
sicomoro cjita munti yawchitha, Jesusa cherzjapa.
Nii munti, jicz latuquiz Zelattha, JesusiZz watz
Zcatipan.

> Nii munti nuZ watcan, Jesusaqui tsewcchuc
cherzitha. Nuz cherZcu cjichi¢ha:

—Zaqueo, apura chjijwzca. Tonj tjufii am
kjuyquiz kamstantha.

6 Jalla nuZz chiitiquiztan Zaqueoqui apura
chjijwZquichi¢ha. Ancha cuntintu Jesusa
risiwchitha.

7]alla nii cherZcu, tjappacha nii Zofiinacaqui Je-
susiZ quintra chuchchitha, tuz cjican:

—Jesusaqui nii ujchiz Zofiz kjuya kami ojktha.

8 Jalla nekztanaqui Zaqueoqui tsijtscu, Jesusa
JilirZquiz cjichitha:

—Wejt Jiliri, tii zizza. PorinacZquiz tjaa-atha
chicata wejt cusasa Zejliiinaca. NiZzaza jakzilta
zonizquiztan wejr incalltuthaja, jalla nii Zofizquiz
wejr tjepnatcha pajkpic wiltiquiztan juc'anti.

9 Nekztanaqui Jesusaqui cjichit¢ha:

—Tonj tjufii tii kjuychiz Zofiinacaqui liwriitatha,
Yooz kamafiquiz luzjapa. Tii Zofiiqui Abraham cjita
majchmaatiquiztanpacha tjoniiicha.

10 Wejrqui tsewctan cuchanZquita Yooz
Zontcha. Wejrqui tii muntuquiz tjonchintha,
ujchiz Zofiinaca kjawziii, nizaza ninaca liwrii.
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PIYUNANACZQUIZ PAAZ INTIRJITA QUINTU

1 Jerusalén wajtz Zcati Zelan, Zejlfii Zofiinacaqui
pinsichitha, tuz cjican: “Anzilla Yooz mantiz
tjufiiqui tjonathani”. Jalla nuZ pinsitiquiztan,
niZaza nii Zejliii Zofiinaca niiZ chiita taku nonznan,
Jesusaqui tii quintu paljaychicha,

12 tuz cjican:

—Tsjii Zofii Zelatcha rispitta famillquiztan. Nii
Zoniqui azkquin yekja wajtquin ojkchic¢ha, chawc
jilir nombramiento tanzjapa. NuZ tanZcu que-
jpZcaquitha.

13Ima ojkcan, nii Zofiiqui tunca niiZ piyunanaca
kjawzitha. KjawZcu zapa maynizquiz tsjii pajk
valorchiz paaz intirjichitha. NiZaza ninacZquiz
cjichi¢ha: “Tii paaztan negocioZ paaquitha, wejt
quejpsquizcama”.

14Nii Zofiz persun wajtchiz Zofiinacaqui nii walja
chjaawjkatchitha. Jalla niZtiquiztan niiZ wirquin
tsjil cumizuna mantichitha, tuz cjeyajo: “Tii Zofii
anaz pectha u¢hum chawec jiliri cjisjapa”.

15 Niztami chawc jiliri nombritatatha. Nekztan
niiz yoka quejpchitha, mantizjapa. NiiZz iran-
tizcuqui, kjawzii cuchanchitha niiZz paaz intir-
jita Zofiinaczquin, jaknuZt zapa mayni paaztan
cantchaja, jalla nii zizjapa.

16 Primir piyunaqui prisintichi¢ha, tuz cjican:
“Wejt patruna, am paaztan canchin¢ha tunca
wiltan wiltan juc'anti”.

17 Nii chawec jiliriqui nii piyunZ honora paljay-
chitha, tuz cjican: “Ancha walitha. Zuma piyu-
namt¢ha amqui. Nii zkoluc paaztan zumpacha
trabajchamtha. Jaziqui amqui jilirim cjequitha,
tunca watja mantifiim cjequitha”.
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18 Tsjii piyunazti prisintichizakazza, tuz cjican:
“Wejt patruna, am paaztan canchintha pjijska
wiltan wiltan juc'anti”.

19 Nii chawec jiliriqui paljaychitha, tuz cjican:
“Jaziqui jilirim cjequi¢ha. Pjijska wajtquiztan
mantifiim cjequicha”.

20 Nekztanaqui tsjii piyunazti prisintichiza-
kazza, tuz cjican: “Wejt patruna, tiZz am paazqui.
Tsjii pafiquiz ZcucZcu chjojchinéha.

21 Amqui walja cumpliskatiii patrunamtha.
Jalla niztiquiztan am eksin¢ha. Ricujfiam¢ha ana
amiz nonztaqui. NiZaza ajzfiam¢ha ana amiZ
¢hjactaqui”.

22 Nekztanaqui nii chawcjiliriqui chiizinchitha,
tuz cjican: “Ana zum piyunamtha amqui. Am
persun chiita takuqui am uj tjeeZa. Amqui
zizzamtha, wejrqui kjanapanZzlani cumpliskatifi
Zofitni, jalla nii. Ana weriZ nonztaqui ricu-
jifichalani. Ana weriZ ¢hjactaqui ajznifichalani.

23 Niztiquiztanaqui, ¢kjaztiquiztanam amqui
wejt paaz ana bancuquiz majczinjo? Bancuquiz
majczintiquiztan wejrqui paaz machtanpacha
ricujtasacha, tekz quejpzcu”.

24 Nekztanaqui nii patrun jiliriqui parti
Zofinaczquiz mantichitha, tuz cjican: “Intirjita
paaz kjafizna. Nii tunca paazziz Zofizquiz tjaa”.

25 Zofiinacaqui cjichicha: “jwWejt Jiliri! Tunca
paazzizza nii Zofiqui”.

26 Patrun jiliriqui kjaazitha, tuZz cjican:
“Anthucaquiz tii razunal cjiwcha. Jakzilta Zofiit
niiz wacchi tjaata cusasa zuma cwitatha, jalla
niizquiz juc'anti tjaata cjequicha. NiZaza jakzilta
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zofit niiz koloculla tjaata cusasa ana zuma
cwitathaja, jalla niiZquiztan asta nii zkolocullami
kjafitaZ cjequicha”.

27 Nizaza nii jiliriqui mantichitha, tuz cjican:
“Nii wejt quintra Zofiinacaqui ana wejr pecchitha
ninacz chawec jiliri cjisjapa. Jaziqui zjijczna ticju.
iZjijczcu wejt yujequiz conzna!” Jalla nuZ man-
tichitha nii jiliriqui.

JESUSAQUI JERUSALENQUIN LUZZICHA

28]alla nuz quint'iZcu, Jesusaqui Jerusalén watja
tira ojkchitha.

29 Betfagé cjita niZzaza Betania cjita watjanaca
ZcatZincan, nizaza Olivos cjita curulla Zcati Zelan,
jalla nekztan pucultan niiZ tjaajinta Zofiinaca
cuchanchitcha,

30tuz cjican:

—Nii nawjkta watja oka. Jalla nicju an¢hucqui
mokta aznuwachaquicha. Anazjecminii aznuqui
yawchi. Jalla nekztanaqui moktiquiztan jwerZcu,
tekz zjijca.

31 Jalla nuZ jwerZcu zjijcawc cjen cunamit
Zofimiz pewcznachan, “¢Kjaztiquiztan tii aznu jw-
erjo?” cjicanaqui. Jalla nii puntu pewcztiquiztan
anthucqui kjaaznaquitha, tuz cjican: “Jesusa Jili-
riz tii aznu pectha”.

32 Nekztanaqui nii pucultan tjaajintanacaqui
ojkchitha. JaknuZt Jesusa chiit¢haja, jalla nuz
cjitacama watchic¢ha. Jalla nuZ tsjii mokta aznu
watchicha.

33 Jalla nuZz jweran, nii aznuZ tuyfiunacaqui
pewczitha, tuz cjican:

—c:Kjaztiquiztan nii aznu jwer anc¢hucjo?
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34Tjaajintanacaqui kjaazicha, tuz cjican:

—Jesusa Jiliriqui tii aznuZ peciha.

35 Nekztanaqui JesusiZzquiz  chjitchitha.
Nekztan zquitinaca jepZcu ninacaqui Jesusizquiz
yawkatchitha.

36 Nii aznuquiz JesusaZz jiczquiz okan,
Zofiinacaqui zquiti chjinchic¢ha, zquitinac juntuf
okajo chawc jiliriZztakaz.

37 Olivos cjita curulla watan, Jerusalén watja
tjenzitha. Jalla nekztanaqui tjapa niiZ tjaajinta
Zofinacaqui altu jorZtan Yooz honora wayti kallan-
tichitha. Chipchipcan Yooz honora waytichicha,
tjapa JesusiZ paata milajrunaca cherthiz cjen.

38 Nizaza cjichicha:

—iChawc Jiliri! {Yooz tjuuquiz tjonchi jiliri! jHon-
orchiz cjila! jArajpacha Zejlfiinaca cuntintuZ cjee!
jArajpach Yoozquin wali honorchiz cjila!

39 Jalla nuZ JesusiZquiz honora waytitiquiztan
tsjii Zejlfii fariseo Zofinacaqui paljaychitha, tuz
cjican:

—Tjaajifii Maestro, tii am apziii Zofiinaca ujzna
ch'uj Zelajo.

40 Nekztan Jesusaqui kjaazicha, tuz cjican:

—Anthucaquiz cjiwtha, tii Zofiinaca? ch'uj
cjisnaquila niiqui, tii maznacamiZ altu jorZtan
chiyasatha, wejt honora waytizjapa.

41 Jerusalén watja ZcatZincan, jalla nii watja
cherZzcu, Jesusaqui nii wajtchiz ZofiinacaZz cjen
kaachitha,

42 tuz cjican:

—Jerusalén wajtchiz Zofiinaca, tonj tjuiiquiziqui
wejt puntuquiztan intintaztasaZ niiqui, zuma
cuntintuz cjitasacha. Walipankaz kamtasatha.
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Anthuca kuznaca jeejskatz pecutha. Pero wejt
puntuquiztan an¢hucaquiztan thjojZtacha. Jaz-
iqui anthucqui Yooz zumanaca anaz cherasatcha.

43Wejt puntu ana intintazziz cjen walja anawali
tjufiinacaz tjonaquicha. Nii tjufiinacquiziqui
anchuca quintra Zofiinacaqui tii wajtZ tjiya tsjii
pirka quintra paaquitha. Tjapa kjuttanZ an¢huca
wajt muytata quintrarionacaqui Zelaquicha.

44 Nizaza anthuca wajt pirkami k'ala
pajltaz cjequicha. Tii wajtchiz Zofiinaca
ocjalanacztanpacha contaZ cjequitha. NiZaza
tjappacha k'ala pampa nonztaz cjequitha, anaZz
maz tawkitami Zelaquicha. Yoozqui anchucaquiz
tsjii liwriifii cuchanZquichi¢ha; anthuczti nii
liwriifiiqui ana pajchinc¢huciéha. Jalla niZtiquiztan
tii wataquicha. —Jalla nuZ cjichi¢ha Jesusaqui.

JESUSAQUI TIMPLU PEWZICHA

45 Jerusalén watja irantiZcu, Jesusaqui tim-
pluquiz luzzi¢ha. Timpluquiztan zawncchuc liwj
tuyfinacami kjayfiinacami tjirkatchicha.

46 Ninaczquiz cjichitha:

—Cjijrta Yooz takuqui tuz cjicha: “Wejt kjuyaqui
Yoozquin mayiziz kjuyatha”. Antchuczti tii wejt
kjuya tjafii Zofiinacz kjuyaztakaz paachin¢huctha.

47 Jalla nekztanaqui zapuru Jesusaqui tjaaj-
natcha timpluquiz. Pero timplu jilirinacami lii
tjaajifii maestrunacami wajt jilirinacami, jalla ni-
nacazti jaknuzt Jesusa coni atas, jalla nii kaz-
natcha.

48 Pero tjappacha nii wajtchiz Zofiinacaqui Jesu-
siZz taku nonzjapa kuz tjaat¢ha. Jalla niZztiquiztan
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ana jaknuZquiztanami nii conz puntuqui asip-
tiskatz atatcha.

20

SJECT JESUSIZQUIZ MANTICHI?

1 Zapuru Jesusaqui timpluquiz Zofiinaczquiz
tjaajnattha, y niZzaza liwriifii Yooz taku paljay-
attha. Jalla nuZ tjaajnan, tsjii nooj timplu jiliri-
naca, lii tjaajifi jilirinaca, wajt jilirinaca, jalla
ninacaqui Jesusizquiz macjatchic¢ha.

2NuZ macjatZcu Jesusizquiz paljaychicha:

—Jaziqui am chiyaquictha. ¢Jec am mantichi tii
paazjapajo? NiZaza ¢jecjilirit am utchi jiliriztakaz
cjisjapajo?

3Nekztanaqui Jesusaqui kjaazicha, tuz cjican:

—Wejrmi jazic anthucaquiz zakal pewcznatcha.

4 ;Ject Juan mantiZquichi bautisjapajo?
¢Yoozkaya uz Zofiinaca, ja? Kjaazna.

> Jalla nuz chiitiquiztanaqui ninacpora ch'aasi
kallantichicha, tuZ cjican:

—¢JaknuZzum cjeequi? “Yooz mantitatha” cji-
can uthum KkjaaznaquiZz niiqui, “¢Kjaztiquiztan
anchuc nii Juan ana criichin¢huctajo?” jalla nuz
cjethan tiicni.

6 “Zofiz mantitacha Juanqui” cjican
uthum KkjaaznaquiZz niiqui, tjapa Zofinacaqui
uthum conathani maztan thjacjawi. Tii
Zofiinacaqui JuanZ puntuquiztan cjifiicha, niiqui
werarapantha Yooz taku paljayhi profetaqui,
jalla nii.

7 Nuz palt'izcu nii jilirinacaqui kjaazitha, tuz
cjican:
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—Wejrnacqui anal zizutha, jequit Juanqui
bautisajo mantiZquitcthaja, nii.

8 Nekztanaqui Jesusaqui cjichitha:

—NiZaza wejrqui ana zakal maznasatha, jec jil-
iriZ mantita paa-ut¢haja wejrqui, nii.

ANA WAL PIYUNANACA QUINTU

9 Nekztanaqui Jesusaqui Zofiinaczquiz paljayi
kallantichitha. Paljaycan tii quintu quint'ichitha,
tuZ cjican:

—Tsjii patrun Zofiqui uwasanac zkala
¢hjaczitha. Nekztan nii zkala partira tjaachicha
piyunanaczquiz. Nekztanaqui azkquin ojkchitha
azk tjuni kami.

10 Uwasa ajz cujicha timpu tjontan patrunaqui
piyuna cuchanZquichi¢tha niiZz partir zkala
ricujzjapa. Nii pachpiquiz partira langzii
Zofiinacazti patrunaz cuchanzquita piyuna kijchcu
chjatkatchitha. Ana ¢hjulchiz cuchanchitha.

11 Nekztanaqui patrunaqui wilta tsjiiZztan
piyuna  cuchanZquichitha. Nekztan
partir yokquiz kamii Zofiinacaqui patrunaZz
cuchanzZquita piyuna ch'aanchitha, niZaza
kijtchitha, nizaza ana t¢hjulchiz cuchanchitha
patrunzquin.

12 Nekztanaqui patrunaqui tsjiiztan
cuchanzquichitha. Nii partira Zofiinacaqui
cuchanzZquita piyuna chjojritchicha, niZaza
chjatkatchitha.

13*Niztami nii yokchiz patrunaqui pinsichicha,
tuz cjican: “¢Chjulut wejr paas? Wejt k'ayi ma-
jch cuchnatha. Jalla nuZz cherZcuqui nii partira
Zofinacaqui rispitathani”.
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14 Pero partira zkala langziii Zofiinacazti
cuchanzZquita majch cherZcu, ninacpora
parlassictha, tuz cjican: “Tiiqui tjappacha tii
irinsa tanznatchani. Jaziqui ticZ conZla. Nekztan
uchum? tii zkal yokac tanznaquic¢ha”.

15 Nuz pinsitiquiztan partira langzfii Zofiinacaqui
cuchanzquita majch yok tjiya jwescu conchitha.

‘Jaziqui pewcznutha:

—Nii zkal yokchiz patrunaqui ¢chjulukat nii
Zofiinacztanac paachani?

16 Wejrqui cjiwt¢ha. TjonZcu zkal yokchiz pa-
trunaqui partira langziii Zofiinaca conaquicha.
Nekztanaqui patrunaqui niiZ zkal yoka yejkzquin
tjaaznaquitha.

Jalla nuZz nii quintu nonZcu, Zofinacaqui
cjichi¢ha:

—iYooz munafipaqui anaj nii cjila!

17Tesusaqui ninacz kjutfii cherzcu cjichi¢ha:

—Wejt puntuquiztanaqui cjijrta Yooz takuqui
tuz cjicha:

“Kjuy pirkifiinacaqui tsjii maz tjojtchicha. Nekz-
tanaqui tjojtta mazqui isquinquiz cjissicha.
Ultimquiziqui tucquin cjissi¢cha”.

18 Nii maz cjen jakziltat ujquiz tjojtsnachaja, jalla

niiqui pirasuztakaz t'okuntaz cjequitha. NiZaza

jakziltiZz juntufi nii mazqui tjojtsnaquiZz niiqui,
pulpuztakaz t'oknaquitha.

—Jalla nuZ cjichitha Jesusaqui.

TASA PACZ PUNTU
19 Jesusaqui nii quintu chiyat¢cha quintra
Zofiinacz puntu. Jalla niztiquiztan timplu

jilirinaca, niZaza lii tjaajifii maestrunaca, jalla



SAN LUCAS 20:20 cxl SAN LUCAS 20:25

ninacaqui Jesusaqui tanz pecatc¢ha nii orapacha.
Pero parti Zejliii Zofiinaca ekscu, ana tani atchicha.

20 Pero nii quintranacaqui JesusiZquiz tiraZ
awayt'attha. Nizaza tsjii kjazt awayt'ini
Zofiinaca mantichicha, JesusiZtan ojklayajo zuma
zofiztakaz. NuZ chica ojklaycan JesusiZzquiztan
ana zuma taku jwes pecatcha, uj tjojtunzjapa.
Jalla nuZ uj jwezanZcu nii wajt chawc jilirzquiz
intirjiz pecatcha.

21 Jalla nuz awayt'ican JesusiZquiz pewczitha
tuZ cjican:

—Tjaajifii Maestro, zizuZz wejrnacqui, am
werarapan tjaajifiam¢ha. Kjaztam parti Zofiinacac
chiyaj cjee, amqui werarapankaz chiifiam¢ha
Yooz kamafi puntuqui.

22 Jaziqui tjaajznalla tii puntuquiztan. Wejrnac-
qui César cjita chawcjilirZzquiz tas paaz tjaayificha.
¢Jalla nuz tas paaz tjaazqui wali cjesaya, uz anaz
wali cjesaj?

23 Pero nuZ pewcztiquiztan nonZcu Jesusaqui
ninacZ pizc kuzziz naychi¢ha. Nekztanaqui
cjichi¢ha:

~—¢Kjaztiquiztan anthucqui chawc ujquin wejr
tjojtskatz pecjo?

24 Tsjii paaz zjijca, cherzjapa.

Paaz zjijczcu, Jesusaqui cjichitha:

—¢Tii paazquiz jecZ yujcta? ¢Nizaza tii paazquiz
jecz tjuu cjijrtata?

Ninacaqui kjaazitha:

—César cjita jilirZ yujccha, niiz tjuuzakazza.

25 Nekztanaqui Jesusaqui ninaczquiz cjichi¢ha:

—Chjulumi jilirZzta cjenaqui jilirzquiz tjaa.
Nizaza thjulumi Yoozta cjenaqui Yoozquiz tjaa.
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26 AnaZ jecmi JesusiZquiztan ana wal taku
jwesi atasatha nii Zejlii ZofiinacZ yujcquiz cjican-
pachaqui. Jalla nuZ Jesusiz kjaaztiquiztanaqui
ninacaqui ispantichi¢ha; ch'uju cjissicha.

ZONINACA JACATATZ PUNTU

27Wirufaqui tsjii kjazt saduceo cjita Zofiinacaqui
Jesusiztan zali ojkchitha. Nii saduceo Zofinacaqui
tjaajifiitacha, ticzi Zofiiqui anapan jacatatasacha,
nuz cjifiitacha. Jalla nii jacatatz puntuquiztan
Jesusizquiz paljaychitha,

28tuz cjican:

—Tjaajinii Maestro, Moisesaqui uthumnacalta
cjijrtkal¢ha, tuz cjican: “Tsjii Zofi ticznasaZ ni-
iqui, niiZ tjun ana ocjalchiz cjesaZ niiqui, nekztan
nii ticzi Zofiz jilaqui naa Zew Zon tjunatan zals
waquizicha, nii ticzi jilZ cuntiquiztan ocjala paaz-
japa”.

29 Jaziqui pakallak jilazullca Zelattha. Jilir ji-
laqui zalsi¢ha. Nekztan ticzi¢ha ana ocjalchiz.

30 Nekztanaqui tsjii taypir jilaqui Zew Zon tju-
natan zalsizakazza. Nekztan ticzizakazza ana

ocjalchiz.
31 Nekztanaqui yekja taypir jilaqui Zew
Zon tjunatan zalsizakazza. Niiz jaru niiz

jaru naa tjunatan zalsitha tjapa nii pakallak
jilazullcanacaqui. = NiZaza tjappacha ticzitha
jilazullcanacaqui. Ana ocjala ecchipantha.
32Ultimquiziqui naa maatak Zonqui ticzin¢ha.
33 Jaziqui Zofiinaca jacatattanaqui, ¢jakzilta jilz
tjunt cjequejo naa Zonjo? Tjappacha nii pakallak
jilazullcaqui naa Zonatan zalsitha. —Jalla nuz
pewczitha saduceo quintra Zofiinacaqui.
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34 Jalla niZta puntuquiztanaqui Jesusaqui
kjaazitha, tuz cjican:

—Tii muntuquiz Zejlcanaqui luctakami
maatakami zalza; niZaza maatinaca zalsjapa
tjaatha.

35 Jakziltat Yoozquin kuzzizlaj niiqui ticziquiz-
tan jacatatZzcu, arajpach wajtquin Zelaquitha.
Nicju Zejlcan ana zalznaquitha. NiZaza anaz za-
1zmi Zelasatha.

36 Arajpachquin  Zejlcan, Zofiinacaqui
anjilaztakaz cjequicha; ana ticznasatha. NiZaza
jalla nuZz jacatattiquiztanaqui Yooz Zejtiii
maatinacapantha.

37 Yooz tawk libruquiz tsjii ujsfii kal quintu
Zejleha. Nii quintu quint'ican Moisespachatha
uchum zizkatchi, Zofiinaca ticziquiztan jacatatiii,
jalla nii. Nii Yooz tawk libruquiz Moisesqui cji-
jrchitha, tuz cjican: “Yooz jiliriqui Abraham?
Yoozza. Nizaza IsaacZ Yoozza. NiZaza JacobuZ
Yoozza’.

38 Nii Zofiinacz curpu ticziZz cjenami, Zejt¢ha.
Yoozqui anacha ticzi Zofiz Yoozqui. Niitha Zejtiii
zoiz Yoozqui. Tjapa Yoozquin kuzziz Zofiinacaqui
Zejtchipan Zejltha.

39 Jalla nekztanaqui tsjii kjaz lii tjaajifii
maestrunacaqui cjichic¢ha:

—Zuma Tjaajifii Maestro, walim chiichamé¢ha.

40 Jesusiz walja zizfii zizfii chiican quintra
Zofinacaqui eksi¢ha iya pewczjapaqui. Panz atip-
tata¢ha ninacaqui.

JESUSAQUI TS]II PEWCZICHA
41 Nekztanaqui Jesusaqui cjichitha:
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—Zofinacaqui tuz cjifiicha: “Cristutha Davidz

Majchqui”. ¢(Kjaztiquiztan nuZz cjeejo?

42-43  Davidpachatha cjichi Salmos cjita
libruquiz, tuz cjican:

“Yooz Ejpqui wejt chawjc jilirZzquiz cjichi¢ha:
‘Am Kkjojch koztan am quintri Zofiinaca
t'oksnacha, jalla nii t'okscama wejt Zew
latuquiz julzi Zela amqui’ ”.

44 Davidpachatha CristuZ puntuquiztan “Wejt

chawjc jiliricha” cjican chiichitha. Jalla

niztiquiztan, ¢jaknuzt Cristo chawjc jiliri
cjicanpacha DavidZ majch cjesajo?

JUDIO LII TIAAJINI MAESTRUNACZ PUNTU

45 Tjapa Zofiinacaz nonznan, Jesusaqui niiz tjaa-
jinta Zofiinaczquiz paljaychitha, tuz cjican:

46 L ii tjaajifii maestrunaczquiztan cwitaza. Ni-
nacaqui tol zquitchiz ojklayz justasiiicha, walja
honorchiz cjisjapa. NiZaza palazquiz ojklaycan
zuma rispitchiz tsaanskatz pechiicha. NiZaza ajcz
kjuyquiz tucquin julz pecfiicha. NiZaza pjijstiquiz
lujlcan ancha tucquin julZcu honorchiz cjiskaz
peciiicha.

47 NiZaza ninacapacha Zew maatakz
cusasanaca tanzjapa, incallcha. Zofinaca
incallzjapa Yooztan azka azka parlitazoka
cjifiicha. Yoozquin tjapa kuzziz Zofinacaitakaz
tjeez pectha. Jalla niZtiquiztan ninacaqui juc'ant
tsjan anawaliZ castictaZ cjequicha.

21
OFRENDA PUNTU
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1 Tsjii nooj timpluquiz Zejlcan, Jesusaqui wali
jiru ricach Zofiinaca cherchitha ofrend cajquiz
paaz uchiii.

2 Nizaza tsjaa poris Zew maataka cherchitha.
Naa Zewqui pizc paazalla utchificha.

3Jalla nii cherZcu Jesusaqui cjichicha:

—Tii razunal cjiwtha. Taa poris Zew Zonqui
ofrend cajquiz juc'ant jila utchificha, tjapa parti
Zofinaczquiztan.

4 Parti Zoflinacaqui Zejtchi paaz utchitha. Naa
poris Zewzti tjappacha naaza paaz utchificha; ana
iya Zejltha, ¢hjeri kjayzjapa.

JUDIUZ TIMPLU PUNTU

5 Yekjap Zoflinacaqui timplu puntuquiztan
parlatéha, niZaza nii timpluquiz Zejliii c'achja
maznac puntuquiztan parlatcha, niZaza nii
Yoozquiz ofrenda tjaata puntuquiztan parlaté¢ha.
Jalla nuZ nonZcu timplu puntuquiztan Jesusaqui
chiichi¢ha, tuz cjican:

6 —Tsjii nooj tjapa tii timplu pajltaz cjequicha.
Ana zinta tii maznaca pirkita Zelaquicha.

TII MUNTU TUCUZINZ PUNTUQUI

7Jalla nekztanaqui Jesusizquiz pewczitha, tuz
cjican:

—Tjaajifii Maestro, ¢chjulorat tii amiZz chiita
wataquejo? Ima amiZ chiita takunaca watan,
¢chjulut sifialaztakaz cjequejo?

8 Nekztanaqui Jesusaqui cjichit¢ha:

—Anthucqui persunpachquiz cwitaza,
anatha incallskata. Walja Zofiinacaqui wejt
tjuu aynakcanZ tjonaquitha, tuz cjican:
“Wejrtcha Cristutqui”. NiZaza “Wajillaz Cristuz
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tjonaquitha”. NuZ cjicanZ ojklayaqui¢ha. Jalla
nuz chiyanami anthucqui anatha criya, niZaza
anaz ninacztan apznaquitcha.

9 Chjulorat quira zalz quintumi niZaza kichas
zalz quintumi Zelathaj niiqui anthucqui wiraZz
ana tsucaquitha. Nuz: watanami ima# tii muntu
tucuzinzqui irjatZzcaquicha. Jalla niZzta ana wali-
nacacha primiraqui watstanqui.

10Jesusaqui tira paljaychicha, tuz cjican:

—Tsjii nacionztan tsjil nacionztan
kichasaquitha nacionpora. Nacionanacquiztan
quiranaca zalassaquitha.

11 Nizaza pajk terremotonacaz wataquicha,
yokaz chjekinskatcan. NiZaza parti yokaran wali
chawc mach'a Zelaquitha. NiZaza parti yokaran
anawal cona Zelaquitha. NiZaza arajpachquin
anawali ispantichucanacaZ parizaquitha, pajk
sifialaztakaz wataquitha.

12*Pero ima tiZtanaca watcan an¢hucqui tantaz
cjequitha, niZzaza kijchtaZ cjequi¢ha. NiZaza ajcz
kjuyquin chjichtaZ cjequitha uj jwesanzjapa.
Nizaza carsilquiz chawctaZ cjequitha. NiZaza
wali chawjc jilirz yujcquin chjichtaZ cjequicha.
Jalla niZtanacaZz anthucaquiz wataquicha,
anchucaz wejtquin kuzziz cjen.

137ilirz yujcquiz chjichta cjen, an¢hucqui wejt
favoraz tjurt'aquicha.

14 Ima jilirz yujcquiz tjurtican ant¢hucqui
anthuca kuzquiz ana tantiiz waquizic¢ha, jaknuzt
tjurt'achaja, jalla nii.

15 Tjurt'ifi chiiz oraqui weril zizfi taku
tjaajzcatha anthuca kuzquiz. Nii anthucaZz ziziii



SAN LUCAS 21:16 cxlvi SAN LUCAS 21:23

taku chiitiquiztan anaZ jecmi anthuca quintra
kjaaziii atasatha. Inakaz cjisnaquicha.

16 Anthucqui tarasuntaZ cjequitha. Maa
ejp, jilanaca, famillanaca, mazinaca, jalla
ninaczquiztanami tarasuntaz cjequitha

anchucqui. Nekztan yekjap anthucaquiztan
contaz cjequitha.

17 Nizaza wacchi tii muntuquiz kamfi
Zofiinacaqui anthucaquiz chjaawjkataquitcha,
weriz cjen.

18 JTalla nuZ cjenami anaZ zinta anthuca ach
charami pertiskatta cjequitha.

19 NiZaza sufrichiZ cjenami jakziltat zumpacha
Yoozquin tjurtichi cjethaja, Yooztan wifiaya
cuntintu kamaquicha.

20Jesusaqui cjichizakazza:

—Jerusalén watja zultatuZ muyuntita cjen,
anthucqui naaznaquicha, ultimu nii watjaqui
t'ezintaz cjeekalaka, jalla nuZ cjequitha
anthucqui.

21 Jalla nuZ naazcan, Judea yokquin Zejlfii
Zofiinacaqui cur kjutiii zajtcu atipz waquizicha.
Nizaza Jerusalén wajtchiz Zofiinacaqui wajtquiztan
ulanz waquizicha. NiZzaza joch yokquin Zejlfii
Zofiinacaqui ana wajtquin quejpsquiz waquizicha,
atipz waquizicha.

22 Nii noojiqui Yoozqui Israel Zofiinaca casti-
caquitha. Casticz puntuquiztan tjapa Yooz tawk
libruquiz cjijrtaqui cumplisnaquicha.

23 jIc maatakanacajay! iWawa t'ichifii
maatakanacajay! Ancha ana wali sufraquitha.
iTjapa tii yokquiz Zejliii Zofiinacajay! = Anchaz
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llact'azaquitha, castictaZz cjequicha.

24 Zofiinacaqui quirquiz ticziZ cjequitha. Yek-
jap Zofinacacazti tanZcu chjichtaz cjequitha yekja
nacionquin. NiZaza yekja wajtchiz Zofiinacaqui
tii wajtchiz Zofiinaca mantaquic¢ha, nii yekjanacz
timpu tucuzinZcama, niZaza Yooz munafipa tim-
pucama.

25 'Jalla nekztanaqui tjufiquizimi jiizquizimi
warawarquizimi, jalla ninacZzquiz sifialanaca
wataquicha. Nizaza pajk kot ljojkiz kjawaquitha.
Jalla niZtiquiztan tii yokquiz Zejliii Zofiinacaqui
walja tsucchi kuzziz cjequitha, nizaza
turwayzinta kuzziz cjequicha.

26 Arajpachquin Zejliii kjananacami
¢hjekinskattaz cjequicha. Jalla nii cherZzcu
Zohinacaqui pinsaquitha, tii muntu Kkjazt
wataquejo, jalla nii. Tii muntu tucuzinz
tjewznaquitha. Jalla niZta watan Zofinacaqui
tsucscukaz tismayaquitha.

27 Jalla nekztanaqui Zofiinacaqui wejr, nii tsew-
tan cuchanzquita Yooz Zoii, quejpZquiiii cher-
aquitha. Walja kjancan wejt azi tjeeZcan tsjir
taypiquiz tjonacha.

28 Jalla niZta anawalinaca wati kallantan,
anthucqui walja Yoozquin kuzziz cjee. Achamiz
wayta, tsewcchuctha cherzna. Wajillaz an¢huca
ultim liwriiz tjufii tjonaquitha.

29 Nizaza Jesusaqui tii quintu quint'ichi¢ha tuz
cjican:

—Higo muntiquiztan naazna; ¢hjul muntimi
naazna.

30 An¢hucmi tsjii munti ch'ojfiapacha? c'ajan tuz
zizza, kjutunz timpu ZcatZintha, jalla nii.
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317alla niZta irataZ tii weriZ chiitanaca watan,
anthucqui tuz zizaqui¢ha, Yooz mantiz tjufii
Zcatzintha, jalla nii.

32'Tii razunal cjiwtha. Ima tjapa tii timpuquiz
kamiii Zoflinacaz ticznan, tjapa weriZ chiitanaca
wataquicha.

33 Arajpachami yokami tucuzinznaquitha.
Wejt takuzti anapanZ tucuzinznaquitha, panZz
cumplisnaquitha.

34 *Anthucqui persunpachquiz cwitaza.
Anthucqui anaz turpi kuzziz cjee. Ana wali
kamz cjen, niZaza licz cjen, nizaza tii wir
cusasanaczquiz kuz tjaaz cjen, jalla nuz cjen
Zoflinacaqui turpi kuzzizza. Ana zuma kaman
Yooz tjonz tjuiii tiripintit an¢huc tanaqui¢ha

35 tsjii trampaqui tiripintitZ tanZa, jalla niZta
irataZ Yoozqui tii muntuquiz ana wali kamfii
Z0fiinaca tiripintit tanaquicha, casticzjapa

36 Anthuczti listu tjaczi tjewzili cjee. Zapuru
anchucqul Yoozquiztan azziz CJls]apa maylza
tjapa watfii anawalinacquiztan at1p21apa nizaza
tsewctan cuchanzquita Yooz ZofiZz yujcquiz zuma
prisintizjapa.

377alla nuZ tjaajinchitha Jesusaqui. Majifiqui Je-
susaqui timpluquiz tjaajnat¢ha zapuru. Weenqui
Olivos cjita curullquin Zeli okattha.

38 Tjapa Zofiinacaqui wentan timpluquiz
tjonatc¢ha Jesusiz taku nonziii.

22
JESUSA TANZ TANTIITA
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1Jalla nekztanaqui ana liwaturchiz t'anta lujlz
pjijsta irantiZcattha. Nii pjijstaqui pascua cji-
tatacha.

2 Nii oraqui timplu jilirinacami lii tjaajifii
maestrunacami, “¢Jaknuzt Jesusa conas?” cjican
kazzicha. Pero ninacaqui parti Zofiinaca walja
ekscu, ana coni atchicha.

3 Jalla nekztanaqui Satands cjita zajraqui Ju-
das kuzquiz luzzitha. Judasqui Iscariote cji-
tazakaztatha. Judasqui parti tuncapan illzta
Zofinaczquiztan nekztantatha.

4Judasqui timplu chawc jilirinaczZtanami, tim-
plu zultat? jilirinacZtanami parli ojkchi¢ha. Ni-
nacztan zalZcu, parlichitha, jaknuZzt ninacz kjar-
quiz Jesusa intirjas, jalla nii.

5 Jalla nuz Judas parlitiquiztan quintra
Zofiinacaqui ancha cuntintutatha. Paaz tjaaz
compromitchi¢ha.

6]Jalla niZtiquiztan Judasqui asiptichi¢ha, “Way”
cjican. Nekztanaqui tantiya kallantichitha,
jaknuzt ana tama Zofii Zelan Jesusa intirjas, jalla
nii.

SANTA CENA PAACHICHA
7]Jalla nekztanaqui ana liwaturchiz t'anta lujlz

pjijstaqui irantiZquichi¢ha. Nii pjijstiquiz tsjii
uuzi wilana conspantat¢ha, pascua pjijsta paaz-
japa.

8 Nekztanaqui Jesusaqui pucultan niiZ tjaa-
jintanaca cuchanchitha. PedruZtan JuanZtan
ninacatatcha. Ima cuchancan ninaczquiz tuz
cjichitha:

—Anthucquiz oka, u¢chumnacaz pascua ¢hjeri
lujlzjapa, tjaczca.
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9 Nekztanaqui nii pucultan tjaajintanacaqui Je-
susizquiz pewczitha, tuz cjican:

—¢Jakziquin wejrnacqui ¢hjeri tjacznaquiya?

10TJesusaqui kjaazitha, tuz cjican:

—Anthucqui watja luzcu, tsjii Zofiztan
zalaquitha kjaz luuz kuzzi. Nii ZofiZz wirquiz
apznaquitcha, jakziquin luzathaja, jalla nekz.

1 Jalla nekz luzcu nii kjuychiz Zofizquiz pal-
jayaquitha, tuz cjican: “Wejt Tjaajifii cjitha: ¢Jakz-
iquin visitz kjuya Zejlya, wejt tjaajintanacztan
pascu ¢hjeri lujlzjapaya?”

12 Nekztanaqui tsewcta pisuquiz tsjii pajk kjuya
tjeeznaquicha an¢hucaquiz. Nii kjuya listu tjaczta
cjequitha. Jalla nekz ¢hjeri lujlz tjacznaquicha.

13]Jalla nekztanaqui nii pucultanaqui ojkchi¢ha.
Nekztan JesusiZ chiitacama watchitha. Jaziqui
nekziqui pascu thjeri kissit¢ha.

14Pascu thjerilujlz ora cjen, Jesusaqui niiz illzta
Zofiinacztan misquiz julzitha.

15 Jalla nuZz julZzcu Jesusaqui ninaczquiz

cjichitha:

—Wejrqui anchucatan tii pascu pjijsta chjeri lu-
jlzjapa ancha pecchinpantha, ima ticzcan.

16 Anthucaquiz cjiwtha, an¢hucatan ana iya tii
pjijsta paacha, ¢hjuloracamat Yooz ultimu tjapa
mantathaja, jalla nii oracama. Nekztan tii pjijsta
wilta paa-atha.

17 Jalla nekztanaqui Jesusaqui persun kjarZtan
wasu tanzitha. Nekztan Yooz EjpZquin sparaquiz
cjichitha. Nekztanaqui niiz illztanaczquiz
cjichi¢ha:

—Tii wasu tanZna. Ant¢huccama tojzcuqui
liczna.
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18 Tekztan nawjkchuc wejrqui uwas kjazqui
anal iya licatha, ¢hjuloracamat Yooz tjapa man-
tathaja, niicama.

197alla nii licZcuqui, Jesusaqui persun kjarztan
t'anta tanzitha. Nekztan Yooz EjpZquin sparaquiZ
cjichicha. Nekztanaqui t'anta kjolzcu niiz illz-
tanaczquiz tjaachitha, tuz cjican:

—Tiitha wejt curpuz cuntaqui. Tii wejt cur-
puqui intirjitaz cjequicha anthuca laycu. NiZaza
wejr cjufizcu, tii lujlznaquicha.

20 Nekztan ¢hjeri lujlzcu, wasu tanzicha. Nekz-
tan niiZ tuqui chiita taku irata chiichizakazza, tuz
cjican:

—Wejt ljocqui anthuca laycu tjawktaz
cjequitha. Wejt ljocZtan ew Zejtz kamafa ut'aytaz
cjequitha. Til wazuquiztan liczqui wejt ljoc
cuntiquiztantha.

21*Wejt quintra tarasuniii Zofliqui wejttan chica-
pachacha tii misquiz.

22 Wejrqui tsewctan cuchanzquita Yooz
Zontcha. Wejrqui Yooz EpiZ munafipi jaru jalla nii
kamaf jiczquiz okatha. Wejt quintra tarasunifii
zonzquizzti anawaliZ cjisnaquicha.

23 Jalla nuZ chiitiquiztan tjaajinta Zofiinacaqui
ninacpora pewcsassitha:

—¢Jequit wejrnacquiztan nii tarasuniii Zofii cjes?
—NuZ cjican ninacpora pewcsassitha.

¢JEQUIT TUCQUIN CJEEQUI?
24 Jalla niiZ wirufiaqui nii tjaajintanacaqui
ch'aassitha, ject tucquin naazi cjeequi, jalla nii.
25 Pero Jesusaqui ninaczquiz cjichitha:
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—Chawc jilirinacaqui persun wajtchiz Zofiinaca
mantifiicha anawal patrunaztakaz. NiZaza nii
jilirinacaqui mantita Zofiinaczquiz jilirZ hono-
rakaz waytiskatcha, “walipan paatha tii jiliriqui”,
cjican.

26 Anthuczti anaz niZzta paaz waquizi¢ha. An-
tiz anthucqui tiZta paaz waquizicha. Jakzil-
tat tsjan chawec jilirizlaj niiqui, tjowaztakaz cjis
waquizicha. Nizaza jakziltat mantifiizlaj niiqui,
piyunaztakaz cjis waquizitha.

27 4Ject tucquin chekan Zofiejo? ¢Misquiz julziii
Zofiej chekanaqui? UZ ¢nii misquiz atintifii Zofiej,
jaa? Tii razunal cjiwcha: Misquiz julziii Zoficha
tucquin chekanaqui. Jalla nuZ cjenami wejrqui
anchucaporquiz atintifii Zofiiztakazttha.

28 ‘Anthucqui wejttan chica
Zejlchinthucpantha wejtquiz anawali watanami.
Wejtquiztan ana zarakchinthuctha.

29 Jalla niztiquiztan wejrqui anthuc uchatha,
mantifii jilirinaca cjisjapa. Jaknuzt wejt Yooz
Ejpqui mantifii jiliri cjisjapa wejr utthaja, jalla
nizta.

30 Jalla nuZ cjen anthucqui arajpach wajtquin
wejttan chica Zelaquitha, nizaza wejttan chica lu-
jlznaquitha. NiZaza nekziqui wejttan chica jilirz
sillquiz julznaqui¢ha tuncapan Israel t'akquiz
Zoninaca pjalzjapa.

SIMON PEDRUQUI JESUSA ANA PAJNI
CHIYAQUICHA

31 Nekztan Jesusaqui cjichicha:
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—Simona, Simona, tiim zizaquitha amqui.
Satanasqui am pectha, niiz parti cjiskatzjapa.
Trigoztakaz layinz pectha, ujquiz tjojtskatzjapa.

32 Simona, am laycu tjurtizinchintha ana
juc'anti upa kuzziz cjeyajo. Amqui Yoozquin
tjapa kuztan quejpZcu am jilanaca yanapaquitha
tjup kuzziz tjurt'ajo.

33 Nekztanaqui Simonaqui cjichic¢ha:

—Wejt Jiliri, wejrqui listu¢ha amtan chica ojkz-
japa; carsilquizimi lusasac¢ha; nizaza amtan chi-
capachami ticsnasatcha.

34 Jalla nuZ chiitiquiztanaqui Jesusaqui
cjichitha:

—Pedro, amquiz chiyutha, ima wallpaZ kjawan,
amquiwejt puntuquiztan nicaqui¢ha. Chjep wilta
wejr ana pajiiim chiyaquitha.

JESUSIZ CHIIZINTA TAKUNACA

35Jalla nekztanaqui Jesusaqui paljaychitha, tuz
cjican:

—Tuquiqui wejrqui an¢huc cuchanchintha ana
quelzziz, niZzaza ana paazziz, nizaza ana yekjat
thjatchiz. Jalla nuZz okan ¢anchucaquiz ¢hjulut
pjaltichiya?

Nekztanaqui ninacaqui kjaazitha:

—Ana? thjulumi pjaltichitha, —cjican.

36 Nekztanaqui Jesusaqui ninaczquiz cjichi¢ha:

—Anziqui jakziltat quelzziz cjethaja, nii
quelzqui chjicha. Nizaza jakziltat paazziz
cjethaja, nii paazqui chjicha. Jakziltat ana
armichiz Zejl¢haja, persun chaquita tuyzla, arma
kjayZjapa.
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37 Anthucaquiz chiyutha. Wejt puntuquiz-
tanaqui Yooz takuqui tuz cjicha: “Castictaz cje-
quicha anawal Zofiinacztan chica”. Wejt per-
sunquiz cumplistantha nii cjijrta Yooz takuqui.
NiZaza tjapa cjijrta Yooz takuqui wejt puntuquiz-
tan cumplistantha.

38Jalla nekztanaqui ninacaqui cjichic¢ha:

—Wejt Jiliri, tekzi pizc arma Zejlcha.

Jesusaqui kjaazicha:

—NuZquizka cjila, —cjican.

JESUSAQUI YOOZ EJPZQUIN MAYIZICHICHA

39 Jalla nekztanaqui Jesusaqui ulanchitha.
Olivos cjita curullquin ojkchitha, jalla nicju
ojkiiipantacha. Tjaajinta Zofinacaqui JesusiZquiz
apzicha.

40 QOlivos cjita curulla irantiZcu, Jesusaqui
cjichitha:

—Yooz EjpZquin mayiza ana ujquiz tjojtsjapa.

41 Nekztanaqui Jesusaqui niiZz tjaajin-
tanaczquiztan Zofiiz maz thjacta, jalla nuzullquin
ojkchi¢ha. Jalla nicju quillsicha Yooz EjpZquin
mayizizjapa.

42 Mayizican cjichitha:

—Yooz Tata, amqui munaquiZ niiqui, wejr li-
wriyalla tii sufrisquiztan. Pero anal wejt kuzcama
ojkz pecutha. JaknuZz am kuz munthaja, jalla
niicama ojkz pecutha.

43Jalla nii oraqui arajpachquiztan tsjii Yooz Epiz
cuchanzquita anjilaqui jeczquichic¢ha, Jesusa azi
tjaazjapa.

44 Jesusaqui jalla nuZz ancha llact'azcan, tjapa
aztan Yoozquin mayizatcha. Jalla nuZz mayizan
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ancha pjaliii pjatzitha ljocztakaz thjujat¢ha yok
kjutfii.

45Yoozquin mayiziz Zerzcu, tsijtsicha Jesusaqui.
Nekztanaqui niiZ tjaajintanaczquiz quejpchitcha.
Ninaca llaquizinpantiZ tjajat¢tha. NuZ cjen Je-
susaqui tjajii zalchic¢ha.

46 Jalla nekztanaqui Jesusaqui cjichicha:

—iAnchucqui kjaZztiquiztan tjaj-jo?  Zaazna,
Yoozquin mayiza ana ujquiz tjojtsjapa.

JESUSA PRESO TANTA

47 JesusaZz ima parla Zerznan, walja Zofiinaca
tjonchicha. Judas cjita Zofiqui tucquinpan
tjonchitha. Judasqui nii tuncapan illzta
Zofiinacz partiquiztantacha. Nekztan JesusiZquin
macjatchi¢ha chjulzjapa.

48 Jesusaqui Judasquiz cjichitha:

—Judas, ¢wejr tsjii chjulZzcum amqui tarazu-
naquiya? Wejrt¢ha Yooz cuchanzquita Zofitqui.

49 Jesusiztan Zejlfii Zofiinacaqui jalla niZta
cherZcu, pewczicha, tuz cjican:

—Wejt Jiliri, ¢cuchillu armiZtan tjurt'aquiya?

50 Tsjii nii tjaajintanaczquiztan timplu jilirz
piyuna ¢hjojritchi¢ha, Zew cjufii chjajtzinchitha.

51Pero Jesusaqui cjichicha:

—NuZzquizkaz cjee. ArmiZtan ana 1iya
tjurt'aquicha.

Nekztanaqui nii orapacha Jesusaqui nii piyunz
cjufii lanZcu ¢hjetinchicha.

52 Timplu chawec jilirinacami niZaza timplu zul-
tatz jilirinacami, niZaza wajt jilirinacami, jalla
ninacami Jesusa preso chjichi tjonchi¢ha. Ni-
naczquiz paljaychitha Jesusaqui, tuz cjican:
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—¢Kjaztiquiztan anthucqui cuchillu armiztan,
nizaza tufiztan tjonchint¢hucta, wejr tanzjapaya?
¢Wejrqui tjahi Zofitkaya?

53 Zapuru timpluquiz kamchin¢ha an¢hucatan
chica. Nii oraqui wejr ana kjaz cjichin¢huctha.
Pero anzitha anthuca tanz oraqui. Tii orakaz
zumchiquiz kamfiinacaqui mantasacha.

PEDRUQUI JESUSA ANA PAJNI CHIICHICHA

>4 Jalla nekztanaqui Zofiinacaqui Jesusa preso
tanchi¢cha. TanZcu timplu chawec jilirz kjuya
chjitchicha. Pedruqui azkquiztanalla apzitha.

55 Jalla nii jilirz kjuy patio taypiquiz tsjii uj
luminaru taazitha. Zofiinacaqui uj muytata julzi
Zelattha. NiZaza Pedruqui ninacZtan chica julzi
Zelatcha.

56 Jalla nuZ uj kjanquiz julzi Zelan, tsjaa piyun
Zzonqui Pedro Zejliii cherchiné¢ha. Nekztan naaqui
cjichintha:

—Tii Zofiiqui nii Zofiztan chica ojklayfiitala, niiz
tiic, ¢ana jaa?

57 Pedruzti nuZ cjitiquiztan nicchitha, tuz cji-
can:

—Cullaca, nii Zofi anal pajutha.

58 Jalla niiZ wirufipacha, tsjiizufi Pedro cher-
chizakazza. Jalla nuz cherZcu, cjichi¢ha:

—Amqui nii parti Zofiimla.

Nekztanaqui Pedruqui kjaazit¢ha; tuz cjican:

—Anapantha wejrqui.

59 Tsjii orquiztanaqui yekja Zofiiqui paljaychiza-
kazza, tuz cjican:

—Ultim werara, tii Zofiiqui nii Zofiztan chica ojk-
layfiipantala. Tiiqui Galilea wajtchiz Zofiizakazla.



SAN LUCAS 22:60 clvii SAN LUCAS 22:67

60TJalla nekztanaqui Pedruqui cjichi¢ha:

—Jila, ¢hjulukam niZta chii¢chani, anal zizu¢ha.

JallanuZ chiyan nii orapachaqui tsjii wallpi jora
kjawchitha.

61 Jalla nuz wallpi jora kjawan, Jesusaqui
Pedruz kjutiii kjutZzcu cherzquichictha. Jalla
niztiquiztan Pedruqui, Jesus JilirZz tuqui chiita
cjuiizicha. Tuquiqui Jesusaqui cjichicha: “Ima
wallpaz kjawan, amqui wejt puntuquiztan
nicaquitha. Chjep wilta wejr ana pajfiim
chiyaquitha”.

62 Jalla nuz watZcu, Pedruqui ulanchitha.
NuZz ulanZcu ancha kaachicha, Jesusa ana pajfii
chiizcu.

63 Jesusa itzfii Zofiinacaqui walja ifiarchicha.
Nizaza Jesusa wjajtchicha.

64 Nizaza JesusiZ ¢hjujcqui chawjczinZcu yujc-
quiz kijtchitha, tuz cjican:

—iTantiyalla! ¢Ject am kijchjo?

65Nizaza niiZ quintra ¢hjul anawalinacami chi-
ichitha, nuZ ifiarchicha.

JESUSA JILIRINACZ YUJCQUIZ CHJICHTA

66 Tjufiiz tjewctanalla, tjapa judio jilirinacaqui
juntassitha, wajt jilirinacami, timplu jilirinacami,
lii tjaajifiinacami, jalla ninacami. Jalla nekztanaqui
Jesusa chawjc parliz kjuya chjitchi¢ha. Nicju
ajczi jilirinacZzquin apantichi¢ha. Nekztan jiliri-
nacaqui niizquiz pecunchicha, tuz cjican:

67  —Jaziqui am chiya, dampanim
Cristumpanikaya?

Jesusaqui kjaazicha, tuz cjican:
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—Wejrqui “jesalla” cjez niiqui, anaz wejr
criyaquiZ anchucqui.

68 Nizaza wejrqui anthucaquiz pewcznaZz ni-
iqui, anaZ wejr werara kjaazta cjeetha. NiZaza
wejr anaZ cujtznaquicha

69 Wejrqui tsewctan cuchanZquita Yooz
Zontcha.  Tekztanpacha wejrqui tjapa azziz
Yooz EjpZ Zew latuquiz julzil cjeecha. —Jalla
nuZ kjaazicha Jesusaqui.

70 Jalla nekztanaqui tjapa nii Zejlfii Zofiinacaqui
pecunchitha, tuz cjican:

—¢Am Yooz Majchimpanikaya?

Nekztan Jesusaqui kjaazitha, tuz cjican:

—Wejrpantha, anthucz pecuntha, jalla
nuzupancha.

717Jalla nekztanaqui ninacaqui cjichit¢ha:

—¢Chjul  juc'antiz tisticu tumpasajo?
Uthumpachala niiZ persun ata chiifii nonztaqui,
ana wali chiichi¢ha, “Yooz Majchtha wejrqui”
cjican.

23

JESUSIZTAN PILATO CJITA JILIRZTAN

17alla nekztanaqui tjapa nii Zejlfii jilirinacaqui
tsijtsicha. Nekztanaqui Jesusa chjitchitha Pilato
cjita jilirzquin.

2Jalla nicju uj tjojthi kallantichi¢ha, tuz cjican:

—Wejrnacqui tii Zofii wajtchintha, tii wajtchiz
Zofiinaczquiz anawaliZ aptjapcan zelat¢ha. Jalla
nuz wajtchintha. Tii Zofiizakaz cjitha: “Ut¢humqui
Roman? jilirz tasa ana tjaaz waquizicha” jalla
nuz cjicha tiiqui. NiZaza cjicha, “Wejrt¢ha Yooz
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cuchanzquita Cristutqui”. NuZ cjican, cjicha, “We-
jrt¢ha chawec jiliritqui”.

3 Jalla nekztanaqui Pilato cjita jiliriqui tuz
pewczitha:

—¢Judio wajtchiz Zofiinacz chawec jilirim amya?

Nekztan Jesusaqui kjaazitha, tuz cjican:

—Jalla nuZupantha, am nuz chiita, jalla nii.

4 Nekztanaqui Pilatuqui timplu chawec jiliri-
naczquiz, nizaza zejlii Zzofiinaczquiz cjichic¢ha:

—Anal tii Zofizquiz ¢hjul ujmi wathuiha.

> Nii Zofiinacazti ancha ujquiz tjojtskatz
pecattha. Jalla niZtiquiztan cjichi¢ha:

—Tii Zofiiqui niiZ tjaajintiZtan waljaZ tjojktila
tjapa Judea yokquin Zejliii Zofiinacaqui. Primiraqui
Galilea yokquinZ niZta paattha tiiqui. Jaziqui
tekzi niZztazakaz paatcha.

JESUSA HERODIZQUIZ CHJICHTA
6 Jalla nuz nonzcu, Pilatuqui pewczitha, tuZz
cjican:

—¢Tiiqui Galilea yokchiz Zofiikaya?

7 “Jesalla” cjican kjaaztan, Pilatuqui Herodes
cjita Galilea chawc jilirZquin nii Jesusa
cuchanchitha. Herodesqui Jerusalén wajtquiz

Zelattha nii ora. . _ _
8Jesusa cherZcuqui Herodesaqui ancha cuntin-

tutacha. Walja niiZ puntuquiztan quintunaca
nonchi¢ha. Jalla niZtiquiztan azkanaca Jesu-
siZtan zalz pecat¢ha. Jesusa milajru paaii cherz
pecatcha.

9 Herodesaqui walja pewciii kallantichitha.
Pero Jesusazti ana kjaaziii Zejlchitha.
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10 Jalla nicju zakaz timplu jilirinacami lii tjaa-
jifiinacami chicapacha Zelattha. Ninacaqui walja
Jesusiz quintra chiichitha, uj tjojtunzjapa.

11 Herodesaqui  zultatunacZtan  Jesusa
iflarchicha. Burla paachitha. Zultatunacaqui
Jesusizquiz chawc jilirz punchu tjutzi¢ha. Jalla
nekztanaqui Herodesaqui wilta Pilatuzquin
cuchanzquichitha.

12 Nii oraqui Herodestan PilatuZtan amigo pa-
jassitatha. NiiZ tuquiqui quintratacha.

JESUSA PILATUZQUIN CUCHANTA
13 Jalla nekztanaqui Pilatuqui juntjapchitha
timplu jilirinacami wajt jilirinacami, niZaza

ZoNinacami.
14JuntjapZcu, cjichitha:

—Anthucqui wejtquiz tii Zofii zjijcchin¢huctha,
tuz cjican: “Tii zofiqui ZoflinacaZ aptjaphicha”.
Nekztanaqui  anthuca yujcquiz  tiiZquiz
pecunchinla. Jalla nuZ pecuntiquiztan tii Zofiz
ujqui ana watchinpanla, anchuca? tii Zofizquiz uj
tjojtuntiquiztanaqui.

15 Herodesaqui niZzazakaz ana ¢hjul ujmi
watchitha. Jalla niZtiquiztan wilta wejtquin
cuchanzquitatha. Ziza anthucqui, tii Zofiqui
anapan? ticz waquizitha.

16 Jaziqui cunkal casticatha, nekztanaqui cut-
snatha.

17 Nii pjijstiquiz cjenaqui Pilat jiliriqui cuztu-
rumpichiztatha, tsjii pres Zofii liwrii cuts, jalla
nii. Nii cuzturumpi paafitacha Zofiinacz kuz wali
cjisjapa.

18 Jalla nuz Pilatuz chiitiquiztanaqui tjappacha
nii Zofiinacaqui kjawi kallantichi¢ha, tuz cjican:
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—iPanZ chjichla tiiqui! jAntiz Barrabas cutsla!

19 Jalla nii Barrabasqui carsilquiz chawc-
tatatha, nii wajtquin jilirz quintra Zofiinaca
aptjaptkaltha, y nizaza Zofiiz contkal¢ha. Jalla
niztiquiztan carsilquiz chawjctatacha.

20 Pilatuqui Jesusa cuts peccan ZofiinacZquiz
wilta paljaychitha.

21 Nii Zofiinacazti juc'anti altu jorZtan
kjawchitha, tuz cjican:

—iCruzquiz ch'awczna! jCruzquiz ch'awczna!

22 Chjep wiltiquiz Pilatuqui paljaychitha tuz cji-
can.

—Tii Zofii, ¢¢hjul anawali paachejo? jWejrqui tii
zof7uj ana wachula! jAnaZ ticz waquizitha tiiqui!
iJaziqui cunkal casticatha, nekztanac cutsnatchal!

23 Pero nii Zofiinacazti juc'anti kjawchitha,
“Cruzquiz ch'awczna” cjican. Timplu jilirinacami
Zzofiinacami ancha kjawchi¢ha, Pilatuz kuz
atipscama.

24Jalla nuz kjawtiquiztan Pilatuqui ninacz kuz-
cama paachitha. Jesusa cruzquiz ch'awczcajo
mantichic¢ha.

Nizaza Pilatuqui Barrabas cjita Zofii
cutzicha Zofinacz kuzcama. Nii Barrabasqui
carsilquiztatha, jilirz  quintra  Zofiinaca
aptjaptiquiztan, niZaza Zofii contiquiztan.
Pilatuqui Jesusa intirjichicha nii ZofinacZ
kuzcama wali cjeyajo.

JESUSA CRUZQUIZ CHAWCTA

26 Jalla nekztanaqui zultatunacaqui Jesusa
chjitchitha, cruzquiz ch'awczjapa. Jalla nuz
chjichan tsjii Zofii tanzitha cruza tjuzjapa. Nii
zoniqui Cirene wajtchiztatha, Simona cjitatacha.
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Jochquiztan tjonattha. Jalla nuZ Simona tanZcu
zultatunacaqui JesusiZ cruza tjuzzitha. Nekztan
Jesusiz wirquiz ojkkatchitha.

27 Walja Zofiinacaqui apznatcha. Walja
maatakanaca kaacan kjawcan ancha llaquita
apzicha.

28 Pero Jesusaqui maatakanaczquiz cherZcu
paljaychicha, tuz cjican:

—Jerusalén wajtchiz maatakanaca, wejtquiztan
ana kaa. Anthuca persunjapa nizaza anthuca
maatinaczquiztan kaa.

29 Tsjii ora tjonaquicha. Nii oraqui
Zofinacaqui sufris cjen chiyaquit¢ha, “Ana majtfii
maatakanacaqui cuntintuz cjequitha. NiZaza
anaz icchi maatakanacaqui cuntintuz cjequitha.
Nizaza anaz piz tichifii maatakanacaqui
cuntintuz cjequicha”.

30 Nii ora zakaz Zofiinacaqui walja sufris cjen
curunaczquiz paljayaquitcha, tuz cjican: “Wejtnac
juntufi tjojtZca”. NiZaza lumanacZquiz cjequitcha,
“WejrnacZ chjojsna, tsjii tjatta cunta”.

31 Tsjii ch'ojiii muntiquiz tiZta paaquiZ niiqui,
kjofi muntiquiz juc'ant ana wali paaquitha. —
Jalla nuZ paljaychicha Jesusaqui.

32 Zultatunacaqui pucultan tjafiinaca cruzquiz
ch'awczjapa chjitchi¢ha JesusiZtan chica.

33 Calavera cjita yoka irantiZcu, Jesusa cruzquiz
ch'awcchicha. NiZzaza nii pucultan tjafiinaca
cruzquiz ch'awctazakaztatha, tsjii tjafizti Zew
latuquiztan, tsjii tjafizti zkar latuquiztan.

34 Cruzquiz ch'awctan, Jesusaqui cjichic¢ha:
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—Yooz Tatay, tii Zofiinaca pertuna, ¢hjulut
paathaja, anaz intintitha ninacaqui.

Nii ora zultatunacaqui JesusiZ zquiti tanzjapa,
zurtiyassicha.

35 Jalla nekzi Zofiinacaqui walja chekznattha.
Jilirinacami ancha burla paachitha, tuz cjican:

—Tiiqui yekjanaca liwriichi¢ha. Ultim werar
Cristumthalaj niiqui, Yooziz illztamé¢halaj niiqui,
persunpacha liwriyalla.

36 NiZaza zultatunacaquiburla paachi¢ha. Mac-
jatZcu jar vinu tirinchit¢ha.

37Nizaza cjichitha:

—Amqui judionacZ chawec jilirim¢halaj, niiqui,
persunpacha liwriyalla.

38 NiZzaza cruzquiz Jesusiz ach juntuii litranaca
cjijrtatacha.  Chjep tawkquiztan cjijrtatatha,
griego taku, latin taku, hebreo taku. Jalla tuz
cjijrtatacha: “Tiicha judionacZ chawc jiliriqui”.

39 Tsjii ch'awcta tjafii Zofiiqui JesusiZquiz ana
wal taku chiichicha, tuZ cjican:

—Amqui Cristumthalaj niiqui, persunpacha li-
wriyalla. NiZzaza wejrnacmiZ liwriya.

40 Tsjii ch'awecta tjafiizti nii tjafi mazquiz ujzicha,
tuz cjican:

—Amqui cruzquiz ch'awctazakazza. ;Am anam
Yooz eks, kjaztatajo?

41 U¢humqui ujquiztan sufristan¢ha. Cruzquiz
ch'awcta cjispanz waquizi¢ha. Tii Zofiizti ana
¢hjul ujchizza.

42 Nekztan nii tsjii tjafi Zofiiqui JesusiZzquiz pal-
jaychicha, tuz cjican:

—Jesusa, thjulorat amqui mantiz kallantathaja,
jalla nii ora wejr cjufiznalla.
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43 Nekztanaqui Jesusaqui kjaazicha, tuz cjican:

—Weraral amquiz cjiwtha, tonjtanpacha amqui
wejttan chica cjequitha, Paraiso cjita zuma
yokquinaqui.

JESUSAQUI TICZICHA

44 Nii oraqui taypuruZ cjisnat¢ha. Tjapa nii
yokaqui zumchi cjissitha, majfiakak oracama.

45 Tjufiiqui zumchi cjissizakazza. NiZaza pajk
timplu cortina chicata wjajrzitha.

46 Jalla nekztanaqui Jesusaqui altu jorZtan
kjawchitha, tuz cjican:

—Yooz Tatay, am kjarquiz wejt animu
cumpjiyuicha.

Jalla nuz chiiZcu, ticzitha.

47 Jalla nuZz watchi cherZcu tsjii romanz zultat
jiliriqui Yooz honora paljaychitha, tuz cjican:

—iUltim  weraratakaltha, tilqui  lijitum
Zofiitakal¢ha! Ana ujchiztakalé¢ha.

48 Nizaza nuZ watchi cherZcu tjapa nii cherfii
Zofiinacaqui ancha llaquita ojkchi¢ha.

49 JesusiZz mazinacami niZaza nii Jesusa Galilea
wajtquiztan apzi maatakanacami azkquiztan
chekzcan quirchitha. Tsijtscukaz cheksi¢ha nii
wathiqui.

JESUSIZ CURPU SIPULTURQUIZ TJATZTA

50 Tsjii zuma Zofii Zelattha José cjita. Yooz man-
titacama kamfiitacha. Judea yokquin Arimatea
wajtchiz Zofitacha. JudiuZ jilirinacZ partitatha.

51 Nii zuma Josequi Yooz mantiz tjufiiz
tjewshipantacha. NiZaza niiqui anatatha Jesusa
conz kuzzizqui parti jilirinaczZtanaqui.
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52 Nekztan PilatuZquin ojkchi¢ha JesusiZ curpu
mayi.

53 Nekztanaqui Josequi JesusiZz curpu
cruzquiztan apakzcu tsjii wali pajk pafiuztan
capzitha. Nekztanaqui sipulturquiz tjatzi¢ha. Nii
sipulturuqui wali pajk mazquiz pjettatakal¢ha.
Anatakalcha yekja almami tjatta niiqui.

>4 Jeejz tjufii ZcatZintiquiztan, Zofiinacaqui tjacz-
natc¢ha jeejz tjufiquiz Zejlzjapa.

55 Nii Galilea yokquiztan JesusiZtan chica
tjonchi maatakaqui Juzquiz apzitha, Jesusiz
sipulturu cheri, jaknuZt tjatZtaZzlaja, nii cheri.

56 Jalla nekztanaqui persun kjuya quejpZcu,
zuma ulurchiz aceitenaca niZaza tjajlinz cre-
manaca jalla nii tjaczicha. Nekztanaqui jeejz
tjufiquiziqui jeejzitha, judiu? lii jaru.

24

JESUSAQUI JACATATCHICHA

1 Tumincuqui simana kalltiznan
maatakanacaqui JesusiZz sipultura ojkchi¢ha
walja wentan. Tjaczta ulurchiz aceitenaca
chjitchitha, Jesusiz  curpu tjajlinzjapa.
Jalla nuz okan yekja maatakanacaqui
cumpant'ichizakazza.

2 Jalla nicju irantiZcu nii sipulturu pjucZta
mazqui cjetZta cherzicha.

3Nekztanaqui sipulturquiz luzzi¢ha. Pero Jesu-
siZ curpuqui ana wajtchicha.

4Jalla niZtiquiztan ninacz kuz turwayskatatcha.
Ana jaknuZzquin zizi atchitha, ¢hjulu paachuca,
jalla nii. NuZ Zelan pucultan luctak Zofiztakaz
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tsijtsi cherzi¢cha. NinacZ zquiti walja llijjattha.
MaatakanacZtan chica cjissicha.

> Jalla nuz cherzcu walja tsucchitha
maatakanacaqui. Tuzi t'okzicha. Jalla nuZ cjen
pucultan luctakaZtakaz anjilaqui chiiZinchitha
maatakzquiz, tuz cjican:

—cKjaztiquiztam  anchucqui  ticzinacporquiz
Zejtiii Zotii kjurjo?

6 Anaz tekz Zejltha niiqui. Jacatatchitha ni-
iqui. Anchuc? cjufizna, Galilea yokquiz ojklayan
Jesusaqui niZta mazinchipanla, jalla nii.

7 Nicju Jesusaqui mazinchitha, “Yooz
EpiZ cuchanZquita Zofitcha wejrqui.  Ujchiz
Zzofiinacz Kkjarquiz intirjital cjeecha. Nizaza
cruzquiz ch'awcZcu contal cjeet¢ha. Pero thjep
majquiztanaqui jacatatatha”. Jalla nuz Jesusaqui
mazinchitacha.

8 Jalla nuz chiyan maatakanacaqui cjufizicha
JesusiZ mazintanaca.

9 Jalla nekztanaqui sipulturquiztan quejpzcu,
tjappacha  quint'ichicha niiZ tuncamani
illzta Zofiinaczquiz, niZaza tjapa nekz Zejliii
Zofinaczquiz.

10 Jalla nii quint'ifii maatakanacaqui tiZta tju-
uchiztatha: Maria Magdalenatacha, Juanatatha,
JacobuZz maatatha Mariiqui, niZzaza tsjii kjaz yekja
maatakanacatatha. Jalla ninacaqui Jesusiz illzta
Zofiinaczquiz quint'ichitha, jaknuZt watchi, jalla
nii.

11 Jalla nii maatakanacz quint'ita anapan cri-
ichit¢ha Jesusiz illzta Zofiinacaqui.

—cChjulukat lucurataztakaz chiichani nii
maatakanacaqui? —jalla nuz cjichi¢cha Jesusiz
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illzta Zofiinacaqui.

12 Jalla nuz ana criizcumi Pedruqui ulanZcu
sipulturu cherziii zajtchicha. ColZzcu sipulturu
kjuylchuc cherzitha. Nii capZta pafiunaca tsjii
latu chjojkZta Zelattha. Jalla nii cherzcu, walja
kuzquiz pinsican ojkchitha, t¢hjulut watthaja,
jalla nii.

EMAUS CJITA WAJTQUIN OJKTA

13 Nii noojpacha pucultan JesusiZ tjaajinta
Zofiinacaqui Emaus cjita watjaz okat¢ha. Emaus
watjaqui tsjii tuncaman kilometrotat¢ha Jerusalén
wajtquiztan.

14 Jiczquiz ojkcan, ninacpora parlassatcha,
tjapa JesusiZ puntu watchinaca, jalla nii.

15 Nuz parlasan, Jesusapachatha
ZcatZinzquichi. Nekztan ninacztan chica
ojkchitha.

16 Jesusiztan chica ojkcanami, nii pucultanaqui
anapan pajii cjissic¢ha.

17 Jalla nekztanaqui Jesusaqui ninaczquiz
pewczitha, tuz cjican:

—Jiczquiz ojkcan, ¢¢hjul puntu an¢hucqui par-
lasjo? ¢Kjaztiquiztan llaquita an¢huc ojkjo?

18 Tsjiizufiqui Cleofds cjitatatha. Jalla niiqui
kjaazitha, tuz cjican:

—Tjapa Zofiinacaqui Jerusalén wajtquiz wajtchi
quintu zizza. Am nekz Zejlcan, ¢nii watchinaca
anam ziz, jaa?

19 Nekztanaqui Jesusaqui kjaazitha, tuz cjican:

—:Chjulu watchitaya?

Nekztanaqui nii pucultanaqui cjichic¢ha:
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—Tii quintu Zejl¢cha. Tsjii Jesusa cjita Zoiii
zelattha, Nazaret wajtchiz Zofi. Yooz taku pal-
jayfi profetatatha niiqui. Yooz EjpZ yujcquiz-
imi Zofiinacz yujcquizimi walja Yooz aztan mila-
jrunaca paachitha. NiZaza Yooz taku zumapan
parlichicha.

20Jalla nekztanaqui u¢chum timplu jilirinacami
ucthum wajt jilirinacami nii Jesusa intirjichi¢ha
cruzquiz ch'awczjapa, conzjapa.

21 Wejrnacqui cjetucha, “Niiqui Israel wajtchiz
Zofiinaca liwriyaa” cjichinta¢ha. NiZaza tonjtan-
pacha ¢hjep majcha, tizta watchiqui.

22-23Wejtnacaquiztan tsjii kjaz maatakanacaqui
wentan JesusiZ sipulturu cherziii ojkchitha. Jalla
nekztanac “JesusiZ curpu ana Zejlcha” cjican
tjonchitha. TjonZcu quint'ichitha, tiZzta. Sipul-
turquin anjilanaca chertkal¢tha. Anjilanacaqui
cjitkal¢ha “Jesusaqui vivo Zejtchi¢ha” cjican. Jalla
nuz quint'itkal¢ha maatakanacaqui. Jalla nuz
quint'itiquiztan tsucchin¢ha wejrnacqui.

24 Jalla nii quintu nonZcu tsjii kjazt wejtnaca
mazinacaqui sipulturu cherziii ojkchi¢ha. Nii
maatakaZz quint'ita, jalla niZtapacha cherzitha.
Pero Jesusa ana cherchitha.

25Jalla nekztanaqui Jesusaqui cjichicha:

—Ancha ana intintifii anthucqui. ¢Kjaztatajo?
jAncha ch'aman criichin¢huc¢ha tjapa Yooz taku
paljayiii profetanacz cjijrtaqui!

26 ITma honorchiz mantican, Cristuqui nuz
sufrispantaZ niic, ¢ana jaa?

27 Jalla nekztanaqui Jesusaqui ninacZquiz
tjaajii kallantichitha, tjapa cjijrta Yooz takunaca
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niiZ puntuquiztan, jalla nii. Tjaajincan, Moisés
cjijrta libruquiztan kallantichicha. Nizaza
tjappacha Yooz taku paljayiii profetanacz
libruquiztan tjaajinchitha niiz persun
puntuquiztan.

28 Jalla nekztanaqui jakziquin ojktt¢haja, jalla
nicju irantitan, Jesusaqui tira wajtz cjichitacha.

29Nii pucultan Zofiinacaqui JesusiZzquiz rocattha,
tuz cjican:

—Wejtnacatan Zela. Tjufii zezillaZ cjissa, joz
zuméha.

Nekztanaqui Jesusaqui ninacZtan chica tsjii
kjuyquiz Zeli luzzicha.

30 Nekztanaqui tjapa ninacaqui misquiz
julzi¢ha. NuZ julZcu Jesusaqui t'anta tanzi¢ha niiz
kjarztan. Nekztanaqui Yooz EjpZquin sparaquiz
cjichitha. Nekztan ninaczquiz tojzic¢ha.

31 Nuz paan nii pucultan Zofiinacaqui Jesusa
pajiiiz cjissicha, ¢hjujqui cjetzintaztakaz. Pero nii
orapacha Jesusaqui liwj katchic¢ha.

32 Nii pucultanaqui ninacpora parlassitha, tuz
cjican:

—Uthumnacatan jiczquiz okan niZzaza Yooz
taku tjaajnan, uthumnaca kuzqui ancha
zint'attha. Jalla niZtataZ, ;ana jaa?

33 Jalla nekztanaqui ana tjewZcu Jerusalén
watja quejpchitha. Jalla nicju JesusiZ tuncaman
illzta Zofiinacztan zalchitha, yekja mazinacZtan
juntazzi.

34 Ninacaqui cjichitha:

—Ultim werara jacatatchipantha Jesusa
Jiliriqui. Simonaqui zakaz cherchitha.
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35 Nekztanaqui nii pucultanaqui zakaz
quint'ichitha, jaknuZt jicquiz okan, ninaczZquiz
wattchaja, jalla nii. NiZaza jaknuZt JesusiZquiz
pajt¢haja t'anta tojznan, nii quint'ichizakazza.

JESUSAQUI TIRIPINTIT PARIZICHICHA

36 Jalla nuz parlan, Jesusapachatha ninacZ
taypiquiz tsijtsiqui. Jesusaqui ninaczquiz
tsaanchicha, tuz cjican:

—ijZuma kuzziz cjee!

37 Ninacaqui ancha ispantichi cjissi¢cha, ancha
tsucchic¢ha. Pinsichic¢ha, “Almaz caa” cjican.

38 Pero Jesusaqui cjichic¢ha:

—iKjaztiquiztan anchucqui  tsucchinthucta?
¢Kjaztiquiztam  wejt  puntuquiztan anthuca
kuzquiz turwaysita?

39 Wejt kjaraz cherzna. Wejt kjojchaz cherzna.
Wejrpachatha. Lanzna. Chera. Tsjii alma an-
imuqui ana janchichizza, nizaza ana tsjijchizza.
Anthucqui cherc¢ha, wejrttha janchichizmi tsji-
jchizmi.

40 Jalla nuZ chiican, Jesusaqui kjaranaca kjo-
jchanaca tjeezicha.

41 Jalla nekztanaqui nii Zejliii Zofiinacaqui
kuzquiz pinsichitha, “Jesusaqui Zejl¢cha werara,
ana werara”, nil. Niztami cuntintutacha.
Ispantichi Zelan, Jesusaqui ninaczquiz cjichitha:

—Anthucalta ¢¢hjulut lujlzjapa Zejl?

42 Nekztanaqui JesusiZquiz tjaachitha ch'iz
canca, nizaza mazk'a.

43 Jesusaqui nii ¢hjeri tanZcu lujlchi¢ha ninacaz
cheran.

44 Nekztanac cjichit¢ha:
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—Tuquiqui anthucaltan Zejlcan anthucaquiz
mazinchintacha, jaknuZt wejtquiz watstan-
tazlaja, jalla nii. Jaziqui cumplispantatha
tjapa wejt puntuquiztan cjijrta Yooz takunaca.
Moisesqui wejt puntuquiztan cjijrchicha, nizaza
tuquita Yooz taku paljayfii profetanacaqui
cjijjrchizakazza wejt puntuquiztan. Nizaza
salmos cjita liwruquiz cjijrta zakaztatha wejt
puntuquiztan. Jalla nii tjapa cumplispantatha.

45 Jalla nekztanaqui Yooz taku tjaajincan
zumpacha intintiskatchicha.
46 Nizaza cjichicha:

—Jalla tuz cjijrtatacha. Cristuqui ticspantatha.
Nizaza thjep majquiztan jacatatspantacha.

47 Nekztan CristuZz mantita kamafiquiz kamcan
Zofiinacaqui tjapa kjutfii nacionanacaran liwriifii
taku paljaystantha. Jerusalén wajtquiztan li-
wriifii taku paljayi kallantistan¢ha. Jalla tuZ cji-
can, paljayaquitha, “Yoozquin kuzziz cjee, nizaza
kuznaca campiya, ujnaca pertunta cjisjapa”.

48 Anchucqui jalla niZtapacha paljayaquicha.
Tisticunacatha anthucqui.

49 Yooz Ejpqui anthucaquiz taku compro-
mitchitha anthuca kuzquiz Espiritu Santu
cuchanzjapa. Wejrqui anthucaquiz wajilla
cuchanzcatha nii wejt Yooz EpiZ compromitta
Espiritu Santo, jalla nii. NiZaza tii Jerusalén
wajtquizpachaz kamla, tsewctan cuchanzquita
Espiritu Santuz azi tanzcama.

JESUSA ARAJPACHQUIN CHJICHTA
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50 Jalla nekztanaqui Jesusaqui ninaca
chjitchi¢cha wajtz tjiya, Betania cjita watjacama.
Jalla nicju kjara waytiZcu, ninaczquiz cjichic¢ha:

—Yooz Ejpqui anthucaquiz zuma yanapla.

S17alla nuZ chiiZcuqui, Jesusaqui ninaczquiztan
zarakchitha. Tsewcchucpacha waytiscu chjich-

tatacha. . _
52 Nii ecta Zofiinacaqui Jesucristuz honora pal-

jayZcu Jerusalén cjita watja ancha cuntintuz cut-
tizquichicha.

53 Jalla nicju ninacaqui timpluquiz pan
zejlchicha, Yooztajapa honora waytican. Jalla
nuzoj cjila. Amén.
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